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XI PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

ELEKTRONINIAI RYSIAI, AUDIOVIZUALINES PASLAUGOS
IR INFORMACINE VISUOMENE

Bendrojo susitarimo 17 ir 24 straipsniuose nurodytas sarasas

TURINYS

1 Telekomunikacijy Paslau@OS .......cccueevvieriiiiiieeiieieeie ettt ettt et ebeessaeeesaeseae e 3
2 Skaitmeninis deSIMEMETIS ......couieriieiiieiieeie ettt ettt e et e saeeebeesaeeenne 11
3 TarPINKIINIS TYSYS .eeeetieeiieeite et ettt ettt e et sbee et eesabeeabeessaeenneens 13
4 Radijo SPEKLro POLITIKA. ....cvieieiieiiiciieiiecee ettt ettt eae e eneas 14
5 GiaADItINE VISUOIMCIIE ........eeviieiiieiieeitieriieeteesteeeseesseeeseesseeasseesseesseessseesseesssessseesssessseesssesnseens 23
6 5G tinklai ir Kibernetinis SAUGUIMAS ........ccueeviruieriirienieieeteeie ettt 24
7 Dirbtinis INtELEKLAS ......ccueiiiietiiiii ettt sttt ettt e 25
8 Europos debesijos INICIALYVA ....cc.eeeiieiiieeiieiiieeieeriee et ettt e ere et sbe e teeeaeestaeensaessneesseensnas 27
9 Laisvas duomeny JUAEJIMAS.......c.ceevieriieriieiiieeiieiie et eriee et esteeere et e sreesteeeseestaeensaessaeenseensnas 29
10 INterneto VAIAYMAS ...oooviiiiiiiiiiiiiiiieetert ettt sttt ettt et 30
11 Kibernetinis SAUZUMAS . .....ccueeruieuiiriieteriterteete ettt ettt ettt ettt st e bt et e sbeesbe et e saeesbeeneeeaeeees 32
12 Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva..........cccoeeeieeriiiiniiiiniiece e 35
13 Elektroniné prekyba. Interneto platformy reguliavimas..........ccceceeeviieiniieiniieenie e 37
14 Geografinis bIOKAVIMAS .......cocueiiiiiiiiiriiieieet ettt st 39
15  Tam tikry sektoriy arba tam tikro turinio aktai, konkreciai susije su horizontaliuoju

Skaitmeniniy paslaugy aktu ir Platformy ir jmoniy santykiy reglamentu..............cccoeeuvenneen. 40
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16  Atviryjy duomeny ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinis naudojimas....................... 42
17 SAItYNO PrICINAMUINIAS ....eevveeurierireerieriieeteeniteeseessteesseesseesnseeseeesseesssesseessseesseesssesnsesssseenseensnes 43
18  Elektroninés atpazinties, tapatumo nustatymo ir patikimumo uztikrinimo paslaugos ............. 45
19 Privatumo ir dUOMENY APSAULA .....eeeeviieeiieeeiieeeiieeeieeeeteeeereeesaeeesbeeesaseeessseessseeesseeensseeennes 48
B (B S | < | - FO USSR 56
21 PaSLO PASIAUZOS ..ccuveeeiieiieeie ettt ettt ettt ettt et e et e b eb e e teeeaaeenbeeenbeensaennteenseennnas 58
IVADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios buidingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

konstatuojamosios dalys,

ES teisés akty adresatai,

nuorodos ] ES teritorijas arba kalbas,

nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, imoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

nuorodos ] informavimo ir praneSimo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dé¢l horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.
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1 SKYRIUS

TELEKOMUNIKACIU PASLAUGOS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32018 L 1972: 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy rysiy kodeksas, (OL L 321, 2018 12 17,
p. 36) su pataisymais, padarytais OL L 334, 2019 12 27, p. 164, ir OL L 419, 2020 12 11,
p. 36.

2. 32019 R 2243:2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2243,
kuriuo nustatomas viesai prieinamy elektroniniy ry$iy paslaugy teikéjy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972 naudotinas sutarties santraukos Sablonas, su
pataisymais, padarytais OL L 16, 2020 1 21, p. 40, (OL L 336, 2019 12 30, p. 274).

3. 32021 R 0654: 2020 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/654,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972 papildoma nustatomu
bendru didziausiu Sgjungos masto judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifu

ir bendru didziausiu Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy

tarifu, (OL L 137, 2021 4 22, p. 1).
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32015 R 2120: 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2015/2120, kuriuo nustatomos priemongs, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo i§
dalies kei¢iami Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gaveéjy teisiy,
susijusiy su elektroniniy rySiy tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél
tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Sgjungoje, (OL L 310, 2015 11 26,

p. 1) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32018 R 1971: 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES)2018/1971 (OL L 321, 2018 12 17, p. 1).

32014 L 0061: 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/61/ES
del priemoniy sparciojo elektroniniy rysiy tinkly diegimo sgnaudoms mazinti (OL L 155,

2014523, p. 1).

32007 D 0176: 2006 m. gruodzio 11 d. Komisijos sprendimas, kuriuo nustatomas visas
ankstesnes versijas pakeiciantis Standarty ir (arba) specifikacijy, skirty elektroniniy rySiy

tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonéms bei paslaugoms, sarasas (pranesta
dokumentu Nr. C(2006) 6364) (2007/176/EB), (OL L 86, 2007 3 27, p. 11), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32008 D 0286: 2008 m. kovo 17 d. Komisijos sprendimas (OL L 93, 2008 4 4, p. 24).
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32007 D 0116: 2007 m. vasario 15 d. Komisijos sprendimas 2007/116/EB dé¢l nacionalinio
skaitmenimis 116 prasidedancio numeriy intervalo rezervavimo suderinty socialiniy paslaugy
suderintiems numeriams (OL L 49, 2007 2 17, p. 30) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32007 D 0698: 2007 m. spalio 29 d. Komisijos sprendimas 2007/698/EB (OL L 284,
2007 10 30, p. 31),

— 32009 D 0884: 2009 m. lapkricio 30 d. Komisijos sprendimas 2009/884/EB (OL L 317,
2009 12 3, p. 46),

— 32023 D 0468: 2022 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES)
2023/468 (OL L 68,2023 3 6, p. 96).

32009 D 0449 2009 m. geguzés 13 d. Komisijos sprendimas 2009/449/EB dél judriojo

palydovinio ryS$io paslaugy (MSS) teikimo europiniy sistemy operatoriy atrankos (OL L 149,
2009 6 12, p. 65).
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32018 R 1971: 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/1971, kuriuo jsteigiama Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija (BEREC) ir
BEREC paramos agentira (BEREC biuras), i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/2120
ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1211/2009, (OL L 321, 2018 12 17, p. 1).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a)  San Marino asociacijos salygos pagal $io Susitarimo 80 straipsnio 7 dalj:

San Marino nacionalinés reguliavimo institucijos, kurioms tenka pagrindiné atsakomybé
uz kasdienio elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy rinky veikimo prieziiira, visapusiskai
dalyvauja BEREC reguliuotojy valdybos, BEREC darbo grupiy ir BEREC biuro

valdanciosios tarybos darbe.

Joms atitinkamu lygmeniu atstovaujama pagal BEREC reglamento nuostatas.

Todél San Marino nacionalinés reguliavimo institucijos turi tokias pat teises ir pareigas
kaip ir ES valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo institucijos, i§skyrus balsavimo

teise. Nariai i§ San Marino negali buti renkami j Reguliuotojy valdybos ir Valdanciosios

tarybos pirmininko posta.
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b)

d)

BEREC ir BEREC biuras prireikus padeda San Marino nacionalinéms reguliavimo

institucijoms tam tikrais atvejais vykdyti atitinkamas uzduotis;
4 straipsnyje:
1)  jterpiama §i dalis:
,la. Teikdama nuomones pagal 1 dalies ¢ punkto 1 ir ii papunk¢ius, BEREC
atskirai registruoja Asocijuotosios Valstybés nacionaliniy reguliavimo

institucijy pozicijas.*;

i1) 4 dalyje zodZiai ,,atitinkamos Sajungos teisés* pakeic¢iami ZodZiais ,,Asociacijos

susitarimo*;

25 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,,5. San Marinas prisideda prie 3 dalies a punkte nurodyto Sajungos jnaso. Siuo tikslu
Asociacijos susitarimo 68 straipsnyje ir San Marino protokole nustatytos
procediiros taikomos mutatis mutandis.*;

30 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

»Nukrypstant nuo Europos Sgjungos kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 12 straipsnio 2

dalies a punkto ir 82 straipsnio 3 dalies a punkto, San Marino piliecius, turin¢ius visas

pilieciy teises, agenttros vykdomasis direktorius gali jdarbinti pagal sutart;.
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g)

Nukrypstant nuo Europos Sajungos kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 12 straipsnio 2
dalies e punkto, 82 straipsnio 3 dalies e punkto ir 85 straipsnio 3 dalies, kalbos,
nurodytos Asociacijos susitarimo 111 straipsnyje, Biuro savo personalo atzvilgiu
laikomos Sajungos kalbomis, kaip nurodyta Europos Sgjungos sutarties 55 straipsnio 1

dalyje.*;

34 straipsnis papildomas taip:

»San Marinas BEREC biurui suteikia tokias pacias privilegijas ir imunitetus, kokie

numatyti Protokole dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety.*;

36 straipsnis papildomas Sia dalimi:

4.  Taikant §j reglamenta, 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais taikomas ir San Marino
nacionalinéms reguliavimo institucijoms dé¢l BEREC arba BEREC biuro parengty

dokumenty.*;

40 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,,Sajungos ir nacionaling teis¢‘ pakei¢iami ZodZiais

,»Asociacijos susitarimg ir nacionaling teis¢*.
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AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 32010 H 0572: 2010 m. rugsé¢jo 20 d. Komisijos rekomendacija 2010/572/ES dél naujos
kartos prieigos (NKP) tinkly prieigos reguliavimo (OL L 251, 2010 9 25, p. 35).

2. 32010 HO0167: 2010 m. kovo 19 d. Komisijos rekomendacija 2010/167/ES dél leidimo
naudoti judriojo rys$io laivuose paslaugy (JRL paslaugos) sistemas (OL L 72, 2010 3 20,
p. 42).

3. 32013 H 0466: 2013 m. rugséjo 11 d. Komisijos rekomendacija 2013/466/ES dél nuoseklaus
nediskriminavimo jpareigojimy ir sgnaudy apskaic¢iavimo metodiky, skirty konkurencijai
skatinti ir geresnei investicijy i placiajuost] rysj aplinkai sukurti, taikymo (OL L 251,

2013 9 21, p. 13).

4. 32009 H 0848: Komisijos rekomendacija 2009/848/EB ,,Veiksmingesnis skaitmeninio
dividendo naudojimas Europos Sajungoje* (OL L 308, 2009 11 24, p. 24).

5. 32009 H 0396: 2009 m. geguzés 7 d. Komisijos rekomendacija 2009/396/EB dél skambuciy
uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rysio tinkluose tarify reguliavimo ES (OL L 124, 2009 5 20,
p. 67).

6. 32014H0710: 2014 m. spalio 9 d. Komisijos rekomendacija 2014/710/ES dé¢l elektroniniy
rySiy sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky, kurioms gali buti taikomas ex ante
reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dé¢l elektroniniy
ry$iy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos, (OL C 159, 2018 57, p. 1).
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31997Y1209(01): Komisijos praneSimas dél atitinkamos rinkos apibrézimo Bendrijos

konkurencijos teisés tikslams (OL C 372, 1997 12 9, p. 5).

52018XC0507(01): Komisijos komunikatas C/2018/2374 ,,Rinkos tyrimo ir didelés jtakos
rinkoje vertinimo pagal ES elektroniniy ry$iy tinkly ir paslaugy reguliavimo sistemg gairés®,
prie kuriy pridedamas Tarnyby darbinis dokumentas SWD(2018) 124 final (OL C 159,
201857, p. 1).

32005 H 0698: 2005 m. rugséjo 19 d. Komisijos rekomendacija 2005/698/EB dél apskaitos

atskyrimo ir sgnaudy apskaitos sistemy elektroniniy rySiy reguliavimo sistemoje (OL L 266,

2005 10 11, p. 64).
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2 SKYRIUS

SKAITMENINIS DESIMTMETIS

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 52015 DC 0192: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos bendrosios skaitmeninés rinkos

strategija® (COM/2015/0192 final).

2. 52017 DC 0228: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Bendrosios skaitmeninés rinkos
strategijos jgyvendinimo laikotarpio vidurio perziiira. Sujungta bendroji skaitmeniné rinka

visiems®* (COM/2017/0228 final).

3. 52005 DC 0204: Komisijos komunikatas Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél spartesnio peré¢jimo nuo analoginio

prie skaitmeninio transliavimo (SEC(2005)661, COM/2005/0204 final).

4. 52003 DC 0541: Komisijos komunikatas Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél peréjimo nuo analoginio prie
skaitmeninio transliavimo (nuo peréjimo prie skaitmeninio transliavimo iki analoginés TV

transliacijos nutraukimo) (SEC(2003)992, COM/2003/0541 final).
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52021 DC 0118: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis:

Europos skaitmeninio desimtmecio kelias® (COM/2021/118 final).
32022 D 2481: 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES)
2022/2481, kuriuo nustatoma 2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa, (OL

L 323,2022 12 19, p. 4).

32023 C 0123: Europos deklaracija dél skaitmeninio deSimtmecio skaitmeniniy teisiy ir

principy (OL C 23,2023 123, p. 1).
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3 SKYRIUS
TARPTINKLINIS RYSYS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32022 R 0612: 2022 m. balandZzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/612 dél tarptinklinio rysio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sgjungoje
(nauja redakcija) (OL L 115, 2022 4 13, p. 1).

2. 32016 R 2286: 2016 m. gruodzio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2286,
kuriuo nustatomos i§samios sgziningo naudojimo taisykliy taikymo, papildomy mazmeniniy
tarptinklinio ry$io mokesciy panaikinimo tvarumo vertinimo metodikos taikymo ir prasymo,
kurj to vertinimo tikslu turi pateikti tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas, teikimo taisyklés,

(OL L 344, 2016 12 17, p. 46), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32019 R 0296: 2019 m. vasario 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/296 (OL L 50,2019 2 21, p. 4).

AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.  BEREC maZmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy teikimo gairés, BoR(22)174, 2022 m.

gruodzio mén.

2. BEREC didmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy teikimo gairés, BoR(22)147, 2022 m. rugséjo

meén.
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4 SKYRIUS

RADIJO SPEKTRO POLITIKA

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

32012 D 0243: 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012,
kuriuo nustatoma daugiameté radijo spektro politikos programa, (OL L 81, 2012 3 21, p. 7).

32013 D 0195: 2013 m. balandzio 23 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/195/ES,
kuriuo nustatomos praktinés salygos, vienodi formatai ir metodika, susij¢ su radijo spektro
apraSu, nustatytu Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 243/2012/ES, kuriuo
nustatoma daugiameté radijo spektro politikos programa, (OL L 113, 2013 4 25, p. 18).

32017 D 0899: 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES)
2017/899 del 470-790 MHz daZniy juostos naudojimo Sajungoje (OL L 138,2017 5 25,
p. 131).

32019 D 0612(01): 2019 m. birzelio 11 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Radijo
spektro politikos grupé ir panaikinamas Sprendimas 2002/622/EB, (OL C 196, 2019 6 12,

p. 16).
32007 D 0344: 2007 m. geguzeés 16 d. Komisijos sprendimas 2007/344/EB d¢l suderinty

galimybiy gauti informacija apie radijo spektro naudojima Bendrijoje (OL L 129, 2007 5 17,
p. 67).
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32010 D 0267: 2010 m. geguzés 6 d. Komisijos sprendimas 2010/267/ES dél antZeminiy
sistemy, kuriomis galima teikti elektroninio rySio paslaugas, naudojimo 790-862 MHz dazniy

juostoje Europos Sajungoje suderinty techniniy saglygy (OL L 117,2010 5 11, p. 95).

32022 D 0173: 2022 m. vasario 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/173 dél
900 MHz ir 1 800 MHz dazniy juosty suderinimo naudoti antzeminéms sistemoms, kuriomis
Sajungoje galima teikti elektroninio rySio paslaugas, kuriuo panaikinamas Sprendimas

2009/766/EB, (OL L 28,2022 2 9, p. 29).

32015 D 0750: 2015 m. geguzés 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/750 dél
1 452—1 492 MHz dazniy juostos suderinimo antzeminéms sistemoms, tinkamoms
elektroninio rysio paslaugoms teikti Sajungoje, (OL L 119, 2015 5 12, p. 27), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32018 D 0661: Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/661 (OL L 110,
2018 4 30, p. 127).

32016 D 0339: 2016 m. kovo 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/339 d¢l
2 010-2 025 MHz dazniy juostos naudojimo kilnojamosioms ir mobiliosioms belaidéms
vaizdo rysio linijoms ir belaidéms vaizdo kameroms, kurios naudojamos programoms kurti ir

specialiuosiuose renginiuose, saglygy suderinimo (OL L 63, 2016 3 10, p. 5).
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10.

1.

12.

32012 D 0688: 2012 m. lapkric¢io 5 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/688/ES dél
1920—-1980 MHz ir 2 110 — 2 170 MHz dazniy juosty, skirty antzeminéms sistemomes,
kuriomis naudojantis Sgjungoje galima teikti elektroniniy rySiy paslaugas, suderinimo, su

daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32020 D 0667: 2020 m. geguzés 6 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2020/667 (OL L 307,2012 11 7, p. 84).

32008 D 0477: 2008 m. birzelio 13 d. Komisijos sprendimas 2008/477/EB dél 2 500 — 2 690
MHz dazniy juostos suderinimo antZeminéms sistemoms, kuriomis Bendrijoje galima teikti

elektroninio rysio paslaugas, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020D0636: 2020 m. geguzés 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/636
(OL L 163, 2008 6 24, p. 37).

32008 D 0411: 2008 m. geguzés 21 d. Komisijos sprendimas 2008/411/EB dél 3 400 — 3 800
MHz dazniy juostos antZeminéms sistemoms, kuriomis Bendrijoje galima teikti elektroniniy
ry$iy paslaugas, suderinimo (OL L 144, 2008 6 4, p. 77), su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32014 D 0276: 2014 m. geguzés 2 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/276/ES
(OL L 139,2014 5 14, p. 18),

— 32019 D 0235: Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/235 (OL L 37,2019 2 8§,
p. 135).
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13.

14.

15.

16.

32020 D 1426: 2020 m. spalio 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1426 dé¢l
suderinto 5 875-5 935 MHz dazniy juostos radijo spektro naudojimo su saugumu susijusioms
intelektiniy transporto sistemy (ITS) prietaikoms, kuriuo panaikinamas Sprendimas

2008/671/EB, (OL L 328, 2020 10 9, p. 19).

32022 D 0179: 2022 m. vasario 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/179 dél
suderinto radijo spektro naudojimo 5 GHz dazniy juostoje belaidés prieigos sistemoms,

jskaitant vietinius radijo rysio tinklus, diegti, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2005/513/EB,

(OL L 29,2022 2 10, p. 10).

32022 D 2307: 2022 m. lapkri¢io 23 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/2307,
kuriuo dél 5 150-5 250 MHz, 5 250-5 350 MHz ir 5 470-5 725 MHz dazniy juosty skyrimo
ir galimybés jomis naudotis laikantis priede nustatyty techniniy salygy uztikrinimo i§ dalies

keiciamas Jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/179, (OL L 305, 2022 11 25, p. 63).

32021 D 1067: 2021 m. birzelio 17 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1067
del suderinto 5 945-6 425 MHz daZniy juostos radijo spektro naudojimo belaidés prieigos
sistemoms, jskaitant vietinius radijo rysio tinklus (belaidés prieigos sistemoms, jskaitant

RLAN), diegti (OL L 232, 2021 6 30, p. 1).
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17.

18.

19.

32005 D 0050: 2005 m. sausio 17 d. Komisijos sprendimas 2005/50/EB d¢l 24 GHz radijo
dazniy juostos suderinimo automobiliniy mazojo nuotolio radaro rySio jrenginiy terminuotam
naudojimui Bendrijoje (OL L 21, 2005 1 25, p. 15), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais

aktais:

— 32011 D 0485: 2011 m. liepos 29 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2011/485/ES
(OL L 198,2011 7 30, p. 71),

— 32017 D 2077 Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2077 (OL L 295,
2017 11 14, p. 75).

32019 D 0784: 2019 m. geguzés 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/784
del antzeminiy sistemy, kurias naudojant Sajungoje galima teikti belaidZio placiajuoscio
elektroninio rysio paslaugas, 24,25-27,5 GHz dazniy juostos suderinimo (OL L 127,

2019 5 16, p. 13) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020D0590: 2020 m. balandzio 24 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2020/590 (OL L 127,2019 5 16, p. 13).

32004 D 0545: 2004 m. liepos 8 d. Komisijos sprendimas 2004/545/EB dél radijo spektro 79

GHz dazniy juostoje suderinimo automobiliniy mazojo nuotolio radijo rySio jrenginiy

naudojimui Bendrijoje (OL L 241, 2004 7 13, p. 66).
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20.

32006 D 0771(01): 2006 m. lapkric¢io 9 d. Komisijos sprendimas 2006/771/EB dél suderinto
radijo spektro naudojimo mazojo nuotolio jrenginiuose (OL L 312, 2006 11 11, p. 66) su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32008 D 0432: 2008 m. geguzés 23 d. Komisijos sprendimas 2008/432/EB (OL L 151,
2008 6 11, p. 49), su pataisymais, padarytais: OL L 212, 2008 8 7, p. 15,

— 32009 D 0381: 2009 m. geguzés 13 d. Komisijos sprendimas 2009/381/EB (OL L 119,
2009 5 14, p. 32),

— 32010 D 0368: 2010 m. birzelio 30 d. Komisijos sprendimas 2010/368/ES (OL L 166,
20107 1, p. 33),

— 32011 D 0829: 2011 m. gruodzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas
2011/829/ES (OL L 329, 2011 12 13, p. 10),

— 32013 D 0752: 2013 m. gruodzio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas
2013/752/ES (OL L 334, 2013 12 13, p. 17),

— 32017 D 1483 2017 m. rugpjicio 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2017/1483 (OL L 214, 2017 8 18, p. 3),
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21.

— 32018 D 1538 2018 m. spalio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)

2018/1538 (OL L 257,2018 10 15, p. 57) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32022 D 0172: 2022 m. vasario 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2022/172, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1538
del radijo spektro suderinimo naudoti mazojo nuotolio radijo ry$io jrenginiams

874-876 ir 915-921 MHz dazniy juostose, (OL L 28,2022 2 9, p. 21),

— 32019 D 1345: 2019 m. rugpjucio 2 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES)

2019/1345, kuriuo dél mazojo nuotolio radijo rySio jrenginiy radijo spektro naudojimo
srities suderinty techniniy salygy atnaujinimo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas

2006/771/EB, (OL L 212, 2019 8 13, p. 53),

— 32022 D 0180: 2022 m. vasario 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)

2022/180, kuriuo d¢l radijo spektro naudojimo maZzojo nuotolio radijo rySio irenginiams
srities suderinty techniniy salygy atnaujinimo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas

2006/771/EB, (OL L 29, 2022 2 10, p. 17).

32008 D 0294: 2008 m. balandZio 7 d. Komisijos sprendimas 2008/294/EB d¢l suderinty
spektro naudojimo judriojo rySio paslaugoms orlaiviuose (JRO paslaugos) teikti Bendrijoje

salygy (OL L 98, 2008 4 10, p. 19), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32013 D 0654: 2013 m. lapkric¢io 12 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas

2013/654/ES (OL L 303, 2013 11 14, p. 48) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32016 D 2317: 2016 m. gruodZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2317 (OL L 345, 2016 12 20, p. 67),
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22.

23.

24.

25.

— 32022 D 2324: 2022 m. lapkricio 23 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2022/2324 (OL L 307, 2022 11 28, p. 262).

32010 D 0166: 2010 m. kovo 19 d. Komisijos sprendimas 2010/166/ES d¢l radijo spektro,
skirto judriojo rysio paslaugoms laivuose (JRL paslaugos) teikti, suderinty naudojimo salygy
Europos Sajungoje (OL L 72, 2010 3 20, p. 38), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32017 D 0191: 2017 m. vasario 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2017/191 (OL L 29,2017 2 3, p. 63).

32021 D 1730: 2021 m. rugs¢jo 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1730
del suderinto suporuoty 874,4-880,0 MHz ir 919,4-925,0 MHz dazniy juosty ir nesuporuotos
1 900—1 910 MHz dazniy juostos naudojimo gelezinkeliy judriajam radijo rySiui (OL L 346,
2021930, p. 1).

32019 D 0785: 2019 m. geguzés 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/785
dél jrenginiams, kuriuose naudojama ultraplaciajuosté technologija, skirto radijo spektro
suderinimo Sgjungoje, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2007/131/EB, (OL L 127, 2019 5 16,
p. 23).

32014 D 0641: 2014 m. rugs€jo 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/641/ES dél

suderinty techniniy radijo spektro naudojimo Sajungoje programy kiirimo ir specialiyjy

renginiy belaidei garso jrangai salygy (OL L 263, 2014 9 3, p. 29).
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26.

27.

32016 D 0687: 2016 m. balandzio 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/687
dél 694-790 MHz dazniy juostos suderinimo antzeminéms sistemoms, kuriomis galima teikti
belaidzio plac¢iajuoscio elektroninio rysio paslaugas, ir lankstaus jos naudojimo Sajungoje

nacionaliniais tikslais (OL L 118, 2016 5 4, p. 4).

32020 R 1070: 2020 m. liepos 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1070,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1972, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysiy kodeksas, 57 straipsnio 2 dalj nustatomos mazos aprépties

belaidzio rysio prieigos tasky charakteristikos, (OL L 234, 2020 7 21, p. 11).
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5 SKYRIUS

GIGABITINE VISUOMENE

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

32021 R 1153: 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/1153, kuriuo nustatoma Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir panaikinami

reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014, (OL L 249, 2021 7 14, p. 38).

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

52010 D C0472: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Placiajuostis rySys Europoje.

Investavimas | skaitmeniniy technologijy skatinamg augima“ COM(2010) 472.

52016 DC 0587: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Junglumas — bendrosios skaitmeninés

rinkos pagrindas. Kelias ] Europos gigabiting visuomene* (COM/2016/0587 final).
32022 D 2481: 2022 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES)
2022/2481, kuriuo nustatoma 2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa (Tekstas

svarbus EEE), (OL L 323, 2022 12 19, p. 4).

52023 XC 0131(01): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos placiajuos¢iams tinklams
gaires* 2023/C 36/01, C/2022/9343 (OL C 36,2023 1 31, p. 1).
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6 SKYRIUS

5G TINKLAI IR KIBERNETINIS SAUGUMAS

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy

reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos 5G veiksmy planas*“ COM(2016) 588.

32019 H 0534: 2019 m. kovo 26 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2019/534, 5G tinkly
kibernetinis saugumas, C/2019/2335 (OL L 88, 2019 3 29, p. 42).

52020 DC 0050 Komisijos komunikatas (COM/2020/ 50 final) ,,Saugaus 5G rySio diegimas

ES. ES priemoniy rinkinio jgyvendinimas®.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas (SWD(2020)357 final) ,,2019 m. kovo 26 d.

Komisijos rekomendacijos dé¢l 5G tinkly kibernetinio saugumo poveikio ataskaita®.
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7 SKYRIUS

DIRBTINIS INTELEKTAS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

32019 R 0947: 2019 m. geguzes 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/947
dél bepilociy orlaiviy naudojimo taisykliy ir tvarkos (OL L 152, 2019 6 11, p. 45).

AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

52018 DC 0237: Komunikatas (COM/2018/237 final) ,,Dirbtinis intelektas Europai*.

52018 DC 0795: Komunikatas (COM/2018/795 final) ,,Suderintas dirbtinio intelekto planas®.

52018 DC 0237: Komunikatas ,,Dirbtinis intelektas Europai® COM(2018) 237.

52019 AE 1830: COM(2019) 168 final ,,Pasitikéjimo | zmogy orientuotu dirbtiniu intelektu
didinimas* (OL C 47,2020 2 11, p. 64).

52020 DC 0065: BALTOJI KNYGA (COM/2020/65) ,,Dirbtinis intelektas. Europos poziiiris |

kompetencijg ir pasitikéjima®.

& /en 25



6. 52021 DC 0205: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos poziiirio j dirbtinj intelekta

formavimas® (COM(2021) 205 final).
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8 SKYRIUS

EUROPOS DEBESIIOS INICIATYVA

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32021 R 1173: 2021 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/1173 dél Europos
nasiosios kompiuterijos bendrosios jmongs jsteigimo ir kuriuo panaikinamas Reglamentas

(ES) 2018/1488, (OL L 256, 2021 7 19, p. 3).

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 52016 DC 0178: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos debesijos iniciatyva.

Konkurencingos duomeny ir ziniy ekonomikos kiirimas Europoje®, COM/2016/0178 final.

2. 52016 SC 0106: Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Europos nasiosios kompiuterijos
strategijos jgyvendinimo veiksmy planas®, pridedamas prie Komisijos komunikato Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,,Europos debesijos iniciatyva. Konkurencingos duomeny ir Ziniy ekonomikos

kiirimas Europoje®.
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3. KOMISIJOS TARNYBU DARBINIS DOKUMENTAS ,,Europos atvirojo mokslo debesijos
igyvendinimo veiksmy gairés, Briuselis, 2018 3 14, SWD (2018) 83 final.
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9 SKYRIUS
LAISVAS DUOMENU JUDEJIMAS
AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS
1. 32018 R 1807: 2018 m. lapkric¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/1807 d¢l laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos Sajungoje pagrindy (tekstas
svarbus EEE) (OL L 303, 2018 11 28, p. 59).
AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]
1. 52019 DC 0250: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Gairés dél

Reglamento dél laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos Sajungoje pagrindy‘
COM(2019) 250 final.
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10 SKYRIUS

INTERNETO VALDYMAS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

I. 32019 R 0517: 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/517 dél veiklos, susijusios su auksc¢iausio lygio domeno vardu ,,.eu”, jgyvendinimo ir
Sio domeno veikimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr.
733/2002 bei panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 874/2004, (OL L 91, 2019 3 29,
p. 25).

2. 32020 R 0857: 2020 m. birZelio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/857,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta Nr. (ES) 2019/517 nustatomi
principai, jtrauktini j Europos Komisijos ir Registro, atsakingo uz auksciausio lygio domeng

»-eu®, sutartj, (OL L 195, 2020 6 19, p. 52).

3. 2020 m. geguzés 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1083, kuriuo nustatant
auksciausio lygio domeno vardo ,,.eu* registro tinkamumo ir atrankos kriterijus ir jo
paskyrimo procediirg papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/517,
(OL L 239,2020 7 24, p. 1).

4. 32021 D 1878: 2021 m. spalio 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1878 dél
aukSciausio lygio domeno ,,eu* registro paskyrimo (OL L 378, 2021 10 26, p. 22).
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5. 2022 m. spalio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1862, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/517 nustatomi auks$¢iausio lygio

domeno ,,.eu* rezervuojamy ir blokuojamy domeny vardy sarasai, (OL L 259, 2022 10 6,
p. 3).

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]
1. 52014 DC 0072: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos

ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Interneto politika ir valdymas. Europos

vaidmuo formuojant biisimg interneto valdyma*“ (COM/2014/ 072 final).
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11 SKYRIUS

KIBERNETINIS SAUGUMAS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32022 L 2555: 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2022/2555 dél priemoniy aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje
uztikrinti, kuria 18 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES)
2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES) 2016/1148 (TIS 2 direktyva), (OL L 333,

2022 12 27, p. 80).

2. 32018 R0151: 2018 m. sausio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/151,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/1148 taikymo
taisyklés, kuriomis patikslinami elementai, j kuriuos turi atsizvelgti skaitmeniniy paslaugy
teikéjai, kad galéty valdyti tinkly ir informaciniy sistemy saugumui kylancig rizika, ir
parametrai, pagal kuriuos nustatoma, ar incidentas daro didelj poveikj, (OL L 26, 2018 1 31,
p. 48).

3. 32019 R 0881: 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/881 del ENISA (Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiiros) ir informaciniy ir
ry$iy technologijy kibernetinio saugumo sertifikavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas

(ES) Nr. 526/2013 (Kibernetinio saugumo aktas), (OL L 151, 2019 6 7, p. 15).
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4. 32021 R 0887: 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/887, kuriuo jsteigiamas Europos kibernetinio saugumo pramonés, technologijy ir

moksliniy tyrimy kompetencijos centras ir Nacionaliniy koordinavimo centry tinklas, (OL

L 202,202168, p. 1).

AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 52009 DC 0149 Komisijos komunikatas dél ypatingos svarbos informacinés infrastruktiiros
apsaugos ,,Europos apsauga nuo didelio masto kibernetiniy antpuoliy ir veiklos sutrukdymo —

geresné parengtis, didesnis saugumas ir atsparumas® (2009 3 30, COM(2009)149 final).

2. 52011 DC 0163 Komisijos komunikatas dél ypatingos svarbos informacinés infrastruktiiros
apsaugos ,, Visuotinio kibernetinio saugumo uZztikrinimas. Laiméjimai ir tolesni veiksmai*

(COM/2011/0163 final).

3. 52013 JC 0001: Bendras komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui (JOIN/2013/01 final*) ,,Europos Sajungos

kibernetinio saugumo strategija. Atvira, saugi ir patikima kibernetiné erdvé®.
4. 32017 H 1584: 2017 m. rugs¢jo 13 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2017/1584 dél
koordinuoto atsako i didelio masto kibernetinio saugumo incidentus ir krizes (C/2017/6100)

(OL L 239, 20179 19, p. 36).

5. 52020 JC 0018: Bendras komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Europos Sajungos

skaitmeninio deSimtmecio kibernetinio saugumo strategija“ (JOIN(2020) 18 final).
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Komisijos komunikatas (C(2021) 7412) ,,Nacionaliniy koordinavimo centry geb&jimo valdyti
1éSas, kad biity jgyvendinti Reglamente (ES) 2021/887 nustatyta misija ir tikslai, vertinimo

gairés®.
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12 SKYRIUS

AUDIOVIZUALINES ZINIASKLAIDOS PASLAUGOS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32010 L 0013: 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél
valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su
audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés ziniasklaidos
paslaugy direktyva) (OL L 95, 2010 4 15, p. 1), su pataisymais, padarytais OL L 263,

2010 10 6, p. 15, su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32018 L 1808: 2018 m. lapkric¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/1808 (OL L 303, 2018 11 28, p. 69).

2. C(2014) 462 : 2014 m. vasario 3 d. Komisijos sprendimas C(2014)462 d¢l Europos

audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy reguliuotojy grupés jsteigimo.

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 51996 DC 0483: 1996 m. spalio 23 d. Komisijos Zalioji knyga dél nepilnameciy apsaugos ir

zmogaus orumo audiovizualiniy ir informacijos paslaugy srityje (COM(96)0483).
2. 31997 Y 0306(02): 1997 m. vasario 17 d. Tarybos iSvados dé¢l zaliosios knygos dél

nepilnameciy apsaugos ir Zmogaus orumo audiovizualiniy ir informacijos paslaugy srityje

(OL C 70, 1997 3 6, p. 4).
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31998 H 0560: 1998 m. rugsé€jo 24 d. Tarybos rekomendacija dé¢l Europos audiovizualinés ir
informacijos paslaugy pramonés konkurencingumo plétros, skatinant nacionalines programas,
skirtas siekti panasaus ir veiksmingo nepilnameciy apsaugos ir Zmogaus orumo apsaugos

lygio, (OL L 270, 1998 10 7, p. 48).

52004 XC 0428(01): Komisijos aiSkinamasis komunikatas dél tam tikry reklamos televizijoje
nuostaty aspekty ,, Televizijos be sieny* direktyvoje, C (2004) 1450, 2004 m. balandzio 23 d.,
(OL C 102, 2004 4 28).

32005 H 0865: 2005 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija
2005/865/EB dél kino paveldo ir su juo susijusios pramoninés veiklos konkurencingumo (OL

L 323,2005 12 9, p. 57).

32006 H 0952: 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija
2006/952/EB dél nepilnameciy ir zmogaus orumo apsaugos ir dé¢l atsakymo teisés,
atsizvelgiant | Europos audiovizualiniy ir internetiniy informaciniy paslaugy pramonés

konkurencinguma, (OL L 378, 2006 12 27, p. 72).
32011 H0711: 2011 m. spalio 27 d. Komisijos rekomendacija 2011/711/ES dél kulttirinés

medZiagos skaitmeninimo, internetinés prieigos ir skaitmeninio i§saugojimo (OL L 283,

2011 10 29, p. 39).
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13 SKYRIUS

ELEKTRONINE PREKYBA. INTERNETO PLATFORMU REGULIAVIMAS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 31998 L 0084: 1998 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/84/EB
dél salygine prieiga grindziamy paslaugy ir saglyginés prieigos paslaugy teisinés apsaugos (OL
L 320, 1998 11 28, p. 54).

2. 32000 L 0031: 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB
del kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy

aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos Direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1).

3. 32005 D 0752: 2005 m. spalio 24 d. Komisijos sprendimas 2005/752/EB, jkuriantis
elektroninés komercijos eksperty grupeg, (OL L 282, 2005 10 26, p. 20).

4. 32015 L 1535: 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés

visuomeneés paslaugy taisykles teikimo tvarka, (OL L 241, 20159 17, p. 1).
5. 32019 R 1150: Platformy ir jmoniy santykiy reglamentas. 2019 m. birZelio 20 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy

tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019 7 11, p. 57).
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6. 32022 R 1925: 2022 m. rugsé€jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/1925 d¢l atviry konkurencijai ir sgziningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo i§ dalies
keiciamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828 (Skaitmeniniy rinky aktas), (OL
L 265,2022 10 12, p. 1).

7. 32022 R 2065: 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/2065 dél bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva
2000/31/EB (Skaitmeniniy paslaugy aktas), (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).

AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. ST 8601 2018 INIT: Pirmininkaujancios valstybés narés parengtas diskusijoms skirtas

dokumentas ,,Reglamentas d¢l platformy ir jmoniy santykiy®.

2. 2018 m. balandzio 26 d. Komisijos sprendimas d¢l internetinés platformos ekonomikos

stebésenos centro eksperty grupés isteigimo klausimy (C(2018) 2393 final).

3. 32018 H 0334: 2018 m. kovo 1 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2018/334 dél veiksmingy
kovos su neteisétu turiniu internete priemoniy (C/2018/1177) (OL L 63, 2018 3 6, p. 50).

4. 52020 XC 1208(01): Komisijos pranesimas ,,Reitingo nustatymo skaidrumo gairés pagal

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/1150* (2020/C 424/01). (OL C 424,
2020 12 8, p. 1).

& /en 38



14 SKYRIUS
GEOGRAFINIS BLOKAVIMAS
AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS
1. 32018 R 0302: 2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/302 dél nepagrijsto geografinio blokavimo ir kity formy diskriminavimo dél klienty
pilietybés, gyvenamosios vietos arba jsisteigimo vietos vidaus rinkoje problemos sprendimo,

kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 2006/2004 ir (ES) 2017/2394 ir Direktyva
2009/22/EB (Tekstas svarbus EEE), (OL L 601, 2018 3 2, p. 1).
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15 SKYRIUS

TAM TIKRU SEKTORIU ARBA TAM TIKRO TURINIO AKTALI,

KONKRECIAI SUSIJE SU HORIZONTALIUOJU SKAITMENINIU PASLAUGU AKTU

IR PLATFORMU IR IMONIU SANTYKIU REGLAMENTU

AKTAI ] KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

32021 R 0784: 2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/784 dél teroristinio turinio sklaidos internete klausimo sprendimo (OL L 172, 2021 5 17,
p. 79).

32019 L 0770: 2019 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/770 dél tam tikry skaitmeninio turinio ir skaitmeniniy paslaugy teikimo sutar¢iy aspekty

(OL L 136,2019 522, p. 1).

32019 L 0771: 2019 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/771 dél tam tikry prekiy pirkimo—pardavimo sutar¢iy aspekty, kuria i$ dalies keic¢iami
Reglamentas (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB bei panaikinama Direktyva
1999/44/EB.

32017 R 2394: 2017 m. gruodZio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/2394 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdymo
uztikrinimg, bendradarbiavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004
(Tekstas svarbus EEE), (OL L 345, 2017 12 27, p. 1).
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32018 R 0644: 2018 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/644 dél tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy (OL L 112, 2018 5 2, p. 19).

32018 R 1263: 2018 m. rugséjo 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1263,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/644 nustatomos siuntiniy

pristatymo paslaugy teikéjy teikiamos informacijos formos, (OL L 238, 2018 9 21, p. 65).

32017 L 2455: 2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva (ES) 2017/2455, kuria i§ dalies
keiciamos Direktyvos 2006/112/EB ir Direktyvos 2009/132/EB nuostatos, susijusios su tam
tikromis pridétinés vertés mokescio prievolémis, taikomomis paslaugy teikimui ir nuotolinei

prekybai prekémis, (OL L 348, 2017 12 29, p. 7).

32017 R 2459: 2017 m. gruodZio 5 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2459,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kuriuo nustatomos
Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokesc¢io bendros sistemos jgyvendinimo
priemones, (OL L 348, 2017 12 29, p. 32).
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16 SKYRIUS

ATVIRUJU DUOMENU IR VIESOJO SEKTORIAUS INFORMACIJOS PAKARTOTINIS
NAUDOJIMAS

AKTAI ] KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

I. 32019 L 1024: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/1024 d¢l atviryjy duomeny ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo

(OL L 172, 2019 6 26, p. 56).

2. 32023 R 0138: 2022 m. gruodzio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/138,
kuriuo sudaromas konkreciy didelés vertés duomeny rinkiniy sgrasas ir nustatoma jy skelbimo

bei pakartotinio naudojimo tvarka (Tekstas svarbus EEE), (OL L 19, 2023 1 20, p. 43).

3. 32022 R 0868: 2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/868 d¢l Europos duomeny valdymo, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES)
2018/1724 (Duomeny valdymo aktas), (OL L 152, 2022 6 3, p. 1).

AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

I. 52011 DC 0882: 2011 m. gruodzio 12 d. Komisijos komunikatas (COM (2011) 882 final)

»Atvirieji duomenys. Inovacijy, augimo ir skaidrios valdysenos variklis®.

2. 52020 DC 0066: 2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas (COM (2020) 66 final)

»Europos duomeny strategija“.
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17 SKYRIUS

SAITYNO PRIEINAMUMAS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32008 D 1351: Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1351/2008/EB, nustatantis
daugiamete internetu ir kitomis rySiy technologijomis besinaudojanciy vaiky apsaugos
Bendrijos programag (2009 — 2013 m. saugesnio interneto programa), (OL L 348, 2008 12 24,
p. 118).

2. 32014 D 0554: 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 554/2014/ES del del Sajungos dalyvavimo keliy valstybiy nariy bendrai vykdomoje
Aktyvaus ir lengvesnio gyvenimo moksliniy tyrimy ir plétros programoje (OL L 169,
2014 6 7, p. 14).

3. 32016 L 2102: 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102
del viesojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo (OL

L 327,2016 122, p. 1).

4. 32018 D 1523: 2018 m. spalio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1523,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dél vieSojo sektoriaus
institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo nustatomas pareiSkimo del

prieinamumo pavyzdys (OL L 256, 2018 10 12, p. 103).
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32018 D 1524: 2018 m. spalio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1524,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dé¢l vieSojo sektoriaus
institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo nustatoma stebésenos

metodika ir valstybiy nariy ataskaity teikimo tvarka, (OL L 256, 2018 10 12, p. 108).

32018 D 2048 2018 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/2048
dél interneto svetainiy ir mobiliyjy programy darniojo standarto, parengto siekiant uztikrinti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2102 jgyvendinima, (OL L 327,

2018 12 21, p. 84), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32021 D 1339: 2021 m. rugpjucio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2021/1339 (OL L 289, 2021 8 12, p. 53).

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

52012 DC 0196 2012 m. geguzés 2 d. Komisijos komunikatas (COM (2012) 196 final)

,»Buropos strategija dél vaikams geresnio interneto®.

52010 DC 0743 2010 m. gruodzio 15 d. Komisijos komunikatas (COM (2010) 743 final)
,»2011-2015 m. Europos e. valdzios veiksmy planas IRT naudojimas siekiant pazangios,

darnios ir novatorisSkos valdzios®.

52016 DC 0179: Komunikatas COM/2016/0179 final. ,,2016-2020 m. ES e. valdZzios veiksmy

planas. ValdZios skaitmeniniy permainy spartinimas®.

2017 m. ministry deklaracija d¢l e valdzios. Talino deklaracija ir jos priedas ,,Skaitmeniniy

vieSyjy paslaugy kiirimas ir teikimas laikantis orientacijos ] naudotojg principy‘.

& /en 44



18 SKYRIUS

ELEKTRONINES ATPAZINTIES, TAPATUMO NUSTATYMO IR PATIKIMUMO
UZTIKRINIMO PASLAUGOS

AKTAI ] KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

32014 R 0910: 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo

paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB.

32015 R 0806: 2015 m. geguzés 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/806,
kuriuo nustatomos kvalifikuoty patikimumo uztikrinimo paslaugy ES pasitikéjimo zenklo

formos specifikacijos (OL L 128, 2015 5 23, p. 13).

32015 D 1505: 2015 m. rugs¢jo 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1505,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 d¢l elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje 22
straipsnio 5 dalj nustatomos patikimy sarasy techninés specifikacijos ir formatai (OL L 235,

201599, p. 26).

32015 D 1506: 2015 m. rugs€jo 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1506,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés
atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje 27
straipsnio 5 dalj ir 37 straipsnio 5 dalj nustatomos pazangiyjy elektroniniy paraSy ir
paZzangiyjy spaudy formaty, kuriuos turi pripaZinti vieSojo sektoriaus jstaigos, specifikacijos

(OL L 235,201599, p. 37).
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32016 D 0650: 2016 m. balandzio 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/650,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje 30
straipsnio 3 dalj ir 39 straipsnio 2 dalj nustatomi kvalifikuoty paraSo ir spaudo kiirimo jtaisy

saugumo vertinimo standartai (OL L 109, 2016 4 26, p. 40).

32015 D 0296: 2015 m. vasario 24 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/296,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje 12
straipsnio 7 dalj nustatomos valstybiy nariy bendradarbiavimo procediirinés salygos (OL

L 53,2015 2 25, p. 14).

32015 R 1501: 2015 m. rugséjo 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1501 del
sgveikumo sistemos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus

rinkoje 12 straipsnio 8 dali (OL L 235,20159 9, p. 1).

32015 R 1502: 2015 m. rugséjo 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1502,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje 8
straipsnio 3 dalj nustatomos minimalios techninés specifikacijos ir procediiros dél

elektroninés atpaZinties priemoniy saugumo uZztikrinimo lygiy (OL L 235, 201599, p. 7).
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32015 D 1984: 2015 m. lapkricio 3 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1984,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 d¢l elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje 9
straipsnio 5 dalj nustatomos praneSimo teikimo aplinkybés, formatai ir procediiros (OL L 289,

2015115, p. 18).
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19 SKYRIUS

PRIVATUMO IR DUOMENU APSAUGA

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32002 L 0058: 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél
asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32009L0136: 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/136/EB (OL L 337, 2009 12 18) su pataisymais, padarytais OL L 241, 2013 9 10,

p.-9,

— 32021R1232: 2021 m. liepos 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/1232 d¢l laikinos nukrypti nuo tam tikry Direktyvos 2002/58/EB nuostaty, kiek tai
susij¢ su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjy naudojamy
technologijy naudojimo asmens ir kitiems duomenims tvarkyti kovos su seksualine

prievarta pries vaikus internete tikslais, leidZian¢ios nuostatos (OL L 274, 2021 7 30,

p. 41).

2. 32013 R 0611: 2013 m. birzelio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 611/2013 d¢l
priemoniy, kurios pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél privatumo
ir elektroniniy rysiy taikomos praneSimams apie asmens duomeny saugumo pazeidimus (OL

L 173, 2013 6 26, p. 2).
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32016 L 0680: 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/680 déel fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens
duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo
uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judé¢jimo, ir kuriuo

panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

32016 R 0679: 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1), su pataisymais, padarytais: OL L 127, 2018 5 23,

p. 2.

32000 D 0518: 2000 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2000/518/EB dél Sveicarijoje
teikiamos pakankamos asmens duomeny apsaugos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB (OL L 215, 2000 8 25, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais

aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344,2016 12 17, p. 83).
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32001 D 0497: 2001 m. birzelio 15 d. Komisijos sprendimas 2001/497/EB dél sutarciy,
susijusiy su asmens duomeny perdavimu treciosioms Salims, tipiniy punkty, atsizvelgiant j
Direktyva 95/46/EB, (OL L 181, 2001 7 4, p. 19) su pataisymais, padarytais OL L 253,
2001 9 21, p. 34, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32004 D 0915: 2004 m. gruodzio 27 d. Komisijos sprendimas 2004/915/EB (OL L 385,
2004 12 29, p. 74),

— 32016 D 2297: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2297 (OL L 344, 2016 12 17, p. 100).

32002 D 0002: 2001 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2002/2/EB d¢l Kanados asmens
duomeny apsaugos ir elektroniniy dokumenty jstatyme numatytos tinkamos asmens duomeny
apsaugos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (OL L 2, 2002 1 4, p. 13),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344, 2016 12 17, p. 83).

32010 D 0087: 2010 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 2010/87/ES dél sutarciy
standartiniy salygy, nustatyty asmens duomeny perdavimui treciosiose Salyse jsikiirusiems
tvarkytojams pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB nuostatas (OL L 39,
2010 2 12, p. 5), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2297: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2297 (OL L 344,2016 12 17, p. 100).
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10.

1.

12.

32003 D 0490: 2003 m. birzelio 30 d. Komisijos sprendimas 2003/490/EB d¢l adekvacios
asmens duomeny apsaugos Argentinoje, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

95/46/EB (OL L 168, 2003 7 5, p. 19), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344, 2016 12 17, p. 83).

32003 D 0821: 2003 m. lapkric¢io 21 d. Komisijos sprendimas 2003/821/EB d¢l tinkamos
asmens duomeny apsaugos Guernsey (OL L 308, 2003 11 25, p. 27) su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344,2016 12 17, p. 83).

32004 D 0411: 2004 m. balandzio 28 d. Komisijos sprendimas 2004/411/EB dél tinkamos
asmens duomeny apsaugos Meno saloje (OL L 151, 2004 4 30, p. 48), su pataisymais,
padarytais OL L 208, 2004 6 10, p. 47, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344, 2016 12 17, p. 83).

32008 D 0393: 2008 m. geguzeés 8 d. Komisijos sprendimas 2008/393/EB d¢l tinkamos
asmens duomeny apsaugos DZersyje, priimtas remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB (OL L 138, 2008 5 28, p. 21), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344, 2016 12 17, p. 83).
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13.

14.

15.

32010 D 0146: 2010 m. kovo 5 d. Komisijos sprendimas 2010/146/ES dé¢l Farery saly
Asmens duomeny tvarkymo jstatyme numatytos tinkamos asmens duomeny apsaugos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (OL L 58, 2010 3 9, p. 17), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344,2016 12 17, p. 83).

32010 D 0625: 2010 m. spalio 19 d. Komisijos sprendimas 2010/625/ES dé¢l tinkamos asmens
duomeny apsaugos Andoroje pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (OL
L 277,2010 10 21, p. 27) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344,2016 12 17, p. 83).

32011 D 0061: 2011 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas 2011/61/ES dél Izraelio Valstybés
uztikrinamos tinkamos asmens duomeny apsaugos automatizuoto asmens duomeny tvarkymo
srityje pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (OL L 27, 2011 2 1, p. 39),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344,2016 12 17, p. 83).
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16.

17.

18.

19.

32012 D 0484: 2012 m. rugpjiicio 21 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/484/ES dél
Urugvajaus Ryty Respublikos uztikrinamos tinkamos asmens duomeny apsaugos
automatizuoto asmens duomeny tvarkymo srityje pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB (OL L 227, 2012 8 23, p. 11), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais

aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344,2016 12 17, p. 83).

32013 D 0065: 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2013/65/ES dél
Naujosios Zelandijos uztikrinamos tinkamos asmens duomeny apsaugos pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (OL L 28, 2013 1 30, p. 12), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 D 2295: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/2295 (OL L 344,2016 12 17, p. 83).

32016 D 1250: 2016 m. liepos 12 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1250 dél
ES ir JAV ,,privatumo skydo* uztikrinamos apsaugos tinkamumo pagal Europos Parlamento

ir Tarybos direktyva 95/46/EB (OL L 207,2016 8 1, p. 1).

32019 D 0419: 2019 m. sausio 23 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/419,
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 dé¢l tinkamos asmens
duomeny apsaugos Japonijoje pagal Asmeninés informacijos apsaugos jstatyma (OL L 76,

2019319, p. 1).
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20.

21.

22.

23.

24.

32018 D 0743: 2018 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/743
dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 nustatyty administracinio

bendradarbiavimo nuostaty jgyvendinimo naudojantis Vidaus rinkos informacine sistema

bandomojo projekto (OL L 123, 2018 5 18, p. 115).

32021 D 1772: 2021 m. birzelio 28 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1772
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679 dél tinkamos asmens
duomeny apsaugos Jungtinéje Karalystéje (OL L 360, 2021 10 11, p. 1) su pataisymais,
padarytais OL L 382, 2021 10 28, p. 55.

32022 D 0254: 2021 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/254,
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679 dél tinkamos asmens

duomeny apsaugos Koréjos Respublikoje pagal Asmeninés informacijos apsaugos jstatymag

(OL L 44,2022 224, p. 1).

32021 D 0914: 2021 m. birzelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/914 dél
standartiniy sutarc¢iy salygy, kuriomis asmens duomenys perduodami | trecigsias valstybes

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679 (OL L 199, 2021 6 7, p. 31).

32021 D 0915: 2021 m. birzelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/915 dél
duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy salygy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 7 dalj ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 29 straipsnio 7 dalj (OL L 199, 2021 6 7, p. 18).
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25.

26.

27.

28.

29.

32022 D 2519: 2022 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/2519
dél sistemos e. CODEX techniniy specifikacijy ir standarty, be kita ko, susijusiy su saugumu

ir vientisumo bei autentiSkumo tikrinimo metodais (OL L 326, 2022 12 21, p. 25).

32022 D 2520: 2022 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/2520
dél konkrecios sistemos e. CODEX perdavimo ir perémimo proceso tvarkos (OL L 326,

2022 12 21, p. 34).

32022 R 0868: 2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/868 dél Europos duomeny valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2018/1724 (Duomeny valdymo aktas) (OL L 152, 2022 6 3, p. 1).

32022 R 0850: 2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/850 dél tarpvalstybinio elektroninio keitimosi duomenimis teisminio bendradarbiavimo
civilinése ir baudziamosiose bylose srityje kompiuterinés sistemos (sistemos e. CODEX),

kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 150, 2022 6 1, p. 1).

32023D0117: 2023 m. sausio 13 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2023/117 dél
eu-LISA vykdytinos su sistema e. CODEX susijusios veiklos paslaugy lygio reikalavimy,
C/2023/197 (OL L 15,2023 1 17, p. 17).

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

32021H1970: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2021/1970 dé¢l bendros
Europos kulttiros paveldo duomeny erdvés (OL L 401, 2021 11 12, p. 5).
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20 SKYRIUS

E. SVEIKATA

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

32008 H 0594 2008 m. liepos 2 d. Komisijos rekomendacija 2008/594/EB dél tarpvalstybinio
elektroniniy sveikatos jrasy sistemy suderinamumo (OL L 190, 2008 7 18, p. 37).

52012 DC 0736: Komisijos komunikatas (COM (2012) 736) ,,2012 — 2020 m. E. sveikatos

veiksmy planas. Novatoriska sveikatos priezitira XXI amziui‘.

32019 H 0243: Komisijos rekomendacija C(2019) 800 d¢l Europos keitimosi elektroniniais
sveikatos jrasais formato (ir priedas) (OL L 39,2019 2 11, p. 18).

52018 DC 0233: Komisijos komunikatas (COM(2018) 233 final) ,,Sudaryti salygas
skaitmeninei sveikatos priezitiros ir slaugos transformacijai bendrojoje skaitmeningje rinkoje,

suteikti galiy pilieciams, kurti sveikesne visuomeneg*.
Komisijos tarnyby darbinis dokumentas (SWD(2018) 126) ,,Sudaryti salygas skaitmeninei
sveikatos priezidiros ir slaugos transformacijai bendrojoje skaitmeningje rinkoje, suteikti galiy

pilie¢iams, kurti sveikesn¢ visuomene*.

2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos i§vados dél saugiy ir veiksmingy sveikatos priezitiros paslaugy

pasitelkiant e. sveikata.
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10.

2015 m. gruodzio 7 d. Tarybos iSvadose dé¢l pacientams skirtos individualizuotosios

medicinos.

2017 m. gruodzio 8 d. Tarybos iSvados ,,Sveikata skaitmenin¢je visuomeng¢je. Siekiant

pazangos duomenimis grindziamy inovacijy srityje sveikatos apsaugos sektoriuje®.

2017 m. birzelio 16 d. priimtos Tarybos iSvados dél valstybiy nariy iniciatyva vykdomo

savanorisko bendradarbiavimo sveikatos prieziiiros sistemose skatinimo.

Zalioji knyga dél mobiliosios sveikatos (m. sveikatos) COM(2014) 219.
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21 SKYRIUS

PASTO PASLAUGOS

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 31997 L 0067: 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB
dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés
gerinimo (OL L 15, 1998 1 21, p. 14), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32002 L 0039: 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/39/EB (OL L 176, 2002 7 5, p. 21),

— 32008 L 0006: 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/6/EB (OL L 52, 2008).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a)  nukrypdamas nuo 7 straipsnio 1 dalies, San Marinas gali laikinai ir tiek, kiek bttina, kad
bty uztikrintas universaliyjy paslaugy teikimas, toliau rezervuoti paslaugas
universaliyjy paslaugy teikéjams. Sio paslaugos apsiriboja tik vidaus korespondencijos
ir gaunamos tarptautinés korespondencijos surinkimu, riiSiavimu, vezimu ir skirstymu,
nepaisant to, ar ji pristatoma pagreitintu biidu ar ne, ir nevir$ijant toliau nurodyty svorio
ir kainos riby. Svorio riba — 100 gramy praéjus dvejiems metams nuo §io Susitarimo

jsigaliojimo ir 50 gramy pra¢jus ketveriems metams nuo $io Susitarimo jsigaliojimo.
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Sios svorio ribos netaikomos pra¢jus dvejiems metams nuo $io Susitarimo jsigaliojimo
dienos, jei kaina yra tris kartus didesné uz skubiausios kategorijos pirmosios svorio
pakopos korespondencijos siuntos valstybinj tarifg arba yra jai lygi, ir pragjus
ketveriems metams nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, jei kaina yra du su puse

karto didesné uz tg tarifg arba yra jai lygi;

b) 5 straipsnio 2 dalyje zodziai ,,Sutarties. .., ypac jos 30 ir 46 straipsnius* pakei¢iama

zodziais ,,Susitarimo..., ypac jo 9 ir 19 straipsnius®.

c) 7 straipsnio 1 dalyje zodis ,,Sutartis* pakei¢iamas zodziu ,,Susitarimas®.

d) 10ir 11 straipsniai netaikomi.

32018 R 0644: 2018 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/644 dél tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy (OL L 112, 2018 5 2, p. 19).
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XIT PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

LAISVAS KAPITALO JUDEJIMAS

Bendrojo susitarimo 29 straipsnyje nustatytas sarasas

I[VADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios buidingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

— konstatuojamosios dalys,

— ES teisés akty adresatai,

— nuorodos ] ES teritorijas arba kalbas,

— nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, imoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

— nuorodos ] informavimo ir praneSimo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.
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SEKTORINES ADAPTACIJOS

Taikoma San Marino protokolo 6 priedélyje nurodyta tvarka.

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

I. 31988 L 0361: 1988 m. birzelio 24 d. Tarybos direktyva 88/361/EEB dél Sutarties 67
straipsnio jgyvendinimo (OL L 178, 1988 7 8, p. 5).

2. 32011 L 0007: 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/7/ES del

kovos su pavéluotu mokéjimu, atlickamu pagal komercinius sandorius, (OL L 48, 2011 2 23,

p. 1).

Sios direktyvos nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 protokolo 3 straipsnio 2 dalyje

nurodytas laikotarpis yra treji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.
3. 32021 R 1230: 2021 m. liepos 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2021/1230 d¢l tarptautiniy mokéjimy Sajungoje, kuriuo panaikinamas reglamentas (EB) Nr.
924/2009 (OL L 274, 2021 7 30, p. 20).
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32012 R 0260: 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy eurais techniniai
ir komerciniai reikalavimai ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 924/2009, (OL L 94,
2012 3 30, p. 22), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32014 R 0248: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 248/2014 (OL L 84, 2014 3 20, p. 1).

32002 L 0047: 2002 m. birzelio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/47/EB
del susitarimy dél finansinio jkaito (OL L 168, 2002 6 27, p. 43), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32009 L 0044: 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/44/EB (OL L 146, 2009 6 10, p. 37),

— 32014 L 0059: 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/59/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).
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XIIT PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

TRANSPORTAS

Bendrojo susitarimo 13 straipsnio ¢ punkte nustatytas sarasas

TURINYS

1 Misrusis vezimas. NetarSios transporto priemonés. Intelektiné transporto sistema.................... 2
2 KLY trANSPOTLAS ....evvieiiieiiieiieeiie et e ete et et e et e et e et eetaeesbeesabeesbeessseenseessseenseessseenseessseenseensseenns 9
3 GeleZINKEITY tranSPOTTAS ....cccueiiiieitieeieeee ettt ettt et e et et e et esaee st e e aeeeabeesnaeenneens 46
4 Vidaus vandeny tranSPOTTAS.........cccvieeriieeitieeitee ettt e eieeestreeeteeesaeeesseeessseeessseeessseesssseesssseenns 65
5 JULY trANSPOTTAS ...eeenitieeiiie ettt et e et e e e ettt e e teeesaaeeenaeeesaseeessseeessseesnnseeensseesnsseesnsseenns 73
6 Bendrosios PrICIMONES. .........ecuvieiiieiiieiieeieesiee et erieeeteesaeesveesseeesseesseessseesaeesseessseensaessseesseessns 94
7 K@IIVIT tRISES .. veieiriiesiiieeeiiie et e ettt e et e e ettt e e tteestaeesstaeestaeeessaeessseeesssaeessseeesssesessseeesseeensseeans 96
8 Transeuropiniai tiNKIAL..........ccciiieiiieeiiie ettt e e e e era e e e be e e ereeesebeeesabeeesreeenseeennns 98
9 KCIEA <ttt ettt st b e et e bt ettt e et e e bt et e eneens 100
IVADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos proceduros,

kurios budingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

konstatuojamosios dalys,

ES teisés akty adresatai,
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— nuorodos ] ES teritorijas arba kalbas,

— nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, imoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir
— nuorodos j informavimo ir prane$imo procediiras,
taikomas 1 bendrasis protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.

AKTAI, ] KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1 SKYRIUS

MISRUSIS VEZIMAS. NETARSIOS TRANSPORTO PRIEMONES. INTELEKTINE
TRANSPORTO SISTEMA

1. 31992 L 0106: 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 92/106/EEB dél tam tikry
kombinuoto kroviniy vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryjy taisykliy nustatymo (OL
L 368, 1992 12 17, p. 38), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 11994 NN 01/06/A: Aktas del Norvegijos Karalystés, Austrijos Respublikos, Suomijos
Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimo salygy ir Sutaréiy, kuriomis grindziama
Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy, I priedas. Stojimo akto 29 straipsnyje nurodytas
sarasas. VI. Transportas. A. Vidaus keliai (OL C 241, 1994 8 29, p. 165).
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— 12003 TN 02/08/C: Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos,
Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos stojimo sglygy ir sutarciy, kuriomis yra grindziama Europos Sgjunga,
pritaikomyjy pataisy. II priedas. Stojimo akto 20 straipsnyje nurodytas sarasas. 8.
Transporto politika. C. Keliy transportas (OL L 236, 2003 9 23, p. 449).

— 32006 L 0103: 2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva 2006/103/EB d¢l Bulgarijos ir
Rumunijos stojimo adaptuojanti tam tikras direktyvas transporto politikos srityje (OL
L 363, 2006 12 20, p. 344),

— 32013 L 0022: 2013 m. geguzes 13 d. Tarybos direktyva 2013/22/ES, kuria dél
Kroatijos Respublikos stojimo adaptuojamos tam tikros transporto politikos srities

direktyvos (OL L 158, 2013 6 10, p. 356).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a) 6 straipsnio 1 dalis netaikoma;

b) 6 straipsnio 3 dalis papildoma taip:

- ,»San Marino: tassa di circolazione®.
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32009 L 0033: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB
del skatinimo naudoti netarSias ir efektyviai energija vartojancias keliy transporto priemones

(OL L 120, 2009 5 15, p. 5), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32019 L 1161: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/1161 (OL L 188,2019 7 12, p. 116).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

a)  Sios direktyvos 10 straipsnio 2 dalis netaikoma;

b) taikomas §io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3
straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo $io Susitarimo jsigaliojimo

dienos.

1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu tikslai arba
bet kokios kitos salygos, kurias ES valstybiy nariy perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai nustato vykdydami savo vieSuosius pirkimus, laikydamiesi ty
valstybiy nariy jsipareigojimy pagal $ig direktyva, turi biiti suderinami su §iuo

Susitarimu.
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32014 L 0094: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES d¢l
alternatyviyjy degaly infrastruktiiros diegimo (OL L 307, 2014 10 28, p. 1) su pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32019 R 1745: 2019 m. rugpjicio 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/1745
(OL L 207,20108 6, p. 1).

32010 L 0040: 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES d¢l
keliy transporto ir jo sasajy su kity riiSiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy

diegimo sistemos (OL L 207, 2010 8 6, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32017 D 2380: 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES)
2017/2380 (OL L 340, 2017 12 20, p. 1).

32011 D 0453: 2011 m. liepos 13 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2011/453/ES,
kuriuo patvirtinamos valstybiy nariy ataskaity rengimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2010/40/ES gairés (OL L 193, 2011 7 23, p. 48).

32013 R 0305: 2012 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 305/2013,
kuriuo deél sgveikios europinés pagalbos iSkvietos paslaugos suderinto teikimo papildoma

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES, (OL L 91, 2013 4 3, p. 1).

Direktyva 2014/94/ES, pakeista 2023 m. rugs¢jo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2023/1804 dé¢l alternatyviyjy degaly infrastruktiiros diegimo, kuriuo
panaikinama Direktyva 2014/94/ES.
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32013 R 0885: 2013 m. geguzés 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 885/2013,
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos ITS direktyvos 2010/40/ES nuostatos dél
informavimo apie saugias sunkvezimiy ir komerciniy transporto priemoniy stovéjimo vietas

paslaugy teikimo, (OL L 247, 2013 9 18, p. 1).

Sio reglamento nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2
dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas nepradeda ir (arba) neleidzia teikti
paslaugy ir nejrengia veikiancios keliy infrastruktiiros, kurios patenka j Sio reglamento

taikymo sritj pagal kitas nei Siame reglamente numatytas nacionalines taisykles.

32013 R 0886: 2013 m. geguzes 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 886/2013,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES papildoma nuostatomis dél
duomeny, kuriy reikia, kad vartotojams, kai jmanoma, nemokamai galima bty teikti su eismo

sauga susijusig biitingja universalig eismo informacija, ir tos informacijos teikimo procediiry,

(OL L 247,2013 9 18, p. 6).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2
dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas nepradeda ir (arba) neleidzia teikti
paslaugy ir nejrengia veikiancios keliy infrastruktiiros, kurios patenka j Sio reglamento

taikymo srit] pagal kitas nei Siame reglamente numatytas nacionalines taisykles.

& /en 6



10.

1.

12.

32015 R 0962: 2014 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/962,
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/40/ES nuostatos,
susijusios su visoje Europos Sajungoje teikiamomis tikralaikés eismo informacijos

paslaugomis (OL L 157, 2015 6 23, p. 21).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2
dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas nepradeda ir (arba) neleidzia teikti
paslaugy ir nejrengia veikiancios keliy infrastruktiiros, kurios patenka j Sio reglamento

taikymo sritj pagal kitas nei Siame reglamente numatytas nacionalines taisykles.

32014 D 0585: 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 585/2014/ES dél sgveikios visos ES pagalbos iSkvietos paslaugos ,,eCall* diegimo (OL
L 164,2014 6 3, p. 6).

32017 R 1926: 2017 m. geguzés 31 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1926,
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/40/ES nuostatos dél
informacijos apie keliavimg daugiartiSiu transportu paslaugy teikimo, (OL L 272, 2017 10 21,

p. D).

32022 R 0670: 2022 m. vasario 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/670,
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/40/ES nuostatos dél
visoje Europos Sajungoje teikiamy tikralaikés eismo informacijos paslaugy, (OL L 122,

2022 425, p. 1).
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13.

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

a) taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3

straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis baigiasi 2025 m. sausio 1 d.;

b)  Iki 2027 m. gruodZzio 31 d. keliy, iSskyrus visuotinj transeuropinj keliy tinkla, kity
greitkeliy ir pagrindiniy keliy atzvilgiu San Marinas neprivalo laikytis jsipareigojimy,
susijusiy su duomeny tipais pagal Tarybos direktyva 92/106/EEB, Direktyva
2014/94/ES, Reglamentg (ES) 2020/1056 ir Direktyva (ES) 2019/520.

32020 R 1056: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1056 dél elektroninés kroviniy vezimo informacijos (OL L 249, 2020 7 31, p. 33).
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2 SKYRIUS

KELIU TRANSPORTAS

32019 L 0520: 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/520
dél elektroniniy keliy rinkliavos sistemy sgveikumo, kuria sudaromos palankesnés salygos
tarpvalstybiniu lygmeniu keistis informacija apie keliy rinkliavy nesumokéjimo atvejus

Sajungoje, (OL L 91, 2019 3 29, p. 45), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32022 L 0362: 2022 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2022/362 (OL L 69,2022 3 4,p. 1),

Sios direktyvos nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2
dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas savo teritorijoje nejrengia elektroniniy

keliy rinkliavos sistemy pagal kitas nei direktyvoje numatytas nacionalines taisykles.

32020 R 0203: 2019 m. lapkric¢io 28 d. Komisijos Deleguotasis Reglamentas (ES) 2020/203
del transporto priemoniy klasifikavimo, Europos elektroninés rinkliavos paslaugos gavéjy
pareigy, sgveikos sudedamosioms dalims taikomy reikalavimy ir paskelbtyjy istaigy biitinyjy

tinkamumo kriterijy (OL L 43, 2020 2 17, p. 41).
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Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2
dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas savo teritorijoje nejrengia elektroniniy

keliy rinkliavos sistemy pagal kitas nei direktyvoje numatytas nacionalines taisykles.

32020 R 0204: 2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos Jgyvendinimo Reglamentas (ES) 2020/204
dél Europos elektroninés rinkliavos paslaugos teikéjy detalizuoty pareigy, Europos
elektroninés rinkliavos paslaugos teritorijos dokumento biitinojo turinio, elektroniniy sasajy ir
saveikos sudedamosioms dalims taikomy reikalavimy, kuriuo panaikinamas Sprendimas

2009/750/EB, (OL L 43, 2020 2 17, p. 49).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:
taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2

dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas savo teritorijoje nejrengia elektroniniy

keliy rinkliavos sistemy pagal kitas nei direktyvoje numatytas nacionalines taisykles.
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31999 L 0062: 1999 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/62/EB
del sunkiasvoriy kroviniy transporto priemoniy apmokestinimo uz naudojimasi tam tikra

infrastruktira (OL L 187, 1999 7 20, p. 42) su pakeitimais, padarytais Siais aktais:

12003T / ACT: 2003 m. balandZio 16 d. priimtu Aktu dél Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutar¢iy, kuriomis yra

grindziama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

— 32006 L 0038: 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/38/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 8),

— 32006 L 0103: 2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva 2006/103/EB (OL L 363,
2006 12 20, p. 344),

— 32011 L 0076: 2011 m. rugsejo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/76/ES (OL L 269, 2011 10 14, p. 1),

— 32013 L 0022: 2013 m. geguzes 13 d. Tarybos direktyva 2013/22/ES (OL L 158,
2013 6 10, p. 356),

— 52020XC0707(01): II priede ir IIIb priedo 1 ir 2 lentelése nurodyty taikomy verciy
eurais atnaujinimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/62/EB su

daliniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/76/ES,
10a straipsnj (OL C 223, 20207 7, p. 1),
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32022 L 0362: 2022 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2022/362 (OL L 69,2022 3 4, p. 1).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

a)

b)

d)

direktyvos III skyriaus atzvilgiu taikomas §io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4
straipsnis. Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto
sustabdymo laikotarpiu San Marinas savo teritorijoje nenustato rinkliavy ar naudotojo

mokesciy pagal kitas nei direktyvoje numatytas nacionalines taisykles.

direktyvos 3 straipsnio 1 dalis papildoma taip:

,— San Marino: Tassa di circolazione*.

direktyvos 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»San Marinas toliau taiko savo 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas nuostatas uztikrindama,
kad nebiity iSkraipoma konkurencija, t. y., kad direktyvos I priede nurodytas kiekvienai
transporto priemoniy kategorijai arba pakategorei taikomas tarifas nebiity mazesnis uz
direktyvos priede nustatyta minimaly tarifg.*;

nedarant poveikio 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyvos 92/106/EEB 6 straipsniuti,
San Marinas negali atleisti nuo 3 straipsnyje nurodyty mokesciy ar juos sumazinti, jei

tai iSkraipyty konkurencija, t. y. dél to mokeétinas mokestis tapty mazesnis nei

ankstesniame ¢ punkte nurodytas minimalus tarifas.
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32009 R 1071: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1071/2009 nustatantis bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles
ir panaikinantis Tarybos direktyva 96/26/EB, (OL L 300, 2009 11 14, p. 51), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32012 R 0613: 2012 m. liepos 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 613/2012 (OL
L 178,2012 7 10, p. 6),

— 32013 R 0517: 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013 (OL
L 158,2013 6 10, p. 1),

— 32020 R 1055: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1055 (OL L 249, 2020 7 31, p. 17).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:
a)  reglamento ir jo papildymo ir jgyvendinimo akty atzvilgiu taikomas Sio Susitarimo 1
bendrojo protokolo 3 straipsnis; 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas

laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.

b) reglamento 9 straipsnyje nurodyta data ,,2009 m. gruodzio 4 d.* suprantama kaip Sio

Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 4 dalyje nurodyta data;
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d)

g)

nepaisant Sio reglamento 5 straipsnio 1 dalies b ir g punkty, San Marine jsteigtos jmonés
veiklos centras gali biiti Italijos teritorijoje, nuo sausumos sienos tiesia linija nutolgs ne
daugiau kaip 50 kilometry, su salyga, kad laikomasi reglamento 5 straipsnio
reikalavimy ir San Marino valdzios institucijos ir atitinkama jmoné turi faktinj rysj.

Priedangos jmonés neleidziamos;

San Marinas gali nuspresti neorganizuoti reglamento 8 straipsnio 1 dalyje nurodyty
egzaminy. Tokiu atveju San Marinas leidzia atitinkamam (-iems) asmeniui (-ims) laikyti

tuos egzaminus kaimyninéje (-ése) ES valstybéje (-ése) nar¢je (-€se);

San Marinas pripazjsta ES valstybiy nariy pagal reglamento 21 straipsnj iSduotus
profesinés kompetencijos pazyméjimus. Sio pripazinimo tikslais pazyméjimo
nuostatose, iSdéstytose reglamento III priede, nuorodos i valstybe (-es) nare (-es)

suprantamos kaip nuorodos j ES valstybe (-es) nare (-es) ir San Maring;
reglamento I priede nuoroda j Tarybos sprendimg 85/368/EEB pakei¢iama nuoroda i
2008 m. balandZzio 23 d. Rekomendacija 2008/C 111/01 d¢l Europos mokymosi visg

gyvenimg kvalifikacijy sagrangos kiirimo;

reglamento III priedas pakei€iamas §io priedo 1 priedo 1 priedéliu. ES ir jos valstybés

narés pripazjsta San Marino pagal §io priedo 1 priedo 1 priedélj iSduotus paZymeéjimus.
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32016 R 0403: 2016 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/403, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1071/2009 papildomas sunkiy Sajungos taisykliy
pazeidimy, dél kuriy keliy transporto jmon¢ gali prarasti nepriekaistingg reputacija,
klasifikacija ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/22/EB 11 priedas, (OL L 74, 2016 03 19, p. 8), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32022 R 0694: 2022 m. geguzés 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2022/694 (OL L 129, 2022 5 3, p. 22).

32009 D 0992: 2009 m. gruodzio 17 d. Komisijos sprendimas 2009/992/ES dél minimaliy
reikalavimy, taikomy duomenims, kurie turi biiti jvedami j nacionalinj elektroninj keliy

transporto jmoniy registra (2009/992/ES), (OL L 339, 2009 12 22, p. 36).

32016 R 0480: 2016 m. balandzio 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/480,
kuriuo nustatomos bendrosios nacionaliniy elektroniniy keliy transporto jmoniy registry
sujungimo taisykles ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1213/2010, (OL L 87,2016 4 2,

p. 4), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32017 R 1440: 2017 m. rugpjucio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2017/1440 (OL L 206, 2017 8 9, p. 3).

32009 R 1072: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1072/2009 d¢l bendryjy patekimo i tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka

taisykliy (OL L 300, 2009 11 14, p. 72) su pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32012 R 0612: 2012 m. liepos 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 612/2012 (OL
L 178,20127 10, p. 5),
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32013 R 0517: 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013 (OL
L 158,2013 6 10, p. 1),

32020 R 1055: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1055 (OL L 249, 2020 7 31, p. 17).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a)

b)

d)

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3
straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo

dienos.

1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,Vezant i§ Asocijuotosios Salies j treciaja $alj ir atvirks¢iai, Reglamentas (EB)

Nr. 1072/2009 netaikomas reiso daliai Asocijuotosios Salies teritorijoje, kurioje
krovinys pakraunamas ir iSkraunamas.*;

1 straipsnio 3 dalis netaikoma;

reglamento 5 straipsnio 1 dalies b punkte ir 2 dalyje Zodziai ,,kaip apibrézta 2003 m.
lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyvoje 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie
yra ilgalaikiai gyventojai, statuso®, ,,kaip apibrézta Direktyvoje 2003/109/EB* ir ,.kaip

apibrézta toje direktyvoje* netaikomos;

reglamento III skyrius netaikomas;
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10.

f)  reglamento II ir III priedai pakei¢iami $io priedo 1 priedo 2 ir 3 priedéliais. ES ir
valstybés narés pripazjsta pagal Sias nuostatas San Marino iSduotas licencijas ir

vairuotojo liudijimus;

g)  San Marinas pripazjsta ES valstybiy nariy pagal Siame priede adaptuotg reglamentg
isduotas Bendrijos licencijas ir vairuotojo liudijimus. Sio pripaZinimo tikslais Bendrijos
licencijy, pateikty reglamento II priede, adaptuotame pagal Sio priedo 1 priedo 2
priedélj, ir vairuotojo liudijimo, pateikto reglamento III priede, adaptuotame pagal Sio
priedo 1 priedo 3 priedélj, bendrosiose nuostatose nuorodos j Bendrijg laikomos
nuorodomis j Bendrija ir San Maring, o nuorodos j valstybes nares — j ES valstybe (-es)

narg¢ (-es) ir San Maring.

32009 R 1073: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1073/2009 d¢l bendryjy patekimo j tarptautine keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto
autobusais rinkg taisykliy ir i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 561/2006, (OL L 300,
2009 11 14, p. 88) su pataisymais, padarytais OL L 272, 2015 10 16, p. 15, su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32012 R 0611: 2012 m. liepos 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 611/2012 (OL
L 178,2012 7 10, p. 4),

— 32013 R 0517: 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013 (OL
L 158,2013 6 10, p. 1).
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Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a) taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3
straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo

dienos.

b) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,Vezant i§ Asocijuotosios Salies j trediaja $alj ir atvirkiiai, §is reglamentas netaikomas
tai reiso daliai Asocijuotosios Salies teritorijoje, kurioje keleiviai jlaipinami ar
i§laipinami, nebent Asocijuotosios Salys susitarty kitaip.*

c) 1 straipsnio 3 dalis netaikoma;

d) reglamento II priedas pakei¢iamas §io priedo 2 priedo 1 priedéliu;

e)  San Marinas pripazjsta ES valstybiy nariy pagal §j reglamenta iSduotas Bendrijos
licencijas. Sio pripazinimo tikslais Bendrijos licencijy nuostatose, idéstytose
reglamento II priede, adaptuotame pagal Sio priedo 2 priedo 1 priedélj, nuorodos j
valstybe (-es) nare (-es) suprantamos kaip nuorodos i ES valstybe (-es) narg (-es) ir San

Maring;

f)  ESirjos valstybés narés pripazjsta San Marino pagal §j reglamenta, $io Susitarimo

taikymo tikslais adaptuota pagal §io priedo 2 priedo 4 priedélj, iSduotas licencijas;
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1.

g) reglamento 16 straipsnio 1 dalies e punkto tekstas pakeiiamas taip: ,,pridétinés vertés

mokesti (PVM) arba apyvartos mokestj uz transporto paslaugas®.

32014 R 0361: 2014 m. balandzio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 361/2014, kuriuo
nustatomos iSsamios Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 taikymo taisyklés, susijusios su
dokumentais, kuriy reikia keleiviams vezti tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
tarptautiniais marSrutais, ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2121/98, (OL

L 107,2014 4 10, p. 39), su pataisymais, padarytais: OL L 258, 2015 10 3, p. 11.

Sio reglamento nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a) taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3
straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo

dienos.
b)  ESir San Marinas abipusiskai pripazjsta tarptautinio keleiviy vezimo tolimojo
susisiekimo ir miesto autobusais dokumentus, iSduotus pagal Reglamento (EB)

Nr. 1073/2009 8 straipsnj;

c) 7 straipsnyje zodziai ,,Sajungos teisés akty* pakeiciami zodziais ,,teisés akty, taikkomy

pagal Asociacijos susitarimg‘;
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d)

g)

h)

reglamento [I-VI prieduose pateiktuose dokumentuose zodziai ,,valstybé (-€s) naré (-
¢€s)“ pakeic¢iami zodziais ,,ES valstybé (-€s) naré (-€s) arba San Marinas®, zodziai
,»Sajungos teisés aktai* ir ,,susij¢ Sajungos teisés aktai“ pakeiciami zodziais
»Asociacijos susitarimas®, zodziai ,,Bendrijos teisés aktai® pakeiCiami Zodziais ,,teisés
aktai, taikomi pagal asociacijos susitarimg®, o zodziai ,,Bendrijos licencija* pakeic¢iami

zodziu ,licencija‘;

reglamento II priede pateikto dokumento C dalies 1 punkto v papunkcio tekstas
iSdéstomas taip: ,,transporto paslaugy pridétinés vertés mokestis (PVM) arba apyvartos

mokestis®;

reglamento II, III, IV, V ir VI prieduose pateiktuose dokumentuose j kiekvieng
tarptautiniy skiriamyjy Zenkly sarasa jterpiami Zodziai ,,San Marinas (RSM)*, o po
zodziy ,,Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 ir ,,2009 m. spalio 21 d. Reglamentas (EB)
Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo j tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo
ir miesto autobusais rinkg taisykliy ir i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB)

Nr. 561/2006* jterpiami zodziai ,,, adaptuota Asociacijos susitarimo su San Marinu

taikymo tikslais®;

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 priedai pakei¢iamas Sio priedo 2 priedu;

ES pripazZjsta San Marino pagal §io priedo 2 priedg iSduotus dokumentus;

reglamento VI priede pateikto dokumento lenteléje jterpiama santrumpa ,,RSM*, kaip

nurodyta §io priedo 2 priedo 7 priedélyje.
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12.

13.

31992 R 3912: 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3912/92 dé¢l keliy ir
vidaus vandeny transporto kontrolés, kuri Bendrijoje atlickama treciojoje Salyje registruotoms

arba iSleistoms ] apyvartg transporto priemonéms, (OL L 395, 1992 12 31, p. 6).

31990 R 3916: 1990 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3916/90 dél
priemoniy, kurias biitina taikyti kilus krizei prekiy vezimo keliais rinkoje, (OL L 375,
1990 12 31, p. 10).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:
a) 4 straipsnyje nurodytais atvejais:

i)  jei Europos Komisija gauna ES valstybés narés arba San Marino praSyma
patvirtinti apsaugos priemones, apie tai nedelsiant praneSama Jungtiniam
komitetui ir pateikiama visa susijusi informacija;

ii)  Asocijuotosios Salies prasymu rengiamos konsultacijos Jungtiniame komitete.
Tokiy konsultacijy gali biiti praSoma ir apsaugos priemoniy taikymo pratgsimo

atveju,

1i1)  priémusi sprendimg, Europos Komisija nedelsdama praneSa Jungtiniam komitetui

apie priemones, kuriy imtasi;
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14.

iv)  jeigu Asocijuotoji Salis mano, kad apsaugos priemonés sutrikdyty Asocijuotujy
Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra, mutatis mutandistaikoma Susitarimo 97

straipsnio 7 dalis;

b)  kalbant apie Sio reglamento 5 straipsnj, San Marinas dalyvauja patariamojo komiteto
darbe tiek, kiek tai susij¢ su jo bendrosiomis uzduotimis prizitiréti padétj transporto
rinkoje ir patarti d¢l duomeny, biitiny rinkai stebéti ir krizei nustatyti, rinkimo.

31960 R 0011: Reglamentas Nr. 11 d¢l diskriminacijos panaikinimo transporto jkainiy ir

salygy atzvilgiu jgyvendinant Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarties 79 straipsnio

3 dalj (OL L 52, 1960 8 16, p. 1121) su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 31984 R 3626: 1984 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3626/84 (OL
L 335,1984 12 22, p. 4),

— 32008 R 0569: 2008 m. birzelio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 569/2008 (OL
L 161, 2008 6 20, p. 1).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

Sio reglamento 11-26 straipsniai taikomi pagal §io Susitarimo 4 bendrgj; protokola.
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15.

16.

17.

32009 R 0169: 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 169/2009 d¢l
konkurencijos taisykliy taikymo gelezinkeliy, keliy ir vidaus vandeny transportui (kodifikuota

redakcija) (OL L 61,2009 3 5, p. 1).

Pateikiama tik informacijos tikslais. D¢l taikymo Zr. XIV prieds ,,Konkurencija®.

31974 R 2988: 1974 m. lapkricio 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2988/74 d¢l teisiniy
procedury ir sankcijy, taikomy pagal Europos ekonominés bendrijos taisykles dél transporto ir
konkurencijos, taikymo terminy (OL L 319, 1974 11 29, p. 1) su pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32003 R 0001: 2002 m. gruodZio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 (OL L 1,
2003 14,p.1).

Pateikiama tik informacijos tikslais. Dél taikymo zr. Sio Susitarimo 4 bendrajj protokola.

31989 R 4058: 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4058/89 d¢l kroviniy
vezimo keliais tarp valstybiy nariy kainy nustatymo (OL L 390, 1989 12 30, p. 1).
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19.

20.

32006 R 0561: 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i$
dalies keiciantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei
panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 3820/85, (OL L 102, 2006 4 11, p. 1), su
pataisymais, padarytais OL L 195, 2016 7 20, p. 83, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32009 R 1073: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1073/2009 (OL L 300, 2009 11 14, p. 88),

— 32014 R 0165: 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 165/2014 (OL L 60, 2014 2 28, p. 1),

— 32020 R 1054: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1054 (OL L 249,2020 7 31, p. 1).

32010 R 0581: 2010 m. liepos 1 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 581/2010 dél ilgiausiy
leistiny laikotarpiy, per kuriuos turi buti perkelti susije duomenys i$ transporto priemoniy ir

vairuotojy korteliy, (OL L 168, 2010 7 2, p. 16).

C(2011)3759/F1: 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas d¢l kasdienio
vairavimo trukmeés apskaiciavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 561/2006 (nepaskelbtas OL, Zr. https://transport.ec.europa.eu/system/files/2016-
09/2011_3759 It.pdf).
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21.

22.

23.

32017 D 1013: 2017 m. kovo 30 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1013,
kuriuo nustatoma standartin¢ informacijos teikimo forma, nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 17 straipsnyje (pranesta dokumentu Nr. C(2017)
1927), (OL L 153, 2017 6 16, p. 28).

32022 R 1012: 2022 m. balandzio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/1012,
kuriuo dél standarty, kuriuose i§samiai apraSoma saugiose ir apsaugotose stovejimo aikstelése
teikiamy paslaugy kokybé¢ ir ty aiksSteliy saugumo lygis, nustatymo ir ty aiksteliy
sertifikavimo procediiry papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.

561/2006, (OL L 170, 2022 6 28, p. 27).

32014 R 0165: 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 165/2014 d¢l keliy transporto priemonése naudojamy tachografy, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy
tachografy ir i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 561/2006 d¢l tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo, (OL
L 60,2014 2 28, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32020 R 1054: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1054 (OL L 249, 2020 7 31, p. 1).
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Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a)  nepaisant 3 straipsnio 1 dalies ir 8 straipsnio 1 dalies trecios ir paskutinés pastraipy, ne
véliau kaip per dvejus metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo visose San Marine
registruotose transporto priemoneése, kurioms taikomas §is reglamentas ir kurios
naudojamos tik nacionaliniam vezimui, jrengiamas §j reglamentg atitinkantis

skaitmeninis tachografas;

b) Il priedo I skyriaus 1 dalies a punkte i Salies, iSdavusios patvirtinima, skiriamyjy skaiciy

ar raidziy sarasg jtraukiamas $is jrasas:

,,San Marinas 57
32016 R 0068: 2016 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/68 dél
elektroniniams vairuotojy korteliy registrams sujungti reikalingy bendry procediiry ir

specifikacijy (OL L 15,2016 1 22, p. 51), su daliniais pakeitimais, padarytais §iais aktais:

— 32017 R 1503: 2017 m. rugpjiicio 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2017/1503 (OL L 221, 2017 8 26, p. 10).
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32016 R 0799: 2016 m. kovo 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/799,
kuriuo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 ir
nustatomi tachografy ir jy komponenty konstrukcijos, bandymo, jrengimo, naudojimo ir
remonto reikalavimai, (OL L 139, 2016 5 26, p. 1) su pataisymais, padarytais OL L 146,
2016 6 3, p. 31, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32018 R 0502: 2018 m. vasario 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2018/502 (OL L 85,2018 3 28, p. 1),

— 32020 R 0158: 2020 m. vasario 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2020/158 (OL L 34, 2020 2 6, p. 20),

— 32021 R 1228: 2021 m. liepos 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2021/1228 (OL L 273, 2021 7 30, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32023 R 0980: 2023 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2023/980 (OL L 134, 2023 5 22, p. 28).

— 32023 R 0980: 2023 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2023/980 (OL L 134, 2023 5 22, p. 28).
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Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

a)  1C priedo 4.1 skirsnyje po 229 reikalavimo skiriamyjy zenkly lentelés jterpiamas Sis

jraSas:

,»San Marino skiriamasis zenklas, spausdintas juodos spalvos raSmenimis jrémintais

juoda elipse. Skiriamasis zZenklas yra toks:

,»San Marino RSM*,

b) Il priedo I skyriaus 1 dalies a punkte j Salies, iSdavusios patvirtinima, skiriamyjy skaiciy

ar raidziy sara$g jtraukiamas Sis jrasas:

,,San Marinas 57

26. 32017R0548: 2017 m. kovo 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/548,

kuriuo nustatoma standartiné raSytinio pareiskimo dél tachografo plombos nuémimo arba

sulauzymo forma, (OL L 79, 2017 3 24, p. 1).
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27.

28.

32006 L 0022: 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/22/EB d¢l
butiniausiy saglygy Tarybos reglamentams (EEB) Nr. 3820/85 ir (EEB) Nr. 3821/85 dél su
keliy transporto veikla susijusiy socialiniy teisés akty jgyvendinti ir panaikinanti Direktyva

88/599/EEB, (OL L 102, 2006 4 11, p. 35), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

32009 L 0004: 2009 m. sausio 23 d. Komisijos direktyva 2009/4/EB (OL L 21,
2009 1 24, p. 39),

— 32009 L 0005: 2009 m. sausio 30 d. Komisijos direktyva 2009/5/EB (OL L 29,
2009 1 31, p. 45), su pataisymais, padarytais: OL L 256, 2009 9 29, p. 38,

— 32016 R 0403: 2016 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/403 (OL L 74,
20163 19, p. 8),

— 32020 L 1057: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/1057 (OL L 249, 2020 7 31, p. 49),

32007 D 0230: 2007 m. balandzio 12 d. Komisijos sprendimas 2007/230/EB d¢l blanko,
naudojamo jgyvendinant socialinius teisés aktus, susijusius su keliy transporto veikla, (OL

L 99,2007 4 14, p. 14), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32009 D 0959: 2009 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimas (OL L 330, 2009 12 16,
p- 80),
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29.

30.

31.

32.

33.

32022 R 0695: 2022 m. geguzés 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/695,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/22/EB taikymo taisyklés,
susijusios su bendra transporto jmoniy rizikos vertinimo apskaic¢iavimo formule, (OL L 129,

2022 53, p. 33).

32020 L 1057: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/1057, kuria nustatomos konkrecios su Direktyva 96/71/EB ir Direktyva 2014/67/ES
susijusios keliy transporto vairuotojy komandiravimo taisyklés ir i$ dalies kei¢iami Direktyva
2006/22/EB, kiek tai susij¢ su vykdymo uztikrinimo reikalavimais, ir Reglamentas (ES) Nr.
1024/2012, (OL L 249, 2020 7 31, p. 49).

32021 R 2179: 2021 m. gruodZio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/2179
del keliy transporto vairuotojy komandiruotéms naudojamos su Vidaus rinkos informacine

sistema sujungtos viesosios sgsajos funkcijy (OL L 443, 2021 12 10, p. 68).

32002 L 0015: 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento Ir Tarybos direktyva 2002/15/EB dél
asmeny, kurie verciasi mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko organizavimo, (OL L 80,

2002 3 23, p. 35), su pataisymais, padarytais: OL L 57, 2007 2 24, p. 28.
32010 L 0035: 2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES

del gabenamyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos direktyvas 76/767/EEB,
84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB, (OL L 165, 2010 6 30, p. 1).
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34.

35.

32014 L 0045: 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES
del motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby periodinés techninés apzitiros, kuria
panaikinama Direktyva 2009/40/EB, OL L 127, 2014 4 29 p. 51, su pataisymais, padarytais
OL L 219, 2019 8 22, p. 25, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32021 L 1717: 2021 m. liepos 9 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2021/1717
(OL L 342,2021 9 27, p. 48),

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2

dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos.

San Marinui pripazjstant valstybés narés iSduotas techninés apzitros pazymas, kai pazyma
i8davusioje valstybéje registruota transporto priemon¢ perregistruojama San Marine, taikoma
1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu direktyvos 8

straipsnio 3 dalis.

32021 R 0621: 2019 m. balandZio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/621
del tikrinamy pozicijy techninei apZitirai atlikti buitinos techninés informacijos ir dél
rekomenduojamy tikrinimo metody naudojimo, kuriuo nustatomos i§samios taisyklés dél
duomeny formato ir prieigos prie atitinkamos techninés informacijos tvarka, (OL L 108,

2019 4 23,p.5).
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37.

38.

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2

dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.

32014 L 0047: 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/47/ES
dél Sagjungoje vazingjanciy komerciniy transporto priemoniy techninio patikrinimo kelyje,
kuria panaikinama Direktyva 2000/30/EB, (OL L 127, 2014 4 29, p. 134), su pataisymais,
padarytais OL L 197, 2014 7 4, p. 87, ir OL L 219, 2019 8 22, p. 77, su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32021 L 1716: 2021 m. birZelio 29 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2021/1716
(OL L 342,2021 9 27, p. 45),

32017 R 2205: 2017 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2205,
kuriuo nustatomos i§samios praneSimo apie komercines transporto priemones, turin¢ias
dideliy arba pavojingy tritkumy, nustatyty per techninj patikrinimg kelyje, teikimo tvarkos
taisyklés, (OL L 314, 2017 11 30, p. 3).

31992 L 0006: 1992 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva 92/6/EEB dél greicio ribotuvy
jrengimo ir naudojimo kai kuriy kategorijy transporto priemonése Bendrijoje (OL L 57,

1992 3 2, p. 27), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32002 L 0085: 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/85/EB (OL L 327,2002 12 4, p. 4).
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39.

40.

41.

31991 L 0671: 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 91/671/EEB dé¢l valstybiy nariy
istatymy, reglamentuojanciy privalomag saugos dirzy ir vaiko apsaugos sistemy naudojimag
transporto priemonése, suderinimo (OL L 373, 1991 12 31, p. 26), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32003 L 0020: 2003 m. balandzio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/20/EB (OL L 115, 2003 59, p. 63),

— 32014 L 0037: 2014 m. vasario 27 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva 2014/37/ES
(OL L 59,2014 2 28, p. 32).

32007 L 0038: 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/38/EB dél
Bendrijoje jregistruotose sunkiasvorése krovininése transporto priemonése jrengty veidrodéliy

modifikavimo (OL L 184, 2007 7 14, p. 25).

31999 L 0037: 1999 m. balandZzio 29 d. Tarybos direktyva 1999/37/EB dél transporto
priemoniy registracijos dokumenty (OL L 138, 1999 6 1, p. 57), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32003 L 0127: 2003 m. gruodZio 23 d. Komisijos direktyva 2003/127/EB (OL L 10,
2004 1 16, p. 29),

— 32006 L 0103: 2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva 2006/103/EB (OL L 363,

2006 12 20, p. 344),

— 32013 L 0022: 2013 m. geguzes 13 d. Tarybos direktyva 2013/22/ES (OL L 158,

2013 6 10, p. 356),
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— 32014 L 0046: 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/46/ES (OL L 127,2014 4 29, p. 129),

— 32022 L 0362: 2022 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2022/362 (OL L 69, 2022 3 4, p. 1).

Sios direktyvos nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

San Marinas iSduoda registracijos liudijimus, parengtus pagal direktyvos I priede apibiidinta

pavyzdj arba pagal direktyvos I ir II prieduose pateikta pavyzdj su Siomis adaptacijomis:

a) I priedo I1.4 punkto antrojoje itraukoje jterpiama:

1. ,RSM: San Marinas*.

b) Ipriedo I1.4 punkto ketvirtojoje itraukoje Zodziai ,,kitomis Europos bendrijos kalbomis*

pakei¢iami ,,ES ir San Marino kalbomis*;

c) Il priedo II.4 punkto antrojoje jtraukoje jterpiama:

1. ,,RSM: San Marinas*“.
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42.

d) II priedo I1.4 punkto ketvirtojoje jtraukoje zodziai ,,kitomis Europos bendrijos

kalbomis* pakei¢iami ,,ES ir San Marino kalbomis®;

e) taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3
straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo

dienos.

1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu taikomi Sios
direktyvos 4 ir 5 straipsniai, jei ES valstybé naré iSduoda registracijos liudijima, kad
transporto priemong biity galima identifikuoti tarptautiniame eisme San Marino

teritorijoje arba San Marine jg perregistruoti.

32006 L 0001: 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/1/EB dél
transporto priemoniy, iSnuomoty be vairuotojy, naudojimo kroviniams vezti keliais (OL L 33,

2006 2 4, p. 82), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32022 L 0738: 2022 m. balandZzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2022/738 (OL L 137, 2022 5 16, p. 1).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2

dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.
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43.

44,

31998 R 2411: 1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2411/98 d¢l valstybiy
nariy, kuriose yra registruotos transporto priemonés ir jy priekabos, skiriamyjy zenkly

pripazinimo vykstant Bendrijos vidaus eismui (OL L 299, 1998 11 10, p. 1).

32022 L 2561: 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2022/2561 d¢l tam tikry keliy transporto priemoniy kroviniams ir keleiviams vezti vairuotojy

pradinés kvalifikacijos ir periodinio mokymo (OL L 330, 2022 12 23, p. 46).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

a) 9 straipsnis papildomas Sia dalimi:
,,1 straipsnyje nurodyti vairuotojai, kuriy jprastiné gyvenamoji vieta ir darbas yra San
Marine, taip pat turi teis¢ igyti 5 straipsnyje nurodyta pradine kvalifikacijg ir isklausyti
7 straipsnyje nurodyta kvalifikacijos kélimo kursg ES valstybéje nar¢je, jei toje
valstybéje nar¢je rengiamas mokymas visiskai atitinka $ig direktyva.*;

b)  II priedo 2 punkto ¢ papunktyje dél kortelés 1 pusés po Svedijai skirto jrao jrajoma:
,»San Marino skiriamasis Zenklas, apibrauktas elipse, nurodytas 1968 m. lapkricio 8 d.
JT Konvencijos dél keliy eismo 37 straipsnyje (fonas toks pat kaip ir kortelés);

skiriamieji Zenklai yra Sie:

,,RSM: San Marinas“.
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45.

d)

e)

IT priedo 2 punkto e papunktyje dél kortelés 1 pusés zodziai ,,Europos Sgjungos

pavyzdys* pakei¢iami zodziais ,,Europos Sajungos pavyzd; atitinkantis pavyzdys®;

II priedo 2 punkto e papunktyje dél kortelés 1 pusés San Marinas naudoja savo

valstybine kalbg;

II priedo 2 punkto f papunktis dé¢l kortelés 1 pusés San Marinui netaikomas.

32006 L 0126: 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/126/EB dél vairuotojo pazyméjimy (nauja redakcija) (OL L 403, 2006 12 30, p. 18), su

daliniais pakeitimais, padarytais §iais aktais:

32009 L 0113: 2009 m. rugpjucio 25 d. Komisijos direktyva 2009/113/EB (OL L 223,
2009 8 26, p. 31),

32011 L 0094: 2011 m. lapkricio 28 d. Komisijos direktyva 2011/94/ES (OL L 314,
2011 11 29, p. 31),

32012 L 0036: 2012 m. lapkricio 19 d. Komisijos direktyva 2012/36/ES (OL L 321,
2012 11 20, p. 54) su pataisymais, padarytais: OL L 81, 2017 3 28, p. 20,

32013 L 0022: 2013 m. geguzes 13 d. Tarybos direktyva 2013/22/ES (OL L 158,
2013 6 10, p. 356),

32013 L 0047: 2013 m. spalio 2 d. Komisijos direktyva 2013/47/ES (OL L 261,
2013 10 3, p. 29),
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32014 L 0085: 2014 m. liepos 1 d. Komisijos direktyva 2014/85/ES (OL L 194,
2014 7 2, p. 10),

32015 L 0653: 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos direktyva (ES) 2015/653 (OL L 107,
2015 04 25, p. 68), su pataisymais, padarytais: OL L 89, 2017 4 1, p. 18,

32016 L 1106: 2016 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva (ES) 2016/1106, kuria i$ dalies
keiciama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/126/EB dél vairuotojo
pazym¢jimy, (OL L 183, 2016 7 8, p. 59),

32018 L 0645: 2018 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/645 (OL L 112,2018 5 2, p. 29),

32018 L 0933: 2018 m. birZelio 29 d. Komisijos direktyva (ES) 2018/933 (OL L 165,
2018 7 2, p. 35),

32020 L 0612: 2020 m. geguzes 4 d. Komisijos direktyva (ES) 2020/612 (OL L 141,
202055,p.9).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

1 straipsnio 1 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

,»San Marino vairuotojo pazyméjimuose nurodomas Sis skiriamasis zenklas: ,,RSM (San

cece,

Marino)“;

& /en 38



b)

d)

I priedo 3 punkto c jtraukos jzanginiame sakinyje dél pazyméjimo 1 puslapio

pakeiciama taip:

,»San Marino skiriamasis Zenklas, apibrauktas elipse, nurodytas 1968 m. lapkri¢io 8 d.
JT Konvencijos dél keliy eismo 37 straipsnyje (fonas toks pat kaip ir vairuotojo
pazymejimo); skiriamieji Zenklai yra Sie:*;

I priedo 3 punkte c jtrauka dél pazymejimo 1 puslapio papildoma taip:

,,RSM: San Marinas“.

I priedo 3 punkto e itraukoje dél pazyméjimo 1 puslapio Zodziai ,,Europos Sajungos

pavyzdys* pakei¢iami ZodZiais ,,Europos Sajungos pavyzd; atitinkantis pavyzdys®;

I priedo 3 punkto f jtrauka dél pazyméjimo 1 puslapio San Marinui netaikoma.

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3

straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo

dienos.
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46.

47.

48.

32012 R 0383: 2012 m. geguzés 4 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 383/2012, kuriuo
nustatomi lustiniy vairuotojo pazymeéjimy techniniai reikalavimai, (OL L 120, 2012 5 5, p. 1),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32014 R 0575: 2014 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 575/2014 (OL
L 159, 2014 5 28, p. 47).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

a) Il priedo II1.4.2 punkto a papunktis papildomas $iais skiriamaisiais numeriais:
- ,,57. San Marinas®;

b) taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4
straipsnio 2 dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas neiSduoda vairuotojo

pazyméjimy su lustu pagal kitas nei Siame reglamente nustatytas nacionalines taisykles.

32016 D 1945: 2016 m. spalio 14 d. Komisijos sprendimas (ES) 2016/1945 dél vairuotojo
pazymejimy kategorijy atitikmeny (OL L 302, 2016 11 9, p. 62).

32015 L 0413: 2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/413,

kuria sudaromos palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy

eismo saugumo taisykliy pazeidimus, (OL L 68, 2015 3 13, p. 9).
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49.

32008 L 0068: 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB
dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

32009 D 0240: 2009 m. kovo 4 d. Komisijos sprendimas 2009/240/EB (OL L 71,
2009 3 17, p. 23),

— 32010 D 0187: 2010 m. kovo 25 d. Komisijos sprendimas 2010/187/ES (OL L 83,
2010 3 30, p. 24),

— 32010 L 0061: 2010 m. rugs¢jo 2 d. Komisijos direktyva 2010/61/ES (OL L 233,
20109 3, p. 27),

— 32011 D 0026: 2011 m. sausio 14 d. Komisijos sprendimas 2011/26/ES (OL L 13,
20111 18, p. 64),

— 32012 L 0045: 2012 m. gruodZio 3 d. Komisijos direktyva 2012/45/ES (OL L 332,
2012 12 4, p. 18),

— 32014 L 0103: 2014 m. lapkricio 21 d. Komisijos direktyva 2014/103/ES (OL L 335,
2014 11 22, p. 195),

— 32015 D 0217: 2014 m. balandZio 10 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2015/217 (OL L 44,20152 18, p. 1),

— 32015 D 0974: 2015 m. birzelio 17 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2015/974 (OL L 157, 2015 6 23, p. 53),
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32016 D 0629: 2016 m. balandzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2016/629 (OL L 106, 2016 4 22, p. 26),

32016 L 2309: 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos direktyva (ES) 2016/2309 (OL L 345,
2016 12 20, p. 48),

32017 D 0695: 2017 m. balandzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2017/695 (OL L 101, 2017 4 13, p. 37),

32018 L 0217: 2018 m. sausio 31 d. Komisijos direktyva (ES) 2018/217 (OL L 42,
2018 2 15, p. 52),

32018 D 0936: 2018 m. birzelio 29 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2018/936 (OL L 165, 2018 7 2, p. 42),

32018 L 1846: 2018 m. lapkricio 23 d. Komisijos direktyva (ES) 2018/1846 (OL L 299,
2018 11 26, p. 58),

32019 D 1094: 2019 m. birzelio 17 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2019/1094 (OL L 173, 2019 6 27, p. 52),

32020 L 1833: 2020 m. spalio 2 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2020/1833
(OL L 408,2020124,p. 1),

32020 D 1241: 2020 m. rugpjicio 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2020/1241 (OL L 284,20209 1, p. 9),
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50.

51.

— 32022 D 1095: 2022 m. birzelio 29 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2022/1095 (OL L 176,2022 7 1, p. 33),

— 32022 L 2407: 2022 m. rugséjo 20 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2022/2407
(OL L 317,2022 129, p. 64).

32022 L 1999: 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/1999
dél pavojingy kroviniy vezimo keliais vienody patikrinimo procediiry (kodifikuota redakcija)

(OL L 274, 2022 10 24, p. 1).

32004 L 0054: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/54/EB
del transeuropinio keliy tinklo tuneliy butiniausiy saugos reikalavimy (OL L 201, 2004 6 7,
p. 56), su pataisymais, padarytais: OL L 201, 2004 6 7, p. 56.

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2
dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas savo teritorijoje neleidzia statyti ilgesniy
nei 500 m. tuneliy pagal kitas nei Sioje direktyvoje nustatytas nacionalines taisykles ir

atitinkamiems tuneliams taiko Sios direktyvos nuostatas.

& /en 43



52.

53.

32008 L 0096: 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/96/EB
dél keliy infrastruktiiros saugumo valdymo (OL L 319, 2008 11 29, p. 59), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32019 L 1936: 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/1936 (OL L 305, 2019 11 26, p. 1).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2

dalyje nurodytas laikotarpis yra dveji metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.

31996 L 0053: 1996 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikry
Bendrijoje nacionaliniam ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy
didziausius leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy
didziausig leisting mase, (OL L 235, 1996 09 17, p. 59), su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32002 L 0007: 2002 m. vasario 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/7/EB (OL L 67,2002 3 9, p. 47),

— 32015 L 0719: 2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/719 (OL L 115, 2015 5 6, p. 1), su pataisymais, padarytais: OL L 277, 2022 10 27,

p. 314,

— 32019 D 0984: 2019 m. birZelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES)
2019/984 (OL L 164, 2019 6 20, p. 30),
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55.

— 32019 R 1242: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1242 (OL L 198, 2019 7 25, p. 202),

32019 R 1213: 2019 m. liepos 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1213,
kuriuo pagal Tarybos direktyva 96/53/EB nustatomos iSsamios nuostatos, kuriomis
uztikrinamos vienodos transporto priemonése jrengiamos svérimo jrangos sgveikumo ir

suderinamumo jgyvendinimo salygos, (OL L 192, 2019 7 18, p. 1).
31989 L 0459: 1989 m. liepos 18 d. Tarybos direktyva 89/459/EEB dé¢l valstybiy nariy

istatymy, susijusiy su tam tikry kategorijy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
padangy protektoriaus gyliu, suderinimo (OL L 226, 1989 8 3, p. 4).

& /en 45



3 SKYRIUS

GELEZINKELIU TRANSPORTAS

Siame skyriuje i§vardyty ES teisés akty nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos

atsizvelgiant i Sias adaptacijas:

a)  Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis taikomas:

1) Direktyvai 2012/34/ES, i$skyrus I skyriy (1-3 straipsniai), III skyriy (16-25 straipsniai)
ir V skyriy (58—67 straipsniai);

i1)  toliau 3—56 punktuose iSvardytiems ES teisés aktams;

b) 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu:

1) savo teritorijoje San Marinas neleidzia sukurti arba pradéti eksploatuoti gelezinkeliy

sistemos, kuriai taikomi $ie aktai;

i1)  San Marinas neleidZia steigti licencijas iSduodancios institucijos, mokymo centry ir
nenustato traukiniy masinisty, valdanciy lokomotyvus ir traukinius geleZinkeliy
sistemoje, sertifikavimo salygy ir procediiry pagal kitas nei 19-22 punktuose

1Svardytuose ES teisés aktuose nustatytas nacionalines taisykles;

ii1)  San Marinas neleidZia pateikti rinkai arba pradéti eksploatuoti geleZinkeliy jrangos,
susijusios su tokios jrangos projektavimu, konstravimu, modernizavimu, atnaujinimu,
eksploatavimu ir technine prieziiira pagal kitas nei 23—44 punktuose iSvardytuose ES

teisés aktuose nustatytas nacionalines taisykles.
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31960 R 0011: Reglamentas Nr. 11 d¢l diskriminacijos panaikinimo transporto jkainiy ir
salygy atzvilgiu jgyvendinant Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarties 79 straipsnio

3 dalj (OL 52, 1960 8 16, p. 1121) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 31984 R 3626: 1984 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3626/84 (OL
L 335,1984 12 22, p. 4),

— 32008 R 0569: 2008 m. birzelio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 569/2008 (OL
L 161, 2008 6 20, p. 1).

32012 L 0034: 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES,
kuria sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdve, (OL L 343, 2012 12 14, p. 32), su
pataisymais, padarytais OL L 67, 2015 3 12, p. 32, su daliniais pakeitimais, padarytais §iais

aktais:

— 32016 L 2370: 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES)2016/2370 (OL L 352,2016 12 23, p. 1),

— 32017 D 2075: 2017 m. rugséjo 4 d. Komisijos deleguotasis sprendimas (ES)
2017/2075 (OL L 295,2017 11 14, p. 69).

32015 R 0010: 2015 m. sausio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/10 del
geleZinkeliy infrastruktiiros pajégumy praSantiems pareiSkéjams taikomy kriterijy, kuriuo

panaikinamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 870/2014, (OL L 3, 2015 1 7, p. 34).

32015 R 0171: 2015 m. vasario 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/171 dél
tam tikry gelezinkelio jmoniy licencijavimo procediiros aspekty (OL L 29, 2015 2 5, p. 3).
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10.

32015 R 0429: 2015 m. kovo 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/429,
kuriuo nustatoma mokesciy uz sgnaudas, patiriamas dél triukSmo poveikio, taikymo tvarka,

(OL L 70,2015 3 14, p. 36).

32015 R 0909: 2015 m. birzelio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/909
dél islaidy, kurios tiesiogiai patiriamos dél traukiniy eksploatavimo, apskaiciavimo tvarkos

(OL L 148,2015 6 13, p. 17).

32015 R 1100: 2015 m. liepos 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1100 dél
valstybiy nariy pareigy teikti gelezinkeliy rinkos steb¢jimo ataskaitas (OL L 181, 2015 7 9,

p. 1).

32016 R 0545: 2016 m. balandZio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/545
dél procediiry ir kriterijy, susijusiy su pamatiniais susitarimais dél gelezinkeliy infrastruktiros

pajégumy paskirstymo, (OL L 94,2016 4 8, p. 1).

32017 R 2177: 2017 m. lapkri¢io 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2177
dél galimybés naudotis gelezinkeliy paslaugy jrenginiais ir su gelezinkeliais susijusiomis

paslaugomis (OL L 307, 2017 11 23, p. 1).
32018 R 1795: 2018 m. lapkric¢io 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1795,

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/34/ES 11 straipsnj nustatoma
ekonomings pusiausvyros jvertinimo tvarka ir kriterijai, (OL L 294, 2018 11 21, p. 5).
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12.

13.

14.

32010 R 0913: 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
913/2010 dé¢l konkurencingo kroviniy vezimo Europos gelezinkeliais tinklo (OL L 276,
2010 10 20, p. 22), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32013 R 1316: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1316/2013 (OL L 348, 2013 12 20, p. 129).

32015 D 1111: 2015 m. liepos 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1111 dél
jungtinio valstybiy nariy pasitilymo dél Siaurés jiiros—Baltijos jiiros kroviniy vezimo

gelezinkeliy koridoriaus pratgsimo atitikties Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 913/2010 dél konkurencingo kroviniy vezimo Europos gelezinkeliais tinklo 5 straipsniui

(OL L 181, 201579, p. 82).

32017 D 0177: 2017 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/177 dél
bendro pasitilymo sukurti kroviniy vezimo gelezinkeliais koridoriy ,,Amber* atitikties
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 913/2010 5 straipsniui (OL L 28,
201722, p. 69).

32017 D 0178: 2017 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/178,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1111 dél jungtinio valstybiy
nariy pasitilymo dél Siaurés jiiros—Baltijos jiiros kroviniy vezimo gelezinkeliy koridoriaus
pratgsimo atitikties Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 913/2010 dél
konkurencingo kroviniy veZimo Europos geleZinkeliais tinklo 5 straipsniui, (OL L 28,

201722, p. 71).
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16.

17.

18.

32018 D 0300: 2018 m. sausio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/300 dél
pateikto bendro atitinkamy valstybiy nariy pasitilymo pratesti Atlanto vandenyno kroviniy
vezimo gelezinkeliais koridoriy atitikties Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.

913/2010 5 straipsniui (OL L 56, 2018 2 28, p. 60).

32018 D 0491: 2018 m. kovo 21 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/491 dél
bendro susijusiy valstybiy nariy pasitilymo pratesti Siaurés jaros—VidurZemio jiiros kroviniy
vezimo gelezinkeliais koridoriy atitikties Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.

913/2010 5 straipsniui (OL L 81, 2018 3 23, p. 23).

32018 D 0500: 2018 m. kovo 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/500 dél
pasitlymo sukurti Alpiy—Vakary Balkany kroviniy vezimo gelezinkeliais koridoriy atitikties
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 913/2010 5 straipsniui (OL L 82,

2018 3 26, p. 13).

32020 D 2168: 2020 m. gruodZio 17 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/2168
dél jungtinio valstybiy nariy pasitilymo dél Siaurés jiros—Baltijos jiiros kroviniy vezimo

gelezinkeliy koridoriaus pratgsimo atitikties Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 913/2010 dél konkurencingo kroviniy vezimo Europos gelezinkeliais tinklo 5 straipsniui

(OL L 431, 2020 12 21, p. 72).
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20.

21.

32007 L 0059: 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB dél
traukiniy masinisty, valdanc¢iy lokomotyvus ir traukinius gelezinkeliy sistemoje Bendrijos
teritorijoje, sertifikavimo (OL L 315, 2007 12 3, p. 51), su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32014 L 0082: 2014 m. birzelio 24 d. Komisijos direktyva 2014/82/ES (OL L 184,
2014 6 25, p. 11),

~ 32016 L 0882: 2016 m. birzelio 1 d. Komisijos direktyva (ES) 2016/882 (OL L 146,
2016 6 3, p. 22),

— 32019 R 0554: 2019 m. balandzio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) 2019/554 (OL L 97,
20194 8,p. 1).

32010 R 0036: 2009 m. gruodzio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 36/2010 dél traukinio
masinisto pazyméjimy, papildomy sertifikaty, patvirtinty papildomy sertifikaty nuorasy ir
prasymo iSduoti traukinio masinisto pazymejima formy Bendrijos modeliy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB (OL L 13,2010 1 19, p. 1), su pataisymais,
padarytais OL L 286, 2010 11 4, p. 22, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

- 32013 R 0519: 2013 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 519/2013 (OL
L 158,2013 6 10, p. 74).

32010 D 0017: 2009 m. spalio 29 d. Komisijos sprendimas 2010/17/EB patvirtinti
pagrindinius traukinio masinisto pazymejimy ir papildomy sertifikaty, numatyty Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2007/59/EB, registry parametrus (OL L 8, 2010 1 13,
p. 17).
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22.

23.

24.

25.

26.

32011 D 0765: 2011 m. lapkricio 22 d. Komisijos sprendimas 2011/765/ES dél kriterijy,
kuriais remiantis pripazjstami traukiniy masinisty mokymo centrai bei traukiniy masinisty
egzaminuotojai ir organizuojami egzaminai pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2007/59/EB, (OL L 314, 2011 11 29, p. 36).

32016 L 0797: 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/797 dél gelezinkeliy sistemos sgveikos Europos Sgjungoje (nauja redakcija) (OL L 138,
2016 5 26, p. 44), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 L 0700: 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/700 (OL L 165, 2020 5 27, p. 27).

32017 D 1474: 2017 m. birZelio 8 d. Komisijos deleguotasis sprendimas (ES) 2017/1474,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 papildoma konkreciais
techniniy sgveikos specifikacijy rengimo, tvirtinimo ir perziiiros tikslais, (OL L 210,

2017 8 15, p. 5).

32018 R 0545: 2018 m. balandzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/545,
kuriuo nustatomos gelezinkeliy transporto priemoniy patvirtinimo ir gelezinkeliy transporto

priemoniy tipy patvirtinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797
praktinés priemonés, (OL L 90, 2018 4 6, p. 66).

32018 D 1614: 2018 m. spalio 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1614,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 47 straipsnyje
nurodyty transporto priemoniy registry specifikacijos ir i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas

Komisijos sprendimas 2007/756/EB, (OL L 268, 2018 10 26, p. 53).
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28.

29.

32019 R 0250: 2019 m. vasario 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/250 dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/797 nurodyty gelezinkeliy saveikos
sudedamyjy daliy ir posistemiy EB deklaracijy ir sertifikaty Sablony, atitikties patvirtintam
gelezinkeliy transporto priemoniy tipui deklaracijos pavyzdzio ir posistemiy EB patikros
procediry, kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 201/2011, (OL L 42,
2019213, p.9).

32019 R 0776: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/776,
kuriuo dél suderinimo su Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 ir
konkreciy tiksly, i8déstyty Komisijos deleguotajame sprendime (ES) 2017/1474,
igyvendinimo i$ dalies kei¢iami Komisijos reglamentai (ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr.
1299/2014, (ES) Nr. 1301/2014, (ES) Nr. 1302/2014 ir (ES) Nr. 1303/2014, Komisijos
reglamentas (ES) 2016/919 ir Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2011/665/ES, (OL L 1391,
2019 5 27, p. 108).

32009 D 0965: 2009 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos sprendimas 2009/965/EB dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/57/EB dé¢l gelezinkeliy sistemos sgveikos Bendrijoje
27 straipsnio 4 dalyje nurodyto informacinio dokumento (OL L 341, 2009 12 22, p. 1), su

daliniais pakeitimais, padarytais §iais aktais:

— 32015 D 2299: 2015 m. lapkri¢io 17 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2015/2299 (OL L 324,2015 12 10, p. 15).
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30.

31.

32.

32014 R 1299: 2014 m. lapkric¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1299/2014 dél
Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros posistemio techninés sgveikos

specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32019 R 0776: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/776 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 108).

32014 R 1300: 2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1300/2014 dé¢l
Sajungos gelezinkeliy sistemos priecinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims
techniniy sgveikos specifikacijy (OL L 356, 2014 12 12, p. 110), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32019 R 0772: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/772 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 1),

— 32022 R 0721: 2022 m. geguzés 10 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2022/721 (OL L 134,2022 5 11, p. 14),

— 32023 R 0062: 2023 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/62
(OLLS5,20231 6, p. 31).

32014 R 1301: 2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1301/2014 dé¢l
Sajungos gelezinkeliy sistemos energijos posistemio techninés sgveikos specifikacijos (OL
L 356,2014 12 12, p. 179) su pataisymais, padarytais OL L 13, 2015 1 20, p. 13, su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32018 R 0868: 2018 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2018/868 (OL L 149, 2018 6 14, p. 16),
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33.

34.

— 32019 R 0776: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/776 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 108).

32014 R 1302: 2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dél
Europos Sgjungos gelezinkeliy sistemos posistemio ,,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys*
techninés sgveikos specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 228) su pataisymais, padarytais
OL L 10,2015 1 16, p. 45, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

32016 R 0919: 2016 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/919 (OL
L 158,2016 6 15, p. 1),

— 32018 R 0868: 2018 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2018/868 (OL L 149, 2018 6 14, p. 16),

— 32019 R 0776: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/776 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 108),

— 32020 R 0387: 2020 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/387
(OL L 73,2020 3 10, p. 6).

32014 R 1303: 2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1303/2014 déel
Europos Sgjungos geleZinkeliy sistemos geleZinkeliy tuneliy saugos techninés sgveikos

specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 394), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 R 0912: 2016 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/912 (OL L 153,
2016 6 10, p. 28),
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36.

— 32019 R 0776: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/776 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 108).

32014 R 1304: 2014 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1304/2014 dél
posistemio ,,Gelezinkeliy riedmenys. TriukSmas‘ techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Sprendimas 2008/232/EB ir panaikinamas Sprendimas 2011/229/ES, (OL
L 356,2014 12 12, p. 421), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32019 R 0774: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/774 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 89).

32014 R 1305: 2014 m. gruodZio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1305/2014 dél
Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos telematikos priemoniy, skirty kroviniy vezimo
paslaugoms teikti, posistemio techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 62/2006, (OL L 356, 2014 12 12, p. 438), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32018 R 0278: 2018 m. vasario 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2018/278 (OL L 54,2018 224, p. 11),

— 32019 R 0778: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/778 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 356),

— 32021 R 0541: 2021 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/541
(OL L 108, 2021 3 29, p. 19).
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37.

38.

39.

32011 D 0665: 2011 m. spalio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2011/665/ES dél
Europos patvirtinty gelezinkelio transporto priemoniy tipy registro (pranesta dokumentu
Nr. C(2011) 6974) (OL L 264, 2011 10 8, p. 32), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32019 R 0776: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/776 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 108),

— 32021 D 0701: 2021 m. balandzio 27 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2021/701 (OL L 145, 2021 4 28, p. 37).

32019 R 0773: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/773
del Europos Sajungos geleZinkeliy sistemos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio sgveikos techninés specifikacijos, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2012/757/ES,

(OL L 1391, 2019 5 27, p. 5).

— 32020 R 0778: 2020 m. birzelio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2020/778 (OL L 188, 2020 6 15, p. 4),

— 32021 R 2238: 2021 m. gruodzio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2021/2238 (OL L 450, 2021 12 16, p. 57).

32011 R 0454: 2011 m. geguzés 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 454/2011 dél
transeuropinés gelezinkeliy sistemos telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms
posistemio techninés sgveikos specifikacijos (OL L 123, 2011 5 12, p. 11), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32012 R 0665: 2012 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 665/2012 (OL
L 194,20127 21, p. 1),
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40.

32013 R 1273: 2013 m. gruodzio 6 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1273/2013 (OL
L 328,2013 12 7, p. 72),

32015 R 0302: 2015 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/302 (OL L 55,
2015226, p. 2),

32016 R 0527: 2016 m. balandzio 4 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/527 (OL L 88,
2016 4 5, p. 26),

32019 R 0775: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/775 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 103).

32013 R 0321: 2013 m. kovo 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 321/2013 dél Europos

Sajungos gelezinkeliy sistemos posistemio ,,Riedmenys. Prekiniai vagonai techninés

saveikos specifikacijos, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2006/861/EB, (OL

L 104, 2013 4 12, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

32013 R 1236: 2013 m. gruodzio 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1236/2013 (OL
L 322,2013 12 3, p. 23),

32015 R 0924: 2015 m. birzelio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/924 (OL L 150,
20156 17, p. 10),

32019 R 0776: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/776 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 108),

32020 R 0387: 2020 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/387
(OL L 73,2020 3 10, p. 6).
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42.

43.

44,

45.

46.

32010 D 0713: 2010 m. lapkric¢io 9 d. Komisijos sprendimas 2010/713/ES dél atitikties ir
tinkamumo naudoti vertinimo ir EB patikros procediiry moduliy, skirty naudoti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB priimtose techninése sgveikos specifikacijose,
(OL L 319,2010 124, p. 1).

32011 D 0155: 2011 m. kovo 9 d. Komisijos sprendimas 2011/155/ES dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos sgveikos Bendrijoje
27 straipsnio 4 dalyje nurodyto informacinio dokumento skelbimo ir tvarkymo (OL L 63,

2011 3 10, p. 22).

32020 R 0387: 2020 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/387,
kuriuo dél naudojimo teritorijos iSplétimo ir pereinamyjy etapy i§ dalies keic¢iami reglamentai

(ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1302/2014 ir (ES) 2016/919, (OL L 73, 2020 3 10, p. 6).

32020 R 0424: 2020 m. kovo 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/424 dél
informacijos, susijusios su techniniy saveikos specifikacijy netaikymu, teikimo Komisijai

pagal Direktyva (ES) 2016/797 (OL L 84, 2020 3 20, p. 20).

32016 R 0796: 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/796 del Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros ir kuriuo panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 881/2004, (OL L 138, 2016 5 26, p. 1).
32018 R 0867: 2018 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/867,

kuriuo nustatomos Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros apeliacinés tarybos (-y) darbo

tvarkos taisyklés, (OL L 149, 2018 6 14, p. 3),
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48.

49.

50.

32018 R 0764: 2018 m. geguzés 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/764 dél
Europos Sajungos gelezinkeliy agentiirai mokamy mokesciy bei rinkliavy ir jy mokéjimo

salygy (OL L 129, 2018 5 25, p. 68).

32016 L 0798: 2016 m. geguzes 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/798 dél gelezinkeliy saugos (nauja redakcija) (OL L 138, 2016 5 26, p. 102) su
pataisymais, padarytais: OL L 59,2017 3 7, p. 41 ir OL L 317, 2019 12 9, p. 114, su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 L 0700: 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/700 (OL L 165, 2020 5 27, p. 27).

— 32020 R 1530: 2020 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1530 (OL L 352,2020 10 22, p. 1).

32018 R 0763: 2018 m. balandZio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/763,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomos bendry

saugos sertifikaty iSdavimo gelezinkelio jmonéms praktinés taisyklés ir panaikinamas

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 653/2007, (OL L 129, 2018 5 25, p. 49),
32012 D 0226: 2012 m. balandZio 23 d. Komisijos sprendimas 2012/226/ES d¢l antrojo
gelezinkeliy sistemos bendryjy saugos tiksly rinkinio (OL L 115, 2012 4 27, p. 27), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32013 D 0753: 2013 m. gruodzio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas
2013/753/ES (OL L 334, 2013 12 13, p. 37).
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52.

53.

32013 R 0402: 2013 m. balandzio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
402/2013, kuriuo nustatomas bendrasis saugos biidas, susij¢s su pavojaus lygio nustatymu ir
pavojaus vertinimu, ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 352/2009, (OL L 121, 2013 5 3,

p. 8), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32015 R 1136: 2015 m. liepos 13 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES)
2015/1136 (OL L 185,2015 7 14, p. 6).

32018 R 0762: 2018 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/762, kuriuo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomi su saugos valdymo
sistemy reikalavimais susij¢ bendrieji saugos buidai ir panaikinami Komisijos reglamentai
(ES) Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010, (OL L 129, 2018 5 25, p. 26), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 R 0782: 2020 m. birzelio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2020/782 (OL L 188,2020 6 15, p. 14).

32012 R 1078: 2012 m. lapkricio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1078/2012 dél
bendrojo stebésenos saugos biido, kurj, gave saugos sertifikatg arba saugos jgaliojimus, taiko
gelezinkelio jmoneés ir infrastruktiiros valdytojai, taip pat uz techning priezitira atsakingi

subjektai (OL L 320, 2012 11 17, p. 8).
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54.

55.

56.

32018 R 0761: 2018 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/761,
kuriuo nustatomi nacionaliniy saugos institucijy, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2016/798 iSdavusiy bendra saugos sertifikatg arba saugos leidima, vykdomos
priezitiros bendrieji saugos biidai ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1077/2012,

(OL L 129, 2018 5 25, p. 16), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32020 R 0782: 2020 m. birzelio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2020/782 (OL L 188,2020 6 15, p. 14).

32019 R 0779: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/779,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomos iSsamios uz
transporto priemoniy techning priezitira atsakingy subjekty sertifikavimo sistemos nuostatos ir
panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 445/2011, (OL L 1391, 2019 5 27, p. 360), su

daliniais pakeitimais, padarytais §iais aktais:

— 32020 R 0780: 2020 m. birzelio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2020/780 (OL L 188, 2020 6 15, p. 8).

32020 R 0572: 2020 m. balandzio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/572

del gelezinkeliy avarijy ir incidenty tyrimo ataskaity struktiiros, kurios turi biiti laikomasi (OL

L 132, 2020 4 27, p. 10).
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58.

59.

60.

61.

32003 R 0693: 2003 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 693/2003, nustatantis
specialy supaprastinto tranzito dokumentg (STD), supaprastinto tranzito gelezinkeliu
dokumentg (STGD) ir i§ dalies pakeiciantis Bendraja konsuling instrukcijg ir Bendraji vadova,
(OL L 99,2003 4 17, p. 8).

32003 R 0694: 2003 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 694/2003 dél
supaprastinto tranzito dokumenty (STD) ir supaprastinto tranzito gelezinkeliu dokumenty

(STGD), numatyty Reglamente (EB) Nr. 693/2003, vienodos formos (OL L 99, 2003 4 17,
p. 15).

32010 L 0035: 2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES
del gabenamuyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos direktyvas 76/767/EEB,
84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB, (OL L 165, 2010 6 30, p. 1).

32003 L 0088: 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/88/EB
del tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty (OL L 299, 2003 11 18, p. 9).

32005 L 0047: 2005 m. liepos 18 d. Tarybos direktyva 2005/47/EB dél Europos Gelezinkeliy
Bendrijos (CER) ir Europos Transporto Darbuotojy Federacijos (ETF) susitarimo dél
mobiliyjy darbuotojy, teikian¢iy su sgveika susijusias tarpvalstybines paslaugas gelezinkeliy
transporto sektoriuje, darbo salygy tam tikry aspekty. Europos transporto darbuotojy
federacijos (ETF) ir Europos gelezinkeliy bendrijos (CER) sudarytas susitarimas dél
mobiliyjy darbuotojy, teikian¢iy su sgveika susijusias tarpvalstybines paslaugas, darbo salygy

tam tikry aspekty (OL L 195, 2005 7 27, p. 15).
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63.

32021 R 2085: 2021 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/2085, kuriuo pagal
programa ,,Europos horizontas‘ steigiamos bendrosios jmonés ir panaikinami reglamentai
(EB) Nr. 219/2007, (ES) Nr. 557/2014, (ES) Nr. 558/2014, (ES) Nr. 559/2014, (ES) Nr.
560/2014, (ES) Nr. 561/2014 bei (ES) Nr. 642/2014, (OL L 427, 2021 11 30, p. 17).

32015 D 0214: 2015 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/214, kuriuo
patvirtinamas pagrindinis planas ,,Shift2Rail*“ (OL L 36, 2015 2 12, p. 7).
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4 SKYRIUS

VIDAUS VANDENS KELIU TRANSPORTAS

Siame skyriuje i§vardyty ES teisés akty nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos

atsizvelgiant i Sias adaptacijas:

a)  Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis taikomas 1-12, 14—19 ir 21-26 punktuose

iSvardytiems ES teisés aktams;

b) 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas
nedalyvauja jokioje veikloje, susijusioje su vidaus vandeny laivyba, be kita ko, nesudaro
vidaus vandeny laivy ar bendroviy registro, skirto jo teritorijoje vidaus vandeny keliy

transporto jguloms samdyti.

1. 31996 R 1356: Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1356/96 dé¢l bendryjy taisykliy, taikytiny prekiy
ar keleiviy vezimui vidaus vandeny keliais tarp valstybiy nariy, siekiant uztikrinti laisve teikti

tokias transporto paslaugas (OL L 175, 1996 7 13, p. 7).
2. 31991 R 3921: Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3921/91, nustatantis salygas, pagal kurias

vez¢jai nerezidentai gali vezti krovinius arba keleivius valstybés narés vidaus vandens keliais,

(OL L 373,1991 12 31, p. 1).
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31999 R 0718: 1999 m. kovo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 718/1999 dé¢l Bendrijos
laivyno pajégumo politikos skatinti vidaus vandeny transporta (OL L 90, 1999 4 2, p. 1), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32014 R 0546: 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 546/2014 (OL L 163, 2014 5 29, p. 15).

31996 L 0075: 1996 m. lapkricio 19 d. Tarybos direktyva (EB) Nr. 96/75 dél frachtavimo ir
kainodaros nacionaliniame ir tarptautiniame Bendrijos vidaus vandens keliy transporte (OL

L 304, 1996 11 27, p. 12).

32018 R 0974: 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/974 dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais statistikos (kodifikuota redakcija)(OL
L 179, 2018 7 16, p. 14).

32009 R 0169: 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 169/2009 dél
konkurencijos taisykliy taikymo gelezinkeliy, keliy ir vidaus vandeny transportui (OL L 61,
20093 5,p. 1).

31985 R 2919: 1985 m. spalio 17 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2919/85 nustatantis

perzitirétos Konvencijos dél laivybos Reinu, taikomos Reinu plaukiojantiems laivams,

minimy priemoniy prieinamumg (OL L 280, 1985 10 22, p. 4).
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32008 R 0181: 2008 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 181/2008, nustatantis
tam tikras priemones, skirtas jgyvendinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 718/1999 dé¢l

Bendrijos laivyno pajégumo politikos skatinti vidaus vandeny transporta (kodifikuota
redakcija), (OL L 56, 2008 2 29, p. 8).

31987 L 0540: 1987 m. lapkric¢io 9 d. Tarybos direktyva 87/540/EEB d¢l leidimo verstis
kroviniy vez¢jo vandens keliais vidaus ir tarptautiniais marSrutais veikla bei abipusio
diplomy, pazyméjimy ir kity oficialig kvalifikacijg verstis Sia veikla patvirtinan¢iy dokumenty

pripazinimo (OL L 322, 1987 11 12, p. 20).

32017 L 2397: 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/2397 dél vidaus vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria
panaikinamos Tarybos direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB, (OL L 345,2017 12 27, p. 53), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32021 L 1233: 2021 m. liepos 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2021/1233 (OL L 274, 2021 7 30, p. 52),

— 32022 R 0184: 2021 m. lapkricio 22 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2022/184 (OL L 30,2022 2 11, p. 3).

32020 L 0012: 2019 m. rugpjucio 2 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2020/12, kuria
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 papildoma kompetencijos ir
atitinkamy ziniy bei jglidziy standartais, taip pat praktiniy egzaminy, treniruokliy patvirtinimo

ir sveikatos buklés tinkamumo standartais, (OL L 6, 2020 1 10, p. 15).
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14.

15.

32020 R 0182: 2020 m. sausio 14 d. Komisijos Igyvendinimo Reglamentas (ES) 2020/182 d¢l
vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy srities dokumenty pavyzdziy (OL L 38,
20202 11, p. 1).

32014 L 0112: 2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 2014/112/ES, kuria jgyvendinamas
Europos barzy sajungos (EBS), Europos laivavedziy organizacijos (ELO) ir Europos
transporto darbuotojy federacijos (ETF) sudarytas Europos susitarimas dél tam tikry vezimo
vidaus vandens keliais sektoriaus darbo laiko organizavimo aspekty, (OL L 367, 2014 12 23,
p. 86).

32009 L 0100: 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/100/EB
del vidaus vandeny laivy tinkamumo plaukioti liudijimy abipusio pripazinimo (OL L 259,

2009 10 2, p. 8), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32016 L 1629: 2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/1629 (OL L 252,2016 9 16, p. 118).

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria
nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB, (OL L 252, 2016 9 16,
p. 118), su pataisymais, padarytais OL L 181, 2019 7 5, p. 123, su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32018 L 0970: 2018 m. balandZio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2018/970
(OLL 174,2018 7 10, p. 15),

— 32019 R 1668: 2019 m. birzelio 26 d. Komisijos Deleguotasis Reglamentas (ES)
2019/1668 (OL L 256,2019 10 7, p. 1),
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19.

— 32021 R 1308: 2021 m. balandzio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2021/1308 (OL L 284, 2021 8 9, p. 1),

— 32023 R 2477: 2023 m. rugpjicio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas
(ES) 2023/2477 (OL L, 2023/2477, 2023 11 7).

32013 L 0049: 2013 m. spalio 11 d. Komisijos direktyva 2013/49/ES, kuria i§ dalies
keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/87/EB, nustatanc¢ios techninius

reikalavimus vidaus vandeny laivams, II priedas (OL L 272, 2013 10 12, p. 41).

32012 D 0064: 2012 m. vasario 2 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/64/ES dél
RINA s. p. a (Italijos laivy registro) pripazinimo vidaus vandeny laivy klasifikacine bendrove

(pranesta dokumentu C(2012) 402) (OL L 33,2012 2 4, p. 6).

32012 D 0065: 2012 m. vasario 2 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/65/ES dél
Rusijos jiiry laivybos registro pripazinimo vidaus vandeny laivy klasifikacine bendrove

(pranesta dokumentu C(2012) 429) (OL L 33,20122 4, p. 7).
32012 D 0066: 2012 m. vasario 2 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/66/ES dél

Polski Rejestr Statkow S.A. (Lenkijos laivy registro) pripaZinimo vidaus vandeny laivy

klasifikacine bendrove (pranesta dokumentu C(2012) 431) (OL L 33,2012 2 4, p. 8).
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32010 L 0035: 2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES
del gabenamyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos direktyvas 76/767/EEB,
84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB, (OL L 165, 2010 6 30, p. 1).

32005 L 0044: 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB dél
suderinty upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose (OL L 255,
2005 9 30, p. 152), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32009 R 0219: 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 219/2009 (OL L 87, 2009 3 31, p. 109),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32013 R 0909: 2013 m. rugs¢jo 10 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
909/2013 d¢l vidaus vandeny navigacijos elektroniniy zemélapiy rodymo ir informacijos
sistemos (vidaus vandeny ECDIS) techniniy specifikacijy, nurodyty Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2005/44/EB, (OL L 258, 2013 9 28, p. 1), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32018 R 1973: 2018 m. gruodZzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2018/1973 (OL L 324,2018 12 19, p. 1).

32019 R 1744: 2019 m. rugséjo 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1744

del vidaus vandeny laivy elektroniniy praneSimy techniniy specifikacijy, kuriuo panaikinamas

Reglamentas (ES) Nr. 164/2010, (OL L 273, 2019 10 25, p. 1).
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25.
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27.

32007 R 0416: 2007 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 416/2007 dél praneSimy
kapitonams techniniy specifikacijy, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2005/44/EB dél suderinty upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens
keliuose 5 straipsnyje, (OL L 105, 2007 4 23, p. 88), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32018 R 2032: 2018 m. lapkricio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2018/2032 (OL L 332,2018 12 28, p. 1).

32019 R 0838: 2019 m. vasario 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/838 dél
laivy buvimo vietos nustatymo ir sekimo sistemy techniniy specifikacijy, kuriuo

panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 415/2007, (OL L 138, 2019 5 24, p. 31).

32007 R 0414: 2007 m. kovo 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 414/2007 dél techniniy
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/44/EB dél suderinty upiy informacijos
paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose 5 straipsnyje nurodyty upiy informacijos

paslaugy (UIP) planavimo, jgyvendinimo ir naudojimo gairiy (OL L 105, 2007 4 23, p. 1).

32009 L 0030: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/30/EB, 18 dalies keicianti Direktyvos 98/70/EB nuostatas dél benzino, dyzeliniy degaly
(dyzelino) ir gazoliy kokybés rodikliy, nustatanti Siltnamio efekta sukelianciy dujy stebésenos
ir mazinimo mechanizma, 1§ dalies keicianti Tarybos direktyvos 1999/32/EB nuostatas dél
vidaus vandens keliy laivy kuro kokybés rodikliy ir panaikinanti Direktyva 93/12/EEB, (OL
L 140, 2009 6 5, p. 88).

Pateikiama tik informacijos tikslais. D¢l taikymo Zr. Il priedo 14 skyriy ,,Aplinkos apsauga“.
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32016 R 1628: 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1628 d¢l reikalavimy, susijusiy su ne keliais judanc¢iy mechanizmy vidaus degimo
varikliy dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamyjy terSaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu,
kuriuo i§ dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir 1§ dalies
keiciama bei panaikinama Direktyva 97/68/EB, (OL L 252, 2016 09 16, p. 53) su pataisymais,
padarytais OL L 231, 2019 9 6, p. 29, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 R 1040: 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1040 (OL L 231,2020 7 17, p. 1),

— 32021 R 1068: 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/1068 (OL L 230, 2021 6 30, p. 1),

— 32022 R 0992: 2022 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/992 (OL L 169, 2022 6 27, p. 43).

Pateikiama tik informacijos tikslais. D¢l taikymo Zr. II priedo 21 skyriy ,,Mechanizmai*.
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5 SKYRIUS

JURY TRANSPORTAS

Siame skyriuje i§vardyty ES teisés akty nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos

atsizvelgiant i Sias adaptacijas:

a)  Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis taikomas visiems Siame skyriuje
iSvardytiems ES teisés aktams, iSskyrus toliau nurodytus 20-26, 28-31, 50, 58 ir 60 punktus.
1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra penkeri metai nuo $io

Susitarimo jsigaliojimo dienos arba atitinkamai nuo $io Susitarimo laikino taikymo dienos;

b)  Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis taikomas 20-26, 28-31 ir 50, 58, ir 60

punktuose iSvardytiems ES teisés aktams;

c) San Marinas imasi visy biitiny veiksmy, kad tapty toliau nurodyty konvencijy Salimi per
penkerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos arba atitinkamai nuo $io Susitarimo

laikino taikymo dienos;

1) 1996 m. Tarptautinés konvencijos dél atsakomybés ir kompensacijos uz zala, susijusia

su pavojingy ir kenksmingy medziagy vezimu jira (PKM konvencija);
i1) 1992 m. Tarptautinés konvencijos dé¢l tarptautinio tarSos nafta padarytos Zalos

kompensavimo fondo jktirimo 2003 m. protokolas ir, atsiZvelgiant j konkrety atvejj,

pagrindinés priemonegs;
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ii1)  Jungtiniy Tauty konvencijos d¢l linijiniy konferencijy elgesio kodekso;

iv) 2001 m. Tarptautinés konvencijos dé¢l civilinés atsakomybés uz laivy bunkeriuose

vezamos naftos padarytg zalg (Laivy bunkeriy konvencija);

v) 1974 m. Atény konvencijos dél keleiviy ir jy bagazo vezimo jiira 2002 m. protokolas;

vi) 2012 m. Keiptauno susitarimo dél 1977 m. Tarptautinés Toremolinoso konvencijos dél

zvejybos laivy saugos 1993 m. protokolo nuostaty jgyvendinimo;

31986 R 4055: 1986 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4055/86 dél laisvés
teikti paslaugas principo taikymo jiiry transporto paslaugoms tarp valstybiy nariy bei
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy (OL L 378, 1986 12 31, p. 1), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 31990 R 3573: 1990 m. gruodZio 4 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3573/90 (OL
L 353,1990 12 17, p. 16).

31986 R 4058: 1986 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4058/86 dél

koordinuoty veiksmy siekiant uztikrinti laisva prieiga prie kroviniy okeaniniuose reisuose

(OL L 378, 1986 12 31, p. 21).
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31992 R 3577: 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3577/92, taikantis
laisvés teikti paslaugas principg jiry transportui valstybése narése (jury kabotazas), (OL

L 364, 1992 12 12, p. 7), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 12012J / ACT: Aktas dél Kroatijos Respublikos stojimo salygy ir Europos Sajungos
sutarties, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo bei Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties pritaikomyjy pataisy, V priedas, 7 (OL L 112, 2012 4 24,
p. 74).

32004 R 0789: 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
789/2004 dé¢l krovininiy ir keleiviniy laivy perkélimo Bendrijoje i$ vieno registro j kita,
panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 613/91, (OL L 138, 2004 4 30, p. 19), su

daliniais pakeitimais, padarytais §iais aktais:

— 32009 R 0219: 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 219/2009 (OL L 87,2009 3 31, p. 109),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

31986 R 4057: 1986 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4057/86 dé¢l
nesgziningos kainy nustatymo veiklos jiry transporte (OL L 378, 1986 12 31, p. 14).

31977 D 0587: 1977 m. rugs¢jo 13 d. Tarybos sprendimas 77/587/EEB, nustatantis
konsultavimosi dél valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy santykiy sprendZiant laivybos klausimus ir

su $iais klausimais susijusios veiklos tarptautinése organizacijose tvarka, (OL L 239,

19779 17, p. 23).
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32006 D 0167: 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas 167/2006/EB
del tam tikry treciyjy Saliy veiklos krovininés laivybos srityje (kodifikuota redakcija) (OL
L 33,2006 2 4, p. 18).

31992 D 0143: 1992 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimas 92/143/EEB dé¢l radionavigacijos
sistemy Europai (OL L 59, 1992 3 4, p. 17).

32009 L 0015: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/15/EB
dél laivy patikrinimo ir apziiiros organizacijy ir atitinkamos jury administracijy veiklos
bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131, 2009 5 28, p. 47), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32014 L 0111: 2014 m. gruodZio 17 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva 2014/111/ES
(OL L 366, 2014 12 20, p. 83),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32009 D 0491: 2009 m. birzelio 16 d. Komisijos sprendimas 2009/491/EB dél kriterijy, kuriy
turéty biiti latkomasi sprendziant, ar gali biiti laikoma, kad véliavos valstybés vardu
veikiancios organizacijos veikla kelia nepriimting grésme saugai ar aplinkai, (OL L 162,

2009 6 25, p. 6).
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12.

13.
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32009 R 0391: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
391/2009 dél laivy patikrinimo ir apZitiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty (nauja
redakcija) (OL L 131, 2009 05 28, p. 11) su pataisymais, padarytais OL L 74,2010 3 22, p. 1,

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32014 R 1355: 2014 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 1355/2014 (OL L 365, 2014 12 19, p. 82),

— 32019 R 0492: 2019 m. kovo 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/492 (OL L 851, 2019 3 27, p. 5),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32013 D 0765: 2013 m. gruodzio 13 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/765/ES,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 391/2009 dél laivy
patikrinimo ir apziliros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty i$ dalies kei¢iamas

bendrovei ,,Det Norske Veritas“ suteiktas pripazinimas, (OL L 338, 2013 12 17, p. 107).

32014 D 0281: 2014 m. geguzés 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/281/ES,
kuriuo Kroatijos laivybos registra tvarkanciai organizacijai suteikiamas ES pripaZinimas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 391/2009 dé¢l laivy patikrinimo ir
apzitiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty, (OL L 145, 2014 5 16, p. 43).

32015 D 0668: 2015 m. balandZio 24 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/668
del tam tikroms organizacijoms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 391/2009 16 straipsnj suteikty pripazinimy dalinio pakeitimo (OL L 110, 2015 4 29,

p. 22).
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16.

17.

18.

19.

32015 D 0669: 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/669, kuriuo
panaikinamas Sprendimas 2007/421/EB dél pripazinty organizacijy, apie kurias valstybeés
narés pranesé pagal Tarybos direktyva 94/57/EB, saraso paskelbimo (OL L 110, 2015 4 29,
p. 24).

32016 D 1327: 2016 m. rugpjucio 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1327,
kuriuo Indijos laivybos registra tvarkanciai organizacijai suteikiamas ES pripazinimas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 391/2009 dé¢l laivy patikrinimo ir
apzitiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty, (OL L 209, 2016 8 3, p. 15).

32014 R 0788: 2014 m. liepos 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 788/2014, kuriuo
nustatomos i§samios vienkartiniy ir reguliariai mokamy baudy skyrimo ir laivy patikrinimo ir
apziiiros organizacijy pripaZinimo panaikinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 391/2009 6 ir 7 straipsnius taisyklés, (OL L 214, 2014 7 19, p. 12), su
pataisymais, padarytais: OL L 234, 2014 8 7, p. 15.

32009 D 0728: 2009 m. rugséjo 30 d. Komisijos sprendimas 2009/728/EB, kuriuo be
apribojimy pratesiamas Lenkijos laivy registrui suteiktas Bendrijos pripazinimas, (OL L 258,

2009 10 1, p. 34).

32009 L 0021: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/21/EB
del véliavos valstybés reikalavimy laikymosi (OL L 131, 2009 5 8, p. 132).
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21.

22.

32009 L 0016: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB
del uosto valstybés kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57) su pataisymais, padarytais OL
L 32,2013 2 1, p. 23, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

32013 L 0038: 2013 m. rugpjucio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/38/ES (OL L 218, 2013 8 14, p. 1),

— 32013 R 1257: 2013 m. lapkric¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1257/2013 (OL L 330, 2013 12 10, p. 1),

— 32015 R 0757: 2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2015/757 (OL L 123, 2015 5 19, p. 55),

— 32017 L 2110: 2017 m. lapkric¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/2110 (OL L 315,2017 11 30, p. 61).

32010 R 0428: 2010 m. geguzés 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 428/2010,
igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 14 straipsnj dél
iSpléstinio laivy inspektavimo (OL L 125, 2010 5 21, p. 2).

32010 R 0801: 2010 m. rugséjo 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 801/2010, kuriuo

1gyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 10 straipsnio 3 dalies
nuostatos dél véliavos valstybés kriterijy, (OL L 241, 2010 9 14, p. 1).
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24.

25.

32010 R 0802: 2010 m. rugséjo 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 802/2010, kuriuo
igyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 10 straipsnio 3 dalies
ir 27 straipsnio nuostatos del kompanijy veiklos vertinimo, (OL L 241, 2010 09 14, p. 4), su

daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32012 R 1205: 2012 m. gruodzio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 1205/2012 (OL L 347, 2012 12 15, p. 10).

31996 L 0040: 1996 m. birzelio 25 d. Komisijos direktyva 96/40/EB, nustatanti bendro
pavyzdzio asmens tapatybe¢ patvirtinant] dokumentg inspektoriams, vykdantiems uosto

valstybés kontrole, (OL L 196, 1996 8 7, p. 8).

32002 L 0059: 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB,
idiegianti Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos
direktyva 93/75/EEB, (OL L 208, 2002 08 05, p. 10), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

32009 L 0017: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/17/EB (OL L 131, 2009 5 28, p. 101),

— 32009 L 0018: 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/18/EB (OL L 131, 2009 5 28, p. 114),

— 32011 L 0015: 2011 m. vasario 23 d. Komisijos direktyva 2011/15/ES (OL L 49,
20112 24, p. 33),

— 32014 L 0100: 2014 m. spalio 28 d. Komisijos direktyva 2014/100/ES (OL L 308,
2014 10 29, p. 82),
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27.

28.

29.

32016 D 0566: 2016 m. balandzio 11 d. Komisijos sprendimas (ES) 2016/566 dél
Skaitmenings jiiry laivybos sistemos ir paslaugy valdymo auksto lygio valdymo grupés
isteigimo, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2009/584/EB, (OL L 96, 2016 4 12, p. 46).

32006 R 0336: 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
336/2006 (OL L 64, 2006 03 04, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32008 R 0540: 2008 m. birzelio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 540/2008 (OL
L 157,2008 6 17, p. 15),

— 2011 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimas dél suderintos ataskaity formos nustatymo
pagal 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 336/2006 d¢l Tarptautinio saugaus valdymo kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir
panaikinantj Tarybos reglamentg (EB) Nr. 3051/95 (nepaskelbtas).

31979 L 0115: 1978 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 79/115/EEB dél laivy vedimo
Siaurés jiiroje ir Lamans$o sasiauryje, naudojant atvirosios jiiros locmany paslaugas, (OL L 33,

19792 8, p. 32).

32010 L 0065: 2010 m. spalio 20 d. Direktyva 2010/65/ES dél praneSimo formalumy,
taikomy i valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i§ jy iSplaukiantiems laivams, kuria
panaikinama Direktyva 2002/6/EB, (OL L 35, 2010 2 6, p. 18), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32017 L 2109: 2017 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/2109 (OL L 315,2017 11 30, p. 52),

— 32019 L 0883: 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/883 (OL L 151,2019 6 7, p. 116).
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30.

31.

32.

33.

34.

32017 R 0352: 2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/352 (OL L 57,2017 3 3, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 R 0697: 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/697 (OL L 165, 2020 5 27, p. 7).

32019 R 1239: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1239 (OL L 198, 2019 7 25, p. 64).

32023 R 0204: 2022 m. spalio 28 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2023/204,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/1239 nustatomos Europos
jury sektoriaus vieno langelio aplinkos techninés specifikacijos, standartai ir proceduros, (OL

L 33,202323,p. 1).

32023 R 0205: 2022 m. lapkri¢io 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/205,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1239 papildomas nuostatomis

del Europos jury sektoriaus vieno langelio aplinkos duomeny rinkinio nustatymo ir i§ dalies

kei¢iamas jo priedas, (OL L 33,2023 2 3, p. 24).

32014 L 0090: 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél
laivy jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB, (OL L 257, 2014 8 28,
p. 146) su pataisymais, padarytais OL L 146, 2018 6 11, p. 8, su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32021 L 1206: 2021 m. balandZzio 30 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES)
2021/1206 (OL L 261, 2021 7 22, p. 45).
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35.

36.

37.

32017 L 2110: 2017 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/2110 d¢l inspektavimo, kuriuo uztikrinamas saugus reguliarigsias paslaugas teikianciy
ro-ro keleiviniy laivy ir greitaeigiy keleiviniy laivy eksploatavimas, sistemos ir kuria i§ dalies
keic¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés
ir panaikinama Tarybos direktyva 1999/35/EB, (OL L 315, 2017 11 30, p. 61).

32003 L 0025: 2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/25/EB
(OL L 123, 2003 05 17, p. 22), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32005 L 0012: 2005 m. vasario 18 d. Komisijos direktyva 2005/12/EB (OL L 48,
20052 19, p. 19),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32009 R 0392: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
392/2009 dél keleiviy vezejy jiira atsakomybés avarijy atveju (OL L 131, 2009 05 28, p. 24),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).
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39.

40.

41.

31998 L 0041: 1998 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 98/41/EB dél jplaukianciuose j ir
iSplaukianciuose i§ Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose esanciy asmeny

registracijos (OL L 188, 1998 7 2, p. 35), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32002 L 0084: 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/84/EB (OL L 324, 2002 11 29, p. 53),

— 32017 L 2109: 2017 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/2109 (OL L 315,2017 11 30, p. 52).

32016 D 1109: 2016 m. liepos 6 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1109 dél
Italijos praSymo leisti taikyti nukrypti leidziancig nuostatg pagal Direktyvos 98/41/EB dél
iplaukianciuose ] ir iSplaukianc¢iuose i§ Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose

esan¢iy asmeny registracijos 9 straipsnio 4 dalj (OL L 183, 2016 7 8, p. 66),

32017 D 0711: 2017 m. balandzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/711
del Danijos Karalystes ir Vokietijos Federacinés Respublikos praSymo leisti taikyti nukrypti
leidziancig nuostatg pagal Direktyvos 98/41/EB dél jplaukianciuose j ir iSplaukianciuose i$
Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose esanciy asmeny registracijos 9

straipsnio 4 dalj (OL L 104, 2017 4 20, p. 26),

32017 D 0729: 2017 m. balandZio 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/729
del Kroatijos Respublikos prasymo leisti taikyti nukrypti leidZiancig nuostatg pagal Tarybos
direktyvos 98/41/EB dél iplaukianciuose | ir iSplaukianciuose 1§ Bendrijos valstybiy nariy
uosty keleiviniuose laivuose esanciy asmeny registracijos 9 straipsnio 4 dalj (OL L 107,

2017 425, p. 35).
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42.

43.

32009 L 0045: 2009 m. geguzes 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB
del keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (Nauja redakcija) (OL L 163, 2009 6 25,

p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

32010 L 0036: 2010 m. birelio 1 d. Komisijos direktyva 2010/36/ES (OL L 162,
2010 6 29, p. 1),

- 32016 L 0844: 2016 m. geguzes 27 d. Komisijos direktyva (ES) 2016/844 (OL L 141,
2016 5 28, p. 51), su pataisymais, padarytais: OL L 193, 2016 7 19, p. 117,

— 32017 L 2108: 2017 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/2108 (OL L 315,2017 11 30, p. 40),

— 32020 R 0411: 2019 m. lapkricio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2020/411 (OL L 83,2020 3 19, p. 1),

— 32022 R 1180: 2022 m. sausio 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2022/1180 (OL L 184,20227 11, p. 1).

31997 L 0070: 1997 m. gruodZio 11 d. Tarybos direktyva 97/70/EB nustatanti suderintus
saugumo reikalavimus 24 metry ilgio ir ilgesniems zvejybos laivams (OL L 34, 1998 2 9,

p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 31999 L 0019: 1999 m. kovo 18 d. Komisijos direktyva 1999/19/EB (OL L 83,
1999 3 27, p. 48),
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44,

45.

46.

— 32002 L 0035: 2002 m. balandzio 25 d., Komisijos direktyva 2002/35/EB (OL L 112,
2002 4 27, p. 21),

— 32002 L 0084: 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/84/EB (OL L 324, 2002 11 29, p. 53),

— 32009 R 0219: 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 219/2009 (OL L 87,2009 3 31, p. 109).

32012 R 0530: 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
530/2012 dél dvigubo korpuso arba lygiaverciy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo

viengubo korpuso naftos tanklaiviams (nauja redakcija) (OL L 172, 2012 6 30, p. 3).

32001 L 0096: 2001 m. gruodzio 4 d., Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/96/EB,
nustatanti sausakriiviy laivy saugaus pakrovimo ir iSkrovimo suderintus reikalavimus ir

tvarka, (OL L 13,2002 1 16, p. 9), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32002 L 0084: 2002 m. lapkric¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/84/EB (OL L 324, 2002 11 29, p. 53).

32009 L 0018: 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/18/EB, nustatanti pagrindinius principus, taikomus avarijy jiiry transporto sektoriuje
tyrimui, ir i$ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 1999/35/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/59/EB, (OL L 131, 2009 5 28, p. 114).
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48.

49.

50.

51.

32011 R 0651: 2011 m. liepos 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 651/2011,
kuriuo patvirtinamos valstybiy nariy, bendradarbiaujant su Komisija pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/18/EB 10 straipsnj, sukurtos nuolatinio
bendradarbiavimo sistemos darbo tvarkos taisyklés, (OL L 177, 2011 7 6, p. 18).

32011 R 1286: 2011 m. gruodzio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1286/2011, kuriuo

priimama bendroji jury laivy avarijy ir incidenty tyrimo metodika, parengta pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/18/EB 5 straipsnio 4 dalj, (OL L 328, 2011 12 10,
p. 36).

32009 L 0020: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/20/EB
del laivy savininky atsakomybeés pagal jurinius reikalavimus draudimo (OL L 131, 2009 5 28,
p. 128).

32005 L 0035: 2005 m. rugs¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB dél
tarSos 1§ laivy ir sankcijy uz tarSos pazeidimus, jskaitant baudziamasias, jvedimo (OL L 255,

2005 9 30, p. 11), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32009 L 0123: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/123/EB (OL L 280, 2009 10 27, p. 52).

32019 L 0883: 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/883 dél uosto priemimo jrenginiy, | kuriuos pristatomos laivy atliekos, kuria 1§ dalies
kei¢iama Direktyva 2010/65/ES ir panaikinama Direktyva 2000/59/EB, (OL L 151, 2019 6 7,
p. 116).
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53.

54.

55.

56.

32022 R 0089: 2022 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/89,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/883 taikymo
taisyklés del metodo, taikytino apskaiCiuojant pakankama atliekoms skirtos talpyklos tiirj,

(OL L 15,2022 1 24, p. 1).

32022 R 0090: 2022 m. sausio 21 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2022/90,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/883 taikymo
taisykleés dél i§samiy Sgjungos rizika grindziamo inspektuotiny laivy atrankos mechanizmo

elementy, (OL L 15,2022 1 24, p. 7).

32022 R 0091: 2022 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/91,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 nustatomi kriterijai,

pagal kuriuos nustatoma, kad laive susidaro maziau atlieky ir jos tvarkomos tvariai ir

tausojant aplinka, (OL L 15,2022 1 24, p. 12).

32022 R 0092: 2022 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/92,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/883 taikymo
taisyklés dél stebésenos duomeny metodikos ir duomeny apie atsitiktinai suzvejotas atliekas

teikimo formos, (OL L 15, 2022 1 24, p. 16).
32003 R 0782: 2003 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
782/2003 dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius (OL L 115, 2003 59, p. 1), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32008 R 0536: 2008 m. birzelio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 536/2008 (OL
L 156,2008 6 14, p. 10).
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58.

59.

32004 R 0725: 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo (OL L 129, 2004 4 29, p. 6), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32009 D 0083: 2009 m. sausio 23 d. Komisijos sprendimas 2009/83/EB (OL L 29,
2009 1 31, p. 53).

— 32009 R 0219: 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 219/2009 (OL L 87, 2009 3 31, p. 109).

32005 L 0065: 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél
uosty apsaugos stiprinimo (OL L 310, 2005 11 25, p. 28), su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32009 R 0219: 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 219/2009 (OL L 87,2009 3 31, p. 109),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32008 R 0324: 2008 m. balandZio 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 324/2008 (OL L 98,
2008 4 10, p. 5), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 R 0462: 2016 m. kovo 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/462
(OL L 80,2016 3 31, p. 28).
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32002 R 1406: 2002 birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1406/2002, isteigiantis Europos jury saugumo agentiirg, (OL L 208, 2002 8 5, p. 1), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32003 R 1644: 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1644/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 10),

— 32004 R 0724: 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 724/2004 (OL L 129, 2004 4 29, p. 1),

— 32006 R 2038: 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2038/2006 (OL L 394, 2006 12 30, p. 1) su pataisymais, padarytais OL L 30,

2007 2 3, p. 12,

— 32013 R 0100: 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 100/2013 (OL L 39,2013 2 9, p. 30),

— 32016 R 1625: 2016 m. rugsé€jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1625 (OL L 251,2016 9 16, p. 77).

32002 R 2099: 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 2099/2002 (OL L 324, 2002 11 29, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32004 R 0415: 2004 m. kovo 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 415/2004 (OL L 68,
2004 3 6, p. 10),
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62.

63.

64.

65.

66.

— 32007 R 0093: 2007 m. sausio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 93/2007 (OL
L 22,2007 1 31, p. 12),

— 32016 R 0103: 2016 m. sausio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/103 (OL L 21,
2016 1 28, p. 67),

32022 L 0993: 2022 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/993
dél minimalaus jiirininky rengimo (kodifikuota redakcija) (OL L 169, 2022 6 27, p. 45).

32022 D 1973: 2022 m. spalio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/1973 d¢l
Jungtinés Karalystés jlirininky rengimo ir atestavimo sistemos pripazinimo pagal Direktyva

(ES) 2022/993 (OL L 270, 2022 10 18, p. 99).

32011 D 0259: 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimas 2011/259/ES dél Tuniso
jurininky mokymo, rengimo ir atestavimo sistemy pripazinimo siekiant pripazinti

kvalifikacijos pazyméjimus (OL L 110, 2011 4 29, p. 34).

32010 D 0361: 2010 m. birzelio 28 d. Komisijos sprendimas 2010/361/ES dé¢l Izraelio
jurininky mokymo, rengimo ir atestavimo sistemy pripazinimo siekiant pripazinti

kvalifikacijos pazymejimus (OL L 161, 2010 6 29, p. 9).
32010 D 0363: 2010 m. birzelio 28 d. Komisijos sprendimas 2010/363/ES dé¢l Alzyro

jurininky mokymo, rengimo ir atestavimo sistemy pripaZzinimo siekiant pripaZinti

kvalifikacijos pazyméjimus (OL L 163, 2010 6 30, p. 42).
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

32011 D 0385: 2011 m. birzelio 28 d. Komisijos sprendimas 2011/385/ES d¢l Ekvadoro
jurininky rengimo ir atestavimo sistemy pripazinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/106/EB (OL L 170, 2011 6 30, p. 38).

32010 D 0704: 2010 m. lapkri¢io 22 d. Komisijos sprendimas 2010/704/ES d¢l Sri Lankos
jurininky mokymo, rengimo ir atestavimo sistemy pripazinimo siekiant pripazinti

kvalifikacijos pazyméjimus (OL L 306, 2010 11 23, p. 77).

32010 D 0705: 2010 m. lapkricio 22 d. Komisijos sprendimas 2010/705/ES dél Gruzijos
jurininky mokymo, rengimo ir atestavimo sistemy pripazinimo, siekiant pripazinti

kvalifikacijos pazyméjimus, panaikinimo (OL L 306, 2010 11 23, p. 78).

52002XC0629(02): Atitinkamy atestaty, pripazinty pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/25/EB dél minimalaus jurininky parengimo 18 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka, sarasas (padétis 2002 m. geguzeés 22 d.) (2002/C 155/03) (OL C 155, 2002 6 29,

p. 11).

52003XC1107(01): Atitinkamy atestaty, pripazinty pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/25/EB dél minimalaus jurininky parengimo 18 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka, sarasas (padeétis 2003 m. vasario 17 d.) (2003/C 268/04) (OL C 268, 2003 11 7, p. 7).

52005XC0407(01): Atitinkamy atestaty, pripazinty pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2001/25/EB dé¢l minimalaus jiirininky parengimo 18 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka, sarasas (padeétis 2004 m. gruodzio 31 d.) (2005/C 85/04) (OL C 85, 2005 4 7, p. 8).
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73.

74.

75.

32013 L 0054: 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/54/ES
del tam tikry véliavos valstybés jsipareigojimy uZztikrinti, kad bty laikomasi 2006 m.
Konvencijos dél darbo jiiry laivyboje ir kad ji buty vykdoma (OL L 329, 2013 12 10, p. 1).

31999 L 0063: 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos direktyva 1999/63/EB dé¢l Europos bendrijos
laivy savininky asociacijos (ECSA) ir Europos Sajungos transporto darbuotojy profesiniy
sajungy federacijos (FST) susitarimo dél jiireiviy darbo laiko organizavimo (OL L 167,
1999 7 2, p. 33), su pataisymais, padarytais OL L 244, 1999 6 16, p. 64 (1999/63/EB), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais teisés aktais:

— 32009 L 0013: 2009 m. vasario 16 d. Tarybos direktyva 2009/13/EB (OL L 124,
2009 5 20, p. 30).

31999 L 0095: 1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/95/EB

dél jirininky darbo valandoms j Bendrijos uostus jplaukusiuose laivuose taikomy nuostaty

igyvendinimo (OL L 14, 2000 1 20, p. 29).
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6 SKYRIUS

BENDROSIOS PRIEMONES

32012 D 0286: 2012 m. geguzés 31 d. Komisijos sprendimas dél Sausumos transporto
saugumo eksperty grupés sudarymo (2012/286/ES) (OL L 142, 2012 6 1, p. 47).

32009 D 0357: 2009 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 357/2009/EB dél valstybiy nariy numatomy priimti tam tikry transporto jstatymy ir kity
teisés akty iSankstinio nagrin¢jimo ir konsultacijy tvarkos (kodifikuota redakcija) (OL L 109,

2009 4 30, p. 37).

32000 L 0084: 2001 m. sausio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/84/EB dél
vasaros laiko susitarimy (OL L 31, 2001 2 2, p. 21).

32007 R 1370: 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy ir panaikinantis
Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB) Nr. 1107/70, (OL L 315, 2007 12 3, p. 1),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32016 R 2338: 2016 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/2338 (OL L 354, 2016 12 23, p. 22).
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31960 R 0011: Reglamentas Nr. 11 dél diskriminacijos panaikinimo transporto jkainiy ir
salygy atzvilgiu jgyvendinant Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarties 79 straipsnio

3 dalj (OL 52, 1960 8 16, p. 1121) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 31984 R 3626: 1984 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3626/84 (OL
L 335,1984 12 22, p. 4),

— 32008 R 0569: 2008 m. birzelio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 569/2008 (OL
L 161, 2008 6 20, p. 1).
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7 SKYRIUS

KELEIVIU TEISES

32010 R 1177: 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1177/2010 dél jury ir vidaus vandeny keliais vykstanciy keleiviy teisiy, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004, (OL L 334, 2010 12 17, p. 1).

Sio reglamento nuostatos tiek, kiek jos taikomos vidaus vandens keliy sektoriui, $io

Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant i Sias adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 4 straipsnio 2
dalyje nurodyto sustabdymo laikotarpiu San Marinas nedalyvauja jokioje veikloje, susijusioje
su vidaus vandeny laivyba, be kita ko, nesudaro vidaus vandeny laivy ar bendroviy registro,

skirto jo teritorijoje vidaus vandeny keliy transporto jguloms samdyti.

32009 R 0392: Reglamentas (EB) Nr. 392/2009 dé¢l keleiviy vezéjy jura atsakomybés avarijy
atveju (OL L 131, 2009 5 28, p. 24).

32021 R 0782: 2021 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/782 dél gelezinkeliy keleiviy teisiy ir pareigy (nauja redakcija) (OL L 172, 2021 5 17,

p. 1).
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32011 R 0181: 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
181/2011 dél miesto ir tolimojo susisiekimo autobusy transporto keleiviy teisiy, kuriuo i§

dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004, (OL L 55, 2011 2 28, p. 1).
32009 L 0103: 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/103/EB

dél motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilings atsakomybés draudimo ir privalomojo

tokios atsakomybés draudimo patikrinimo (OL L 263, 2009 10 07, p. 11)
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8 SKYRIUS

TRANSEUROPINIATI TINKLAI

32013 R 1315: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1315/2013 d¢l Sajungos transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas
Sprendimas Nr. 661/2010/ES, (OL L 348, 2013 12 20, p. 1), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

32014 R 0473: 2014 m. sausio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr.
473/2014 (OL L 136,2014 59, p. 10),

— 32016 R 0758: 2016 m. vasario 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/758
(OL L 126,2016 5 14, p. 3),

— 32017 R 0849: 2016 m. gruodzio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2017/849 (OL L 1281,2017 519, p. 1),

— 32019 R 0254: 2018 m. lapkricio 9 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/254 (OL L 43,20192 14, p. 1),

— 32023 R 1176: 2022 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2023/1176 (OL L 156, 2023 6 19, p. 1).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis.
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32017 R 0006: 2017 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/6 d¢l
Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemos diegimo Europoje plano (OL L 3, 2017 1 6,

p. 6).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis.
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9 SKYRIUS

KITA

I. 32021 D 0173:2021 m. vasario 12 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/173,
kuriuo jsteigiama Europos klimato, infrastruktiiros ir aplinkos vykdomoji jstaiga, Europos
sveikatos ir skaitmeninés ekonomikos vykdomoji jstaiga, Europos moksliniy tyrimy
vykdomoji jstaiga, Europos inovacijy tarybos ir MV] reikaly vykdomoji jstaiga, Europos
moksliniy tyrimy tarybos vykdomoji jstaiga bei Europos Svietimo ir kulttiros vykdomoji
jstaiga ir panaikinami jgyvendinimo sprendimai 2013/801/ES, 2013/771/ES, 2013/778/ES,
2013/779/ES, 2013/776/ES ir 2013/770/ES, (OL L 50, 2021 2 15, p. 9).

AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]
1. 32001 HO115: 2001 m. sausio 17 d. Komisijos rekomendacija 2001/115/EB dél motoriniy
transporto priemoniy vairuotojams leidZziamos didziausios alkoholio koncentracijos kraujyje

(AKK) (OL L 43,2001 2 14, p. 31).

2. 32004 H 0345: 2004 m. balandzio 6 d. Komisijos rekomendacija 2004/345/EB dél keliy
eismo saugumo nuostaty vykdymo uztikrinimo (OL L 111, 2004 4 17, p. 75).

3. 32009 H 0060: 2009 m. sausio 23 d. Komisijos rekomendacija dél tachografy tikrinimo
keliuose ir jgaliotose dirbtuvése gerosios patirties gairiy (OL L 21, 2009 1 24, p. 87).
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32010 H 0019: 2010 m. sausio 13 d. Komisijos rekomendacija 2010/19/ES d¢l valstybiy nariy
saugaus keitimosi elektroniniais duomenimis siekiant patikrinti iSduodamy vairuotojy korteliy

autentiSkumg (OL L 9, 2010 1 14, p. 10).

32010 H 0378: 2010 m. liepos 5 d. Komisijos rekomendacija 2010/378/ES dél defekty
vertinimo atliekant techning apziiirg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/40/EB dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby techninés apzitiros (OL L 173,
2010 7 8, p. 74).

32010 H 0379: 2010 m. liepos 5 d. Komisijos rekomendacija 2010/379/ES dél trukumy
pavojingumo vertinimo atliekant (komerciniy transporto priemoniy) techninj patikrinimag
keliuose pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/30/EB (OL L 173, 2010 7 8,
p. 97).

32011 H 0750: 2011 m. rugséjo 8 d. Komisijos rekomendacija 2011/750/ES dél paramos
elektroniniuose rysiy tinkluose diegiant visoje Europoje taikoma pagalbos iskvietos paslauga
siekiant perduoti automobilyje sumontuota pagalbos iSkvietos jranga generuotus pagalbos
skambucius naudojantis telefono numeriu 112 (pagalbos iskvieta) (OL L 303, 2011 11 22,

p. 46).

32023 H 0688: 2023 m. kovo 20 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2023/688 dél kietyjy
daleliy kiekio matavimo atliekant transporto priemoniy su sléginio uzdegimo varikliais

perioding privalomgja techning apzitirg (OL L 90, 2023 3 28, p. 46).

32010 H 0159: 2010 m. kovo 11 d. Komisijos rekomendacija dél savisaugos ir piratavimo bei

ginkluoty laivy apipléSimy prevencijos priemoniy (OL L 67,2010 3 17, p. 13).
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10.

11.

12.

32011 H 0766: 2011 m. lapkric¢io 22 d. Komisijos rekomendacija dél dé¢l traukiniy masSinisty
mokymo centry ir tikrintojy pripazinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/59/EB tvarkos (OL L 314, 2011 11 29, p. 41).

32004 H 0358: 2004 m. balandzio 7 d. Komisijos rekomendacija dél bendros europinés
formos licencijoms, iSduotoms pagal Tarybos direktyva 95/18/EB dé¢l gelezinkelio jmoniy
licencijavimo (OL L 113/37, 2004 4 20, p. 37).

32019 H 0780: 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2019/780 dél saugos
leidimy i8davimo infrastruktiiros valdytojams praktiniy taisykliy (OL L 1391, 2019 5 27,
p- 390).
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1 PRIEDAS

KROVINIU VEZIMAS KELIAIS
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1 priedélis

Profesinés kvalifikacijos pazyméjimo modelis,

lygiavertis Europos bendrijos modeliui!

SAN MARINAS

(Pantone gelsvai rudos spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i$ celiuliozés pagamintas popierius)
(Tekstas pazyméjima iSdavusios San Marino vezéjy valstybine kalba)

Atitinkamos valstybés narés skiriamasis Zenklas? Jgaliotosios institucijos arba jstaigos pavadinimas®

KROVINIY / KELEIVIU VEZIMO KELIU TRANSPORTU PROFESINES KOMPETENCIJOS PAZYMEJIMAS*

D
(Institucijos pavadinimas)

patvirting, Kad® ... ...

GIMES (FUST) +neeeee et 172 1 7 N
sékmingai i§laiké egzamino (metai ........ ; sesija: ........ )¢ biitino gauti profesinés kroviniy / keleiviy® vezimo keliy
transportu kompetencijos pazyméjima pagal 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1071/2009, nustatantj bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles, adaptuota Asociacijos

susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, testus.

Sis pazyméjimas yra pakankamas profesinés kompetencijos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 21 straipsnyje,

irodymas.

I§duota m. d’

Remiantis Europos Sajungos ir San Marino asociacijos susitarimu.

2 Asocijuotosios Valstybés skiriamasis zenklas — (RSM) San Marinas.

3 Europos bendrijos kiekvienos valstybés narés arba San Marino Siam tikslui i§ anksto paskirta
institucija arba jstaiga Siam pazyméjimui iSduoti.

4 Nereikalingg jrasg isbraukti.

5 Pavard¢ ir vardas; gimimo vieta ir data.

6 Egzamino nustatymas.

7

Pazyméjima iSdavusios jgaliotos valdzios institucijos ar jstaigos antspaudas ir parasas.
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2 priedélis

Modelis, lygiavertis Europos bendrijos licencijos modeliui

[SAN MARINAS?]

a)
(Sviesiai mélynos (Pantone 290) arba kuo panasesnés spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i$
celiuliozés pagamintas popierius)
(Pirmasis licencijos puslapis)

(Tekstas San Marino valstybine kalba)

Licencijg iS§duodanc¢io San Marino® Kompetentingos institucijos arba
skiriamasis Zenklas jstaigos pavadinimas
LICENCIJA Nr....
(arba)
PATVIRTINTA KOPIJA Nr.

iSduota tarptautiniam kroviniy vezimui keliais uz atlygj

Si licencija suteikia teisg!®

verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais samdos pagrindais arba uz atlygj visais vykdomais marsrutais, samdos
pagrindais arba uz atlygj Bendrijos bei San Marino teritorijoje vykdomais reisais ar jy dalimis, kaip nustatyta 2009 m.

spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy patekimo j tarptautinio

kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy, adaptuotame Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, ir

laikantis bendryjy Sios licencijos nuostaty.

Licencija San Marino vezéjams nesuteikiamos teisés vykdyti kabotazo operacijas, nurodytas Reglamento (EB)

Nr. 1072/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 8—10 straipsniuose.

Ypatingos pastabos:

Si licencija galioja nuo. ...........cccoveeververrecererernenn. 1

I8duota (kur) (KAAA) oo

8 Sis modelis San Marinui taikomas pra¢jus dvejiems metams nuo Asociacijos susitarimo jsigaliojimo dienos. San
Marino vezéjams neleidziama vykdyti kabotazo operacijy pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009, adaptuota
Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais.

o San Marino skiriamasis Zenklas — RSM (San Marino).

10

Vezejo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir visas adresas.

&len3




b)
(Antrasis licencijos puslapis)

(Tekstas San Marino valstybine kalba)

BENDROSIOS NUOSTATOS

Si licencija isduota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009, adaptuota Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo

tikslais.

Ji suteikia teise¢ jos turétojui verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygj visais Bendrijos ir San Marino

teritorijoje vykdomais reisais ar jy dalimis ir atitinkamai pagal toliau nurodytas salygas, kai
— i8vykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése — ES valstybéje naréje arba San Marine,
tranzitu kertamos arba nekertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy arba San Marino arba tre¢iyjy Saliy

teritorijos,

- vaziuojant i§ ES valstybés narés arba San Marino | treciaja Salj arba atvirksciai, tranzitu kertamos arba

nekertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy arba San Marino arba tre¢iyjy Saliy teritorijos,

- vaziuojant i$ vienos treciosios Salies j kita, tranzitu kertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy arba San Marino

teritorijos,
ir kai vaziuoja nepakrauta su §ios riiSies vezimu susijusi transporto priemoné.
Jei krovinys vezamas i§ ES valstybés narés arba San Marino j trec¢iajg Salj ir atvirksSciai, $i licencija negalioja per ES
valstybés narés teritorija, kurioje krovinys pakraunamas ar iskraunamas, ar per San Marino teritorija einanciai reiso

daliai.

Si licencija isduodama jos turétojui, ji negali biiti perleista kitam asmeniui.

1 Kompetentingos valdzios institucijos ar jstaigos, iSduodancios licencija, parasas ir antspaudas.
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Licencija i8davusi San Marino kompetentinga valdzios institucija gali panaikinti $ig licencija, ypac, jei jos turétojas:
— nejvykdé visy Sios licencijos naudojima nustatanciy salygy,

- pateiké klaidinga Bendrijos licencijai iSduoti ar jos galiojimui pratesti biiting informacija.

Licencijos originalg turi laikyti vezéjo jmoné.

Patvirtinta licencijos kopija turi biiti laikoma transporto priemonéje'?. Transporto priemoniy junginiy atveju licencija
turi bti laikoma motoringje transporto priemonéje. Ji galioja transporto priemoniy junginiui net ir tada, jei priekaba
arba puspriekabé néra registruotos $ig licencija turincio vezéjo vardu arba jis neturi leidimo jas naudoti keliuose, arba
jei jos registruotos ar jas leidziama naudoti kitoje valstybéje.

Licencija visada privaloma pateikti bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam pareigtinui pareikalavus.

Kiekvienos ES valstybés narés ir San Marino teritorijoje $ios licencijos turétojas privalo laikytis toje valstybéje

galiojanciy, visy pirma transportg ir eismg reglamentuojanciy jstatymy ir kity teisés akty.

Licencija San Marinui neleidziama vykdyti kabotazo operacijy pagal reglamento III skyriaus 8—10 straipsnius.

Transporto priemoné — San Marine jregistruota motoriné transporto priemoné arba transporto priemoniy
junginys, kurio bent motoriné transporto priemone¢ yra registruota San Marine, naudojami tik kroviniams vezti.
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3 priedélis

Vairuotojo liudijimo modelis, lygiavertis Bendrijos vairuotojo liudijimo modeliui

SAN MARINAS

a)
(Rozinés (Pantone 182) arba kuo panaSesnés spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés
pagamintas popierius)
(Pirmasis liudijimo puslapis)

(Tekstas liudijimg iSdavusio San Marino valstybine kalba)

Licencijg iSduodanc¢io San Marino!? Kompetentingos institucijos arba

skiriamasis zenklas istaigos pavadinimas

VAIRUOTOJO LIUDIJIMAS Nr. ...
i8duotas kroviniy vezimui keliais samdos pagrindais arba uz atlygj

pagal San Marino i§duotg Bendrijos licencijai lygiaverte licencija

(2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 1072/2009
deél bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy,

adaptuotas Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais)

Sis liudijimas patvirtina, kad remiantis dokumentais, pateiktais:

vairuotojas:

Vardas ir pavardé

Gimimo data ir vieta Pilietybe ...
Tapatybés dokumento rlSIS i MUIMIETES ... ... ..uuutnt et ettt e ettt et e et et e e e et et et e et et e et et et e e e e a e e e
Isdavimo data Isdavimo vieta

Vairuotojo pazyméjimo numeris

Isdavimo data ISdavimo vieta

Socialinio draudimo numeris

13
14

San Marino skiriamasis Zenklas — RSM (San Marino).
Vezejo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir visas adresas.
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yra jdarbintas pagal jstatymus ir kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines sutartis pagal San Marine galiojancias
taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems keliy transporto veZimo operacijas San Marine, taikomas San Marino
jdarbinimo ir profesinio rengimo salygas:

15 Vezejo jsisteigimo valstybés pavadinimas (San Marinas).
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Ypatingos pastabos

Sis liudijimas galioja nuo KT o,
I8duota (kur) (kada)
................................................................ 16

16

Kompetentingos valdzios institucijos ar jstaigos, iSduodancios licencija, parasas ir antspaudas.
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b)
(Antrasis liudijimo puslapis)

(Tekstas liudijima iSdavusio San Marino valstybine kalba)

BENDROSIOS NUOSTATOS

Sis liudijimas i¥duotas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009, adaptuota Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo

tikslais.
Jis patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra jdarbintas pagal jstatymus ar kitus teisés aktus ir atitinkamai

kolektyvines sutartis pagal liudijime nurodytame San Marine galiojancias taisykles, susijusias su vairuotojams,

vykdantiems keliy transporto vezimo operacijas San Marine, taikomas San Marino jdarbinimo ir profesinio rengimo

salygas.

Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijimg jteikia jame nurodytam vairuotojui, kai transporto priemong” jis
vairuoja naudodamasis tam vezéjui iSduota Bendrijos licencija arba lygiaverte San Marino tam vezéjui iSduota licencija.
Vairuotojo liudijimas neperleidziamas kitiems. Vairuotojo liudijimas galioja tik tol, kol yra vykdomos salygos, pagal
kurias jis yra i8duotas, o nustojus jas vykdyti, vezéjas turi nedelsdamas liudijimg grazinti iSdavusiai valdzios institucijai.
Liudijimg i8davusi San Marino kompetentinga valdzios institucija gali panaikinti §j liudijima, ypac, jei jo turétojas:

- nesilaiké visy $io liudijimo naudojima nustatanciy salygy,

— pateiké klaidingus liudijimo iS§davimui arba jo galiojimo pratesimui biitinus duomenis.

Patvirtinta liudijimo kopija turi biiti laikoma vezéjo jmongéje.

Liudijimo originalas turi buti laikomas transporto priemonéje ir vairuotojas privalo ji pateikti bet kuriam jgaliotam

tikrinanc¢iam pareigtinui pareikalavus.

Transporto priemoné — San Marine jregistruota motoriné transporto priemoné arba transporto priemoniy
junginys, kurio bent motoriné transporto priemon¢ yra registruota San Marine, naudojami tik kroviniams vezti.
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2 PRIEDAS

KELEIVIU VEZIMAS KELIAIS
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1 priedélis

Pavyzdys, lygiavertis Bendrijos licencijos pavyzdziui
SAN MARINAS

a)
(Sviesiai mélynos (Pantone 290) arba kuo panasesnés spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i§

celiuliozés pagamintas popierius)

(Pirmasis licencijos puslapis)

(Tekstas San Marino valstybine kalba)

Licencijg iSduodanc¢io San Marino! Kompetentingos institucijos arba
skiriamasis zenklas istaigos pavadinimas
LICENCIJA Nr....
(arba)
PATVIRTINTA KOPIJA Nr.

leidzianti vezti keleivius samdos pagrindais arba uz atlygj tolimojo tarptautinio susisiekimo arba miesto autobusais

Sios licencijos turétojui?

Bendrijos ir San Marino teritorijoje samdos pagrindais arba uz atlygj, remiantis 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo j tarptauting keleiviy vezimo tolimojo
susisiekimo ir miesto autobusais rinkg taisykliy, adaptuotame Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais,
nustatytomis sglygomis ir laikantis bendryjy $ios licencijos nuostaty, leidziama teikti tarptautines keleiviy vezimo

keliais paslaugas.

PaStADOS: ..t e
Si licencija galioja nuo. ...........cocovveververrerererrnene. 1 P
I8duota (kur) (Kad@a) ...
..................................................................... 3
1 Skiriamasis zenklas — RSM (San Marino).

Visas vezgjo vardas, pavardé arba visas pavadinimas ir visas adresas.
3 Kompetentingos valdzios institucijos ar jstaigos, iSduodancios licencijg, parasas ir antspaudas.
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b)
(Antrasis licencijos puslapis)

(Tekstas San Marino valstybine kalba)

BENDROSIOS NUOSTATOS

Si licencija yra i$duota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1073/2009, adaptuotg Asociacijos susitarimo su San Marinu

taikymo tikslais.

Vezéjo jsisteigimo valstybés —San Marino — kompetentingos valdzios institucijos Sig licencija iSdavé samdos

pagrindais arba uz atlygj dirbanciam vezéjui, kuris:

a) San Marine turi leidima verstis vezimu teikiant reguliarias paslaugas, jskaitant specialias reguliarias

paslaugas arba vienkartines paslaugas, gali vezti keleivius tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais;

b) atitinka salygas, nustatytas pagal Bendrijos taisykles, adaptuotas Asociacijos susitarimo su San Marinu
taikymo tikslais, dél leidimo verstis keleiviy vezimo keliy transportu veikla, organizuojant nacionalines ir
tarptautines transporto operacijas;

c) laikosi teisiniy reikalavimy, taikomy vairuotojy kvalifikacijai ir transporto priemoniy standartams.

Sia licencija leidziama teikti tarptautines keleiviy vezimo samdos pagrindais arba uZ atlygj tolimojo susisiekimo

ir miesto autobusais paslaugas visais susisiekimo keliais Bendrijos ir San Marino teritorijoje:
a) i$vykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése — ES valstybéje naréje arba San Marine,
tranzitu kertamos arba nekertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy arba San Marino arba tre¢iyjy Saliy

teritorijos;

b) jei ivykimo ir atvykimo punktai yra toje pacioje ES valstybéje naréje ar San Marine, o keleiviai

ilaipinami arba iSlaipinami kitoje ES valstybéje naréje, San Marine ar treéiojoje Salyje;
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c) vaziuojant i§ ES valstybés narés arba San Marino | tre¢iaja $alj ir atvirksciai, tranzitu kertamos arba

nekertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy arba San Marino arba treciyjy Saliy teritorijos;

d) tarp treciyjy Saliy, tranzitu vykstant per vienos arba keleto ES valstybiy nariy ar San Marino teritorijg

ir reisus tuS¢iomis transporto priemonémis, kai atlickama transporto veikla pagal salygas, nustatytas Reglamentu

(EB) Nr. 1073/2009, adaptuotu Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais.

Vykdant transporto operacijas i§ ES valstybés narés arba San Marino | treCigja Salj ir atvirksciai, $i licencija
negalioja per ES valstybés narés teritorija, kurioje keleiviai jlaipinami arba i$laipinami, ar per San Marino
teritorijg einanciai reiso daliai.

Si licencija yra asmeniné ir negali biiti perduota kitam asmeniui.

Licencija iSdavusi San Marino kompetentinga valdzios institucija gali panaikinti $ig licencija, ypac, jei vezéjas:

a) nebeatitinka salygy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 3 straipsnio 1 dalyje, adaptuoto

Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais;

b) pateiké netikslig informacijg dél duomeny, kuriuos reikalaujama pateikti iSduodant licencijg arba

pratesiant jos galiojima;
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©)

(Treciasis licencijos puslapis)

c) bet kurioje valstybéje naréje ar San Marine padaré sunky ar sunkius Bendrijos keliy transporto teisés akty,
adaptuoty Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, ypac taikomy transporto priemonéms,
vairuotojy vairavimo ir poilsio laikui ir analogisky arba laikiny paslaugy teikimui be leidimo, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo
tikslais, 5 straipsnio 1 dalies penktoje pastraipoje, pazeidimus. Jei San Marine jsisteiges vezéjas padaro
pazeidima, San Marino kompetentingos valdzios institucijos gali, inter alia, panaikinti licencijg arba

laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty licencijos kopijy galiojima arba jas panaikinti.

Sios sankcijos nustatomos atsizvelgiant j pazeidimo, kurj padaré licencijos turétojas, sunkumg ir j bendra

patvirtinty kopijy, jam i§duoty teikti tarptautines transporto paslaugas, skaiciy.

Licencijos originalg turi laikyti vezéjas. Patvirtinta tikra licencijos kopija turi biiti laikoma transporto

priemonéje, vykdancioje tarptauting transporto operacijg.

Si licencija turi biiti pateikiama bet kuriam jgaliotam tikrinangiam pareig@nui pareikalavus.

Licencijos turétojas privalo kiekvienos ES valstybés narés ar San Marino teritorijoje laikytis toje valstybéje arba

San Marine galiojanciy istatymy ir kity teisés akty, ypa¢ taikomy transportui ir keliy eismui.
Reguliarios paslaugos — paslaugos, kai keleiviai vezami nustatytais laiko tarpais nustatytais marsrutais, jlaipinant

ir i§laipinant keleivius i§ anksto numatytuose sustojimo punktuose ir jos yra teikiamos visiems, jei reikia,

uzsisakant jas i$ anksto.
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Paslaugy teikimo reguliarumui negali daryti jtakos joks derinimasis prie paslaugos teikimo salygy.

Norint teikti reguliarias paslaugas, reikia gauti leidima.

Specialios reguliarios paslaugos — reguliarios paslaugos, kad ir kas jas organizuoty, kurias teikiant aiskiai
apibréztais laiko tarpais tam tikrais marsrutais yra vezami tam tikros kategorijos keleiviai, taiau nevezami kiti
keleiviai, juos jlaipinant ir iSlaipinant i§ anksto nustatytuose sustojimo punktuose.

Specialios reguliariosios paslaugos apima:

a) darbuotojy vezimg j darbovietg ir atgal,

b) mokyklos moksleiviy ir studenty vezimg | mokymo jstaiga ir atgal.

Tai, kad speciali paslauga gali kisti pagal naudotojy poreikius, neturi jtakos jg priskiriant reguliariy paslaugy

kategorijai.

Teikiant specialias reguliarias paslaugas, dél kuriy vezimy organizatorius ir vezéjas sudaro sutartj, leidimo

nereikia.

Organizuojant analogiSkas ar laikinas paslaugas, kurios yra skirtos tiems patiems vartotojams, kurie jau

naudojasi reguliariomis paslaugomis, leidimo reikia.

Vienkartinés paslaugos — paslaugos, kurios neatitinka reguliariy paslaugy, jskaitant specialias reguliarias
paslaugas, apibrézties ir kuriy svarbiausia ypatybé yra ta, kad Sias paslaugas teikiant yra veZamos vartotojo arba
paties vezéjo iniciatyva sudarytos grupés. Organizuojant analogiskas arba laikinas paslaugas, kurias galima
palyginti su jau teikiamomis reguliariomis paslaugomis ir kurios yra skirtos tiems patiems pastarosiomis
paslaugomis besinaudojantiems vartotojams, reikia gauti leidimg Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto
Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, III skyriuje nustatyta tvarka. Sios paslaugos vis tiek

laikomos vienkartinémis paslaugomis nepaisant to, kad jos yra teikiamos tam tikrais laiko tarpais.

Vienkartinéms paslaugoms leidimo nereikia.
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2 priedélis

Modelis, lygiavertis Europos Sajungos kelionés lapo modeliui

SAN MARINAS!

JOURNEY FORM No

(Colour Pantone 3 58 (light green), or as close as possible to this colour, format DIN A4 uncoated paper)
INTERNATIONAL OCCASIONAL SERVICES and CABOTAGE OPERATIONS IN THE FORM OF OCCASIONAL SERVICES

(Each item, if necessary, can be supplemented on a separate sheet)

Registration number of the coach Place, date and signature of the carrier

Carrier and, where appropriate, 2

subcontractor or group of carriers 3.

1.

2.

Name of driver(s) 3.
Organisation or person responsible for the 1% 3.
occasional service 2. 4.

O International occasional service
O Cabotage operation in the form of occasional service

T f servi
ype olservice O Cabotage operations in the form of special regular services — monthly statement

Month Year

Place of departure of service: Country:
Place of destination of service: Country:

Journey Route/Daily stages andfor

passenger pick-up or set-down points
from i to number of empty Planned km

Dates - passengers {mark withan X)
Connection points, if any, with another Number of Final destination of the Carrier picking up the
carrier in the same group passengers set passengers set down passengers

down
Local excursions
Date Planned km Place of departure Place of excursion No of passengers

Unforeseen changes
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3 priedélis

Virselis

(100 g/m? arba didesnés masés DIN A4 formato nepadengtas popierius)

Turi buti raSoma San Marino oficialigja kalba

ISDUODANTI VALSTYBE Kompetentinga institucija

Tarptautinis skiriamasis Zenklas'

Kelionés lapy
knyga Nr. ...

a) pagal Reglamenta (EB) Nr. 1073/2009, adaptuota Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, iSduota
tarptautinéms vienkartinéms paslaugoms tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais tarp valstybiy nariy ir San

Marino teikti;

b) pagal Reglamenta (EB) Nr. 1073/2009, adaptuotg Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, iSduota
vienkartinéms kabotazo operacijoms, kurias vykdo vezéjas, isisteiges ne atitinkamoje valstybéje naréje ar San

Marine, jsisteigimo valstybéje naréje ar San Marine vykdyti;

kam:

(Isdavimo vieta ir data) (Isduodancios institucijos arba tarnybos parasas ir

antspaudas)

! San Marinas (RSM).
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(Antrasis puslapis)

Turi buti raSoma San Marino oficialigja kalba

SVARBI PASTABA

A. BENDROSIOS NUOSTATOS

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 12 straipsnio
1 dalyje, 5 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje ir 17 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad vienkartinés paslaugos

teikiamos turint kontrolés dokumenta (kelionés lapg, i$plésta i§ vezéjui iSduotos kelionés lapy knygos).

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 2 straipsnio
4 dalyje vienkartinés paslaugos apibréziamos kaip paslaugos, ,.kurioms netaikoma reguliariy paslaugy, iskaitant
specialias reguliarias paslaugas, apibréztis, ir kuriy pagrindiné savybé yra ta, kad jas teikiant yra vezamos

vartotojo ar paties vezéjo iniciatyva sudarytos keleiviy grupés®.

Reguliariy paslaugy apibréztis, pateikiama Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su
San Marinu taikymo tikslais, 2 straipsnio 2 dalyje, tai — ,,paslaugos, kai keleiviai vezami nustatytais laiko tarpais
nustatytais marsrutais, jlaipinant ir i$laipinant keleivius i$ anksto numatytuose sustojimo punktuose®.
Reguliariosios paslaugos teikiamos visiems, atitinkamais atvejais jas privalomai uzsisakant i$ anksto.

Teikiamos paslaugos reguliarumas, jeigu kei¢iamos paslaugos teikimo salygos, negali keistis.

Paslaugos, kad ir kas jas organizuoty, kai vezami konkreciy kategorijy keleiviai, taciau nevezami kiti keleiviai,
yra laikomos reguliariomis paslaugomis. Tokios paslaugos vadinamos ,,specialiomis reguliariomis paslaugomis*
ir apima:

a) darbuotojy vezima i§ namy j darboviete ir atgal;

b) mokyklos moksleiviy ir studenty vezimg | mokymo jstaiga ir atgal. Tai, kad speciali paslauga gali kisti

pagal naudotojy poreikius, jos priskyrimui reguliarioms paslaugoms jtakos neturi.
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Kelionés lapas galioja visos kelionés metu.

Bendrijos licencijos ir kelionés lapo turétojas gali:

i) tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais teikti tarptautines vienkartines paslaugas tarp dviejy ar daugiau

valstybiy nariy;
i) ne vezgjo jsisteigimo valstybéje naréje vykdyti vienkartines kabotazo operacijas.
Du kelionés lapo egzempliorius prie§ pradédamas teikti kiekvieng paslauga uzpildo vezéjas arba vairuotojas.
Kelionés lapo kopija palickama jmongje. Kelionés lapo originalg visos kelionés metu vairuotojas laiko transporto

priemonéje ir pateikia jgalioty pareigiiny prasymu.

Atitinkamos kelionés pabaigoje vairuotojas kelionés lapg grazina jj iSdavusiai jmonei. Uz dokumenty laikyma

atsakingas vezéjas. Dokumentai uzpildomi jskaitomai ir neitrinamai.
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(Treciasis puslapis)

B. SPECIALIOSIOS TARPTAUTINIU VIENKARTINIU PASLAUGU NUOSTATOS

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 5 straipsnio
3 dalies antrojoje pastraipoje nustatyta, kad norint organizuoti analogiskas ar laikinas paslaugas, kurias galima
palyginti su jau teikiamomis reguliariomis paslaugomis ir kuriomis aptarnaujami tie patys keleiviai, reikia gauti

leidima.

Vezé¢jai, teikdami tarptautines vienkartines paslaugas ne savo jsisteigimo valstybéje naréje, gali organizuoti
vietines ekskursijas. Tokios paslaugos skiriamos kitos valstybés narés keleiviams, kuriuos teikdamas tarptauting
vienkarting paslaugg jau ankséiau atvezé tas pats vezéjas. Keleiviai veZami ta pacia arba kita tam paciam vezéjui

ar tai paciai vezéjy grupei priklausancia transporto priemone.

Organizuojant vietines ekskursijas, kelionés lapas uzpildomas pries transporto priemonei i§vykstant j atitinkama

ekskursija.

Jeigu tarptauting vienkarting paslauga teikia to paties kliento vardu veikianti vezéjy grupé ir jeigu tos paslaugos
gavéjams gali tekti kelyje persésti j kito tos pacios grupés vezéjo transporto priemong, kelionés lapo originalas
laikomas transporto priemonéje, kuria teikiama paslauga. Kelionés lapo kopija laikoma kiekvieno dalyvaujanéio

vezéjo buveinéje.

C. SPECIALIOSIOS VIENKARTINIY KABOTAZO
OPERACIJU NUOSTATOS

Jeigu Sajungos teisés aktuose nenumatyta kitaip, vienkartinéms kabotazo operacijoms taikomi priimanéiojoje

valstybéje naréje galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai, kuriais reglamentuojama:

i) vezimo sutarties salygos;

i) keliy transporto priemoniy svoris ir matmenys;
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iii)  tam tikry kategorijy keleiviams, t. y. moksleiviams, vaikams ir riboto judumo asmenims, vezti keliami

reikalavimai;

iv)  vairavimo laikas ir poilsio trukmé;

V) transporto paslaugoms taikomas pridétinés vertés mokestis (PVM). Sioje srityje paslaugoms, nurodytoms
Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 1
straipsnyje, taikoma 2006 m. lapkric¢io 28d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés

mokeséio bendros sistemos?, visy pirma jos 48 straipsnis kartu su 193 ir 194 straipsniais.

Techniniai kabotazinéms transporto operacijoms vykdyti naudojamy transporto priemoniy surinkimo ir jrengimo

standartai — tai tarptautinéms transporto operacijoms naudojamoms transporto priemonéms nustatyti standartai.

Valstybés narés taiko 1 ir 2 punktuose nurodytas nacionalines nuostatas vezéjams nerezidentams tomis paciomis
salygomis kaip ir vezéjams, jsisteigusiems priimancioje valstybéje naréje, kad buty uzkirstas kelias bet kokiam

diskriminavimui dél nacionalinés priklausomybés ar jsisteigimo vietos.

Vykdant vienkartines kabotazo operacijas, kelionés lapus vezéjas grazina jsisteigimo valstybés narés

kompetentingai institucijai ar tarnybai tos institucijos ar tarnybos nustatyta tvarka?.

Vykdant specialias reguliarias kabotazo operacijas, kelionés lapai uzpildomi kaip ménesio suvestiné, kuria
vezéjas isisteigimo valstybés narés kompetentingai institucijai ar tarnybai grazina tos institucijos ar tarnybos

nustatyta tvarka.

OL L 347,2006 12 11, p. 1.
Valstybiy nariy kompetentingos institucijos 4 punkta gali papildyti, nurodydamos uz kelionés lapy surinkimg ir
informacijos perdavimo tvarka atsakingg tarnybos personala.
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Virselis

(DIN A4 formato nepadengtas popierius)

4 priedélis

Turi buti raSoma vezéjo jsisteigimo Sajungos valstybés narés arba

asocijuotosios valstybés (San Marino) oficialigja kalba

PASKIRTIS!:

PRADETI TEIKTI REGULIARIA PASLAUGA o
PRADETI TEIKTI SPECIALIA REGULIARIA PASLAUGA? o
PRATESTI LEIDIMA TEIKTI PASLAUGA® o

KEISTI SALYGAS, KURIOMIS TEIKIAMA PASLAUGA SU LEIDIMU* o

kai ta paslauga teikiama tolimojo susisiekimo arba miesto autobusais tarp valstybiy nariy ir San Marino pagal

Reglamentg (EB) Nr. 1073/2009, adaptuota Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais

0 0 PN
(Kompetentinga institucija)
1. Pareiskéjo ir asociacijos (bendradarbiavimo sutarties) atveju vadovaujancio vezéjo vardas ir pavardé ar

pavadinimas, adresas, telefonas, faksas ir (arba) e. pastas:

2. Paslaugg (-as) teikia (1)

imoné O

imoné kaip asociacijos narys
(bendradarbiavimo sutarties Salis) O

kaip subrangovas O

3. Pavadinimai ir adresai:

vezéjo, asocijuoto (-y) vezéjo (-y) arba subrangovo (-y)*

G 2

3

33

3

! Pazymima varnele arba prireikus uzpildoma.

2 Specialios reguliarios paslaugos, kurioms organizatoriaus ir vezéjo sutartis netaikoma.
3 Pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 9 straipsnj.

4 Pazymima varnele arba prireikus uzpildoma.

5

Pridedamas sarasas, jeigu taikoma.
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(Antrasis paraiSkos gauti leidima arba paraiskos pratesti jo galiojimo laika puslapis)

4. Speciali reguliari paslauga

4.1 KelelVig KateOrijar .. .ottt e e
5. Prasomo leidimo galiojimo trukmé arba paslaugos teikimo pabaigos data:

6 Pagrindinis teikiamos paslaugos marsrutas (nurodomos keleiviy jlaipinimo vietos):

7 Paslaugos teikimo laikotarpis:

8 Daznumas (kasdien, kas savaite ir t. t.):

9. Kainos: .....ooiiiii Priedas pridedamas

10.  Pridedamas transporto priemonés vaziavimo tvarkarastis, kad biity galima patikrinti, ar laikomasi Sajungos teisés
akty dél vairavimo ir poilsio trukmés
11.  PraSomy leidimy ar jy kopijy skaicius (!):

(Vieta ir data) (Pareiskéjo parasas)

Pareiskéjo démesys atkreipiamas j tai, kad leidimas turi biiti laikomas transporto priemonéje, todél leidimy,
kuriuos pareiskéjas privalo turéti, skaicius turéty atitikti transporto priemoniy, vienu metu biitiny tam tikrai
paslaugai suteikti, skaiciy.
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(Treciasis paraiskos gauti leidima arba paraiskos pratgsti jo galiojimo laika puslapis)

SVARBI PASTABA

Jei reikia, prie paraiSkos pridedama:

a)

b)

d)

e)

tvarkarastis;

mokescio uz vaziavimg skalés;

Bendrijos licencijos, isduotos Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San
Marinu taikymo tikslais, 4 straipsnyje numatytam tarptautiniam keleiviy vezimui keliy transportu samdos

pagrindais ar uz atlygi, tikra patvirtinta kopija;

informacija apie paslaugos, kurig pareiskéjas numato teikti, rii§j ir apimtj, jei tai yra paraiska pradéti teikti
naujg paslaugg, arba informacija apie suteiktas paslaugas, jei tai yra paraisSka pratesti leidimo galiojimo

laika;

atitinkamo mastelio Zemélapis, kuriame pazymétas marSrutas ir sustojimo vietos keleiviams jlaipinti arba

iSlaipinti;

transporto priemonés vairavimo tvarkarastis, pagal kurj biity galima patikrinti, ar laikomasi Sajungos

teisés akty dél vairavimo laiko ir poilsio trukmés.

Pareiskéjai pateikia bet kokig kita informacija, kurig jie laiko svarbia arba kurios praso leidima iSduodanti

institucija paraiskai pagristi.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 5

straipsnj §ios paslaugos teikiamos tik gavus leidima:

a)

reguliarios paslaugos, t. y. paslaugos, kurias teikiant pagal nustatyta tvarkarastj keleiviai vezami tam
tikrais marSrutais, juos jlaipinant ir iSlaipinant i§ anksto nustatytose stotelése. Reguliariosios paslaugos
teikiamos visiems, atitinkamais atvejais jas privalomai uzsisakant i$ anksto. Paslaugy teikimo

reguliarumui negali daryti jtakos joks derinimasis prie paslaugos teikimo salyguy;
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b) specialios reguliarios paslaugos, kurioms organizatoriaus ir vez¢jo sutartis netaikoma. Paslaugos, kad ir
kas jas organizuoty, kai vezami konkreciy kategorijy keleiviai, taciau nevezami kiti keleiviai, yra
laikomos reguliariomis paslaugomis. Tokios paslaugos vadinamos ,,specialiomis reguliariomis
paslaugomis® ir apima:

i) darbuotojy vezima j darboviete ir atgal;

i1) mokyklos moksleiviy ir studenty vezima | mokymo jstaigg ir atgal.

Specialias paslaugas pagal klienty poreikius i$ dalies pakeitus, jos vis tiek laikomos reguliariomis

paslaugomis.

4. Paraiska teikiama valstybés narés, i§ kurios pradedama paslauga teikti, t. y. kurioje yra viena i§ galiniy stoteliy,

kompetentingai institucijai.

5. Leidimas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus.
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5 priedélis

(Leidimo pirmasis puslapis)
(Rausvos (Pantone 182) arba kuo panasesnés spalvos DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés nepadengtas

popierius)

Turi buti raSoma San Marino oficialigja kalba

ISDUODANTI VALSTYBE Kompetentinga institucija

Tarptautinis skiriamasis Zenklas!

LEIDIMAS Nr. ...
teikti reguliarigsias paslaugas!
teikti specialias reguliarias paslaugas
tolimojo susisiekimo arba miesto autobusais tarp valstybiy nariy ir San Marino pagal

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, III skyriy

(Vezéjo arba, jei yra sudaryta jmoniy asociacija (bendradarbiavimo sutartis), vadovaujancio vezéjo vardas, pavardé arba
pavadinimas)

N T 1PN

Tel., faksas i1 (ArDa) €. PASTAS: .. .iuierit ittt ittt ettt et ettt et et et et et et et et et et e a e e et et e e aans
Asocijuoty nariy arba jmoniy asociacijos nariy (bendradarbiavimo sutarties Saliy) ir subrangovy pavadinimas, adresas,
telefono ir fakso numeriai ir (arba) e. pastas:

G T
672 TSRO
(3) e et e
(B) e e
() e

Jei reikia, pridedamas saraSas.

Leidimo galiojimo pabaigos data:

! San Marinas (RSM).
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(Isdavimo vieta ir data) (Isduodancios institucijos arba tarnybos parasas ir

antspaudas)

Nereikalinga jrasa iSbraukti.
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(Leidimo Nr. ... antrasis puslapis)

1. Marsrutas:
a) Vieta, i$ kurios paslauga pradedama teikti:
b) Vieta, kurioje paslaugg baigiama teikti:

c) Pagrindinis marsrutas, kuriame pabraukiamos keleiviy jlaipinimo ir i§laipinimo vietos:
2 Paslaugos teikimo laikotarpiai:
3. DaZIUMAS: ... .oei e
4. TVATKATASTIS ..ottt e e
5. Specialiosios reguliarios paslaugos:
— Q) S A LT 1100 | N
6. Kitos salygos ar ypatingi aspektai (pvz., kabotazo operacijos su leidimu!):

(Leidimg iSduodancios institucijos antspaudas ir (arba) parasas)

! Dél kuriy priimancioji valstybé naré susitaré ir pranesé leidimus iSduodanciai valdzios institucijai per

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta laikotarpj.
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(Leidimo treéiasis puslapis)

Turi baiti raSoma San Marino oficialigja kalba

SVARBI PASTABA

Sis leidimas galioja visos kelionés metu. Juo naudotis gali tik ta $alis ar Salys, kurios (-iy) pavadinamas (-ai)

nurodytas (-i) leidime.

Leidimas ar tikra jo kopija, kurig patvirtina leidima iSdavusi valdzios institucija, per visg keliong laikomas

transporto priemonéje ir pateikiamas jgalioty pareigiiny prasymu.

Tikra patvirtinta Bendrijos licencijos kopija laikoma transporto priemongéje.
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6 priedélis

(Pirmasis sertifikato puslapis)
(Geltonos (Pantone 100) arba kuo panasesnés spalvos DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés nepadengtas

popierius)

Turi biiti raSoma San Marino oficialigja kalba

ISDUODANTI VALSTYBE Kompetentinga institucija

Tarptautinis skiriamasis zenklas!
SERTIFIKATAS

kuriuo suteikiamas leidimas vykdyti transporto operacijas tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais tarp valstybiy nariy

ir San Marino savo saskaita pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu

taikymo tikslais, nuostatas

(Sig dalj pildo transporto operacijas savo saskaita vykdantis asmuo ar subjektas)
TOIIAT PASITASES - v eneenette et ettt ettt et e et et e et e et et et e e e e e et
atsakingas uz jmong, ne pelno organizacija ar kitg institucija (apibaidinti)
..................................... (Vardas lrpavarde ar OﬁCIaluS pavadlmmas,wsas adresas)
patvirtina, kad:

— numatyta transporto paslauga néra komerciné ir uz ja nebus gauta pelno,

- transporto veikla Siam asmeniui ar subjektui yra tik Salutiné veikla,

! San Marinas (RSM).
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— tolimojo susisiekimo ar miesto autobusas, registracijos Nr. ............. , yra §io asmens ar subjekto nuosavybé arba

jo igytas atidéto apmokéjimo salygomis ar pagal ilgalaikés iSperkamosios nuomos sutartj,

— tolimojo susisiekimo ar miesto autobusg vairuos toliau pasirasiusio asmens ar subjekto darbuotojas, toliau

pasirases asmuo arba darbuotojas, kurj imoné samdo arba kurio paslaugomis naudojasi pagal sutartj.

(Asmens ar subjekto atstovo parasas)

(Sig dalj pildo kompetentinga institucija)

Tai yra sertifikatas, apibréztas Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu

taikymo tikslais, 5 straipsnio 5 dalyje.

Galiojimo laikas (Isdavimo vieta ir data)
(Kompetentingos institucijos pareigiino parasas ir

antspaudas)
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(Antrasis sertifikato puslapis)

Turi baiti raSoma San Marino oficialigja kalba

BENDROSIOS NUOSTATOS

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 2 straipsnio
5 dalyje nustatyta, kad ,,vezimo savo saskaita veikla — operacijos, kurias nekomerciniais ir pelno nesiekianciais

tikslais vykdo fizinis ar juridinis asmuo:

- jeigu transporto veikla tam fiziniam ar juridiniam asmeniui téra pagalbiné veikla, ir

— naudojamos transporto priemonés yra to fizinio ar juridinio asmens nuosavybé¢, arba tas asmuo jas jgijo
iSsimokétinai ar pagal ilgalaikés iSperkamosios nuomos sutartj ir vairuojamos fizinio ar juridinio asmens
darbuotojo arba paties fizinio asmens ar personalo, kurj pagal sutarting prievole yra jdarbinusi ar kuris

suteiktas jmonei®.
Pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/2009, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 3
straipsnio 2 dalj, vezéjams leidziama savo saskaita, jy nediskriminuojant nacionalinés priklausomybés ar

isisteigimo vietos atzvilgiu, atlikti Sios rti§ies transporto operacija, jei jie:

- isisteigimo valstybéje naréje turi leidima vezti tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais pagal

nacionalings teisés aktuose nustatytas patekimo j rinkg salygas,

— atitinka atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose nustatytus teisinius keliy saugos reikalavimus, taikomus

vairuotojams ir transporto priemonéms.
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1 punkte nurodytai vezimo savo saskaita veiklai taikoma sertifikaty sistema.

Sertifikatu suteikiama teisé jo turétojui vykdyti tarptautines transporto operacijas tolimojo susisiekimo ir miesto
autobusais savo saskaita. Sertifikata iSduoda valstybés narés arba San Marinas, kuriame transporto priemoné yra

jregistruota, kompetentinga institucija. Jis galioja visos kelionés metu, jskaitant visas tranzitines keliones.

Atitinkamas Sio sertifikato dalis trimis egzemplioriais nei§trinamomis raidémis uzpildo asmuo ar operacija
atliekancio subjekto atstovas ir kompetentinga institucija. Po viena sertifikato kopija pasilieka administracija ir
pats asmuo ar subjektas. Vairuotojas visos bet kokios tarptautinés kelionés metu sertifikato originalg ar
patvirtinta tikra jo kopija laiko transporto priemonéje. Sertifikatas pateikiamas jgalioty valdzios institucijy

prasymu. Asmuo ar atitinkamais atvejais subjektas yra atsakingi uz sertifikaty laikyma.

Sertifikatas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus.
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PRANESIMO PAVYZDYS

7 priedélis

(nurodytas 2009 m. spalio 21 d. Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo j tarptauting
keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy ir i$ dalies kei¢ian¢io
Reglamenta (EB) Nr. 561/2006, adaptuoto Asociacijos susitarimo su San Marinu taikymo tikslais, 28

straipsnio 2 dalyje)

Leidimy, iSduoty reguliarioms kabotazo transporto operacijoms skaicius

............................................... (priimanciosios valstybés pavadinimas)

(2 mety laikotarpis)

Salis, kurioje jsisteiges paslaugy teikéjas

I8duoty leidimy skaicius

B

BG

Ccz

DK

D

EST

GR

IRL

HR

CY

LV

LT

an)
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Salis, kurioje jsisteiges paslaugy teikéjas

ISduoty leidimy skaicius

NL

A

PL

P

RO

RSM

SLO

SK

FIN

S

IS viso
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XIV PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

KONKURENCIJA

Bendrojo susitarimo 41 straipsnyje nustatytas sgrasas

TURINYS

1 BendroSios 1SIMEYS ... .ccouiiiiieiiieiieeiteeeteeite ettt et e et e eaeebeesebeeseessseesseessaeenseessseenseessseenseensseenns 2
2 Z@MES TKIS ... s e s seeen s se s e se e e 5
3 Draudimo SEKEOTIUS. ....ccuviieiiiieiciiie et et e et e ettt e et eeiae e e teeeebeeeebeeessbeeesaseeessseeensseeensseeesseennnns 7
4 234 7] o 72 USRS 8
5 Informacinés ir ryS$iy teChNOIOZIJOS ...c..eeiuiieiieeiiieiiecie ettt e 10
IVADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios buidingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

—  konstatuojamosios dalys,

— ES teisés akty adresatai,

—  nuorodos | ES teritorijas arba kalbas,

& /enl



— nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, jimoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

— nuorodos j informavimo ir praneSimo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1 SKYRIUS

BENDROSIOS ISIMTYS

1. 32014 R 0316: 2014 m. kovo 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 316/2014 d¢l Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo technologijy perdavimo susitarimy

kategorijoms (OL L 93,2014 3 28, p. 17).

2. 32010 R 1218: 2010 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1218/2010 dél
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry riisiy
specializacijos susitarimams (OL L 335, 2010 12 18, p. 43) su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32022 R 2456: 2022 m. gruodzio § d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/2456, kuriuo 1§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1218/2010 d¢l Sutarties d¢l Europos Sajungos

veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry riiSiy specializacijos susitarimams

(OL L 321,2022 12 15, p. 3).
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32010 R 1217: 2010 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1217/2010 dél
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rasiy
moksliniy tyrimy ir technologijy plétros susitarimams (OL L 335, 2010 12 18, p. 36) su

daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32022 R 2455: 2022 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/2455, kuriuo i8
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1217/2010 dé¢l Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rtiSiy moksliniy tyrimy ir

technologijy plétros susitarimams, (OL L 321, 2022 12 15, p. 1).

32022 R 0720: 2022 m. geguzeés 10 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/720 dél Sutarties dél
Europos Sagjungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rasiy vertikaliesiems

susitarimams ir suderintiems veiksmams (OL L 134, 2022 5 11, p. 4).

32010 R 0461: 2010 m. geguzeés 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 461/2010 dél Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry riiSiy vertikaliesiems

susitarimams ir suderintiems veiksmams varikliniy transporto priemoniy sektoriuje (OL

L 129,2010 5 28, p. 52).

31971 R 2821: 1971 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2821/71 dé¢l Sutarties
85 straipsnio 3 dalies taikymo kai kurioms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy rii§ims

(OL L 285, 1971 12 29, p. 46) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 31972 R 2743: 1972 m. gruodZio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2743/72, 1§
dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2821/71 dél Sutarties 85 straipsnio 3 dalies
taikymo kai kurioms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy riisims (OL L 291,

1972 12 28, p. 144),

&len3



— 32003 R 0001: 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 d¢l
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL
L1,200314,p.1).

31965 R 0019: 1965 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas Nr. 19/65/EEB d¢l Sutarties 85
straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms susitarimy ir suderinty veiksmy rasims (OL 36,

1965 3 6, p. 533) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 31999 R 1215: 1999 m. birzelio 10 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1215/1999, is
dalies keiciantis Reglamenta Nr. 19/65/EEB d¢l Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo
tam tikroms susitarimy ir suderinty veiksmy raiSims, (OL L 148, 1999 6 15, p. 1),

— 32003 R 0001: 2002 m. gruodZzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 d¢l

konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL
L 1,200314,p.1).
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2 SKYRIUS

ZEMES UKIS

32013 R 1308: 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001
ir (EB) Nr. 1234/2007, (OL L 347, 2013 12 20, p. 671), su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32013 R 1310: 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1310/2013 (OL L 347, 2013 12 20, p. 865),

— 32016 R 0791: 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/791 (OL L 135,2016 5 24, p. 1),

— 32016 R 1166: 2016 m. geguzés 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2016/1166 (OL L 193,2016 7 19, p. 17),

— 32016 R 1226: 2016 m. geguzes 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2016/1226 (OL L 202, 2016 7 28, p. 5),

— 32017 R 2393: 2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2017/2393 (OL L 350, 2017 12 29, p. 15),

— 32020 R 2220: 2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2020/2220 (OL L 437, 2020 12 28, p. 1).
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— 32021 R 2117: 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/2117 (OL L 435, 2021 12 6, p. 262).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomos tik $ios reglamento nuostatos: 125, 149, 152, 164, 166a, 167, 167a, 206 to 210a ir

222 straipsniai.

32013 R 1379: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1379/2013 dél bendro zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i$ dalies
kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000, (OL L 354, 2013 12 28, p. 1), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32013 R 1385 2013 m. gruodZio 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1385/2013 (OL
L 354,2013 12 28, p. 86),

— 32015 R 0812: 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2015/812 (OL L 133,2015 529, p. 1),

— 32020 R 0560 2020 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2020/560 (OL L 130, 2020 4 24, p. 11).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomos tik Sios reglamento nuostatos: 40 ir 41 straipsniai.
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3 SKYRIUS

DRAUDIMO SEKTORIUS

I. 31991 R 1534: 1991 m. geguzés 31 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1534/91 dél Sutarties

85 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy rasims

draudimo sektoriuje (OL L 143, 1991 6 7, p. 1).
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4 SKYRIUS

TRANSPORTAS

32009 R 0906: 2009 m. rugséjo 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 906/2009 dél Sutarties
81 straipsnio 3 dalies taikymo linijinés laivybos bendroviy (konsorciumy) tam tikry rasiy
susitarimams, sprendimams ir suderintiems veiksmams (OL L 256, 2009 9 29, p. 31), su

daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32014 R 0697: 2014 m. birzelio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 697/2014 (OL
L 184,2014 6 25, p. 3),

— 32020 R 0436: 2020 m. kovo 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2020/436 (OL L 90,
20203 25, p. 1).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis.

32009 R 0246: 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 246/2009 del Sutarties 81
straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy tarp

linijinés laivybos kompanijy (konsorciumy) rasims (kodifikuota redakcija) (OL L 79,
2009 3 25, p. 1).

& /en 8



Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis.

32009 R 0169: 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 169/2009 dél
konkurencijos taisykliy taikymo gelezinkeliy, keliy ir vidaus vandeny transportui (OL L 61,

20093 5, p. 1).

Sio reglamento nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 4 straipsnis taikomas geleZinkeliy ir vidaus vandeny

keliy transporto konkurencijos taisykléms.
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5 SKYRIUS

INFORMACIJOS IR KOMUNIKACIUY TECHNOLOGIJOS

1. 32018 L 1972: 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy rySiy kodeksas (nauja redakcija) (OL
L 321,2018 12 17, p. 36).

2. 32008 L 0063: 2008 m. birzelio 20 d. Komisijos direktyva 2008/63/EB dé¢l konkurencijos
telekomunikacijy galiniy jrenginiy rinkose (kodifikuota redakcija) (OL L 162, 2008 6 21,
p. 20).

3. 32002 L 0077: 2002 m. rugséjo 16 d. Komisijos Direktyva 2002/77/EB dél konkurencijos
elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy rinkose (OL L 249, 2002 9 17, p. 21).

AKTAL ] KURIUOS KOMISIJA IR SAN MARINO NACIONALINES VALDZIOS
INSTITUCIJOS ATSIZVELGIA

Taikant Sio Susitarimo 38—43 straipsnius ir Siame priede nurodytas nuostatas, Komisija ir San
Marino nacionalinés valdZios institucijos atsizvelgia i toliau nurodytuose aktuose iSdéstytus

principus ir taisykles:

I. 52014 XC 0328(01): Komisijos komunikatas ,,Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 101
straipsnio taikymo technologijy perdavimo susitarimams gairés* (OL C 89, 2014 3 28, p. 3).
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52011 XC 0114(04): Komisijos komunikatas ,,Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 101
straipsnio taikymo horizontaliesiems bendradarbiavimo susitarimams gairés® (OL C 11,

2011 1 14, p. 1 ir klaidy iStaisymas OL C 33, 2011 2 2, p. 20).

52022 XC 0630(01): Vertikaliyjy apribojimy gairés (vertikaliosios gairés) Komisijos
pranesimas ,,Vertikaliyjy apribojimy gairés* 2022/C 248/01, C/2022/4238 (OL C 248,
2022 6 30).

52010 XC 0528(01): Komisijos pranesimas ,,Papildomos gairés d¢l vertikaliyjy apribojimy
varikliniy transporto priemoniy pardavimo ir remonto, taip pat varikliniy transporto

priemoniy atsarginiy daliy platinimo susitarimuose (OL C 138, 2010 5 28, p. 16).

52004 XC 0427(07): Komisijos komunikatas — pranesSimas ,,Sutarties 81 straipsnio 3 dalies
taikymo gairés* (OL C 101, 2004 4 27, p. 97).

52009 XC 0224(01): Komisijos komunikatas ,,Jgyvendinimo prioritety taikant EB sutarties 82
straipsnj dominuojanciy jmoniy piktnaudziaujamam antikonkurenciniam elgesiui gairés* (OL

C 45,2009 2 24, p. 7).

52004 XC 0427(06): Komisijos pranesSimas ,,Gairés dél Sutarties 81 ir 82 straipsniuose
vartojamos poveikio prekybai sgvokos“ (OL C 101, 2004 4 27, p. 81).

52014 XC 0830(01): Komisijos komunikatas ,,PraneSimas dél nedidelés svarbos susitarimy,
kuriais néra reik§Smingai ribojama konkurencija pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo

101 straipsnio 1 dalj (De minimis praneSimas) (OL C 291, 2014 8 30, p. 1).
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10.

1.

12.

13.

14.

Gairés d¢l konkurencijos apribojimy d¢l tikslo, siekiant nustatyti, kuriems susitarimams gali

buti taikomas De minimis praneSimas (SWD(2014) 198 final.

31979 Y 0103(01): 1978 m. gruodzio 18 d. Komisijos praneSimas d¢l tam tikry subrangos
susitarimy vertinimo pagal EEB sutarties 85 straipsnio 1 dalj (OL C 1, 19791 3, p. 2).

52010 XC 0330(02): Komisijos komunikatas dé¢l Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 101
straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rtusiy susitarimams, sprendimams ir suderintiems

veiksmams (OL C 82, 2010 3 30, p. 20).

31998 Y 0206(01): Komisijos pranesimas dél konkurencijos taisykliy taikymo pasto sektoriui
ir tam tikry valstybés priemoniy, susijusiy su pasto paslaugomis, vertinimo (OL C 39,

1998 2 6, p. 2).

31997 Y 0930(01): Komisijos rekomendacijos dé¢l konkurencijos taisykliy taikymo naujiems
transporto infrastrukttros projektams iSaiSkinimo (OL C 298, 1997 9 30, p. 5).

52018 XC 0507(01): Komisijos komunikatas ,,Rinkos tyrimo ir didelés jtakos rinkoje
vertinimo pagal ES elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy reguliavimo sistemag gairés (OL

C 159,201857,p. 1).
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XV PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

VALSTYBES PAGALBA

Bendrojo susitarimo 47 straipsnyje nustatytas sgrasas

TURINYS

1 Procedlry taISYKIES ....ccueieuiieiiieieeiieeie ettt ettt et ettt snbeenbaeenaeenne 2
2 Bendrosios iSimties re@lamental ........c.cccveeevieriierieeiieeieeiee e eree e et e saeereesaaeebeessaeereessae e 4
3 De minimis PAAIDA .........ooiuiiiiiiiiiee et et snees 6
4 Finansiniy santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybés jmoniy skaidrumas ............ccceeceerienennne. 8
IVADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios buidingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

—  konstatuojamosios dalys,

— ES teisés akty adresatai,

—  nuorodos | ES teritorijas arba kalbas,

& /enl



— nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, jimoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

— nuorodos j informavimo ir praneSimo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1 SKYRIUS

PROCEDURINES TAISYKLES

1. 32015 R 1589: 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis
iSsamias Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248,
20159 24,p.9).

2. 32004 R 0794: 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004,
igyvendinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999, nustatant] iSsamias EB sutarties 93
straipsnio taikymo taisykles, (OL L 140, 2004 4 30, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32006 R 1627: 2006 m. spalio 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1627/2006 (OL
L 302,2006 11 1, p. 10),

— 32008 R 0271: 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) nr 271/2008 (OL
L 82,2008 3 25, p. 1),
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32009 R 0257: 2009 m. kovo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 257/2009 (OL
L 81,2009 3 27, p. 15),

32014 R 0372: 2014 m. balandzio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 372/2014 (OL
L 109, 2014 4 12, p. 14),

32015 R 2282: 2015 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/2282 (OL
L 325,201512 10, p. 1),

32016 R 0246: 2016 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/246 (OL L 51,
2016226, p. 1),

32016 R 2105: 2016 m. gruodZio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/2105 (OL
L 327,2016 12 2, p. 19).
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2 SKYRIUS

BENDROSIOS ISIMTIES REGLAMENTAI

32015 R 1588: 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1588 (OL L 248,
20159 24, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32018 R 1911: 2018 m. lapkric¢io 26 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/1911 (OL
L311,2018 127, p. 8).

32014 R 0651: 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam
tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108
straipsnius, (OL L 187, 2014 6 26, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32017 R 1084: 2017 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1084 (OL
L 156,2017 6 20, p. 1),

— 32020 R 0972: 2020 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2020/972 (OL L 215,
202077, p. 3),

- 32021 R 0452: 2021 m. kovo 15 d. Komisijos reglamentas (ES) 2021/452 (OL L 89,
2021 3 16, p. 1),

— 32021 R 1237: 2021 m. liepos 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2021/1237 (OL
L 270, 2021 7 29, p. 39).
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32007 R 1370: Reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dé¢l keleivinio gelezinkeliy ir keliy
transporto vieSyjy paslaugy ir panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB)
Nr. 1107/70 (OL L 315, 2007 12 3, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32016 R 2338: 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/2338 (OL L 354, 2016 12 23, p. 22).

32022 R 2472: 2022 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/2472, kuriuo
skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba zemés bei misky iikio sektoriuose ir kaimo

vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 107 ir

108 straipsnius, (OL L 327, 2022 12 21, p. 1).

32022 R 2473: 2022 m. gruodZio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/2473, kuriuo tam
tikry kategorijy pagalba jmonéms, kurios verciasi zvejybos ir akvakultiiros produkty gamyba,
perdirbimu ir prekyba, skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties d¢l Europos

Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius, (OL L 327, 2022 12 21, p. 82).

32010 D 0787: Tarybos sprendimas dél valstybés pagalbos nekonkurencingy angliy kasykly
uzdarymui palengvinti (OL L 336, 2010 12 21, p. 24).

Sio sprendimo nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

Sis sprendimas San Marinui netaikomas.
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3 SKYRIUS

DE MINIMIS PAGALBA

32013 R 1407: 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai

(OL L 352,2013 12 24, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 R 0972: 2020 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2020/972 (OL L 215,
202077, p. 3).

32012 R 0360: 2012 m. balandZio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 360/2012 dél
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai,
skiriamai visuotinés ekonominés svarbos paslaugas teikianc¢ioms jmonéms, (OL L 114,

2012 4 26, p. 8), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32018 R 1923: 2018 m. gruodzio 7 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/1923 (OL
L 313,2018 12 10, p. 2),

— 32020 R 1474: 2020 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentas (ES) 2020/1474 (OL L 337,
2020 10 14, p. 1).
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32013 R 1408: 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1408/2013 dél
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai
zemés tikio sektoriuje (OL L 352, 2013 12 24, p. 9), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32019 R 0316: 2019 m. vasario 21 d. Tarybos reglamentas (ES) 2019/316 (OL L 511,
2019222, p. 1).

32014 R 0717: 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 717/2014 d¢l Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai
zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje (OL L 190, 2014 6 28, p. 45), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 R 2008: 2020 m. gruodzio 8 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2008 (OL L 414,
2020 129, p. 15),

— 32022 R 2514: 2022 m. gruodZio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/2514 (OL
L 326, 2022 12 21, p. 8).
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4 SKYRIUS

FINANSINIU SANTYKIU TARP VALSTYBIU NARIU IR
VALSTYBES [MONIU SKAIDRUMAS

32006 L 0111: 2006 m. lapkricio 16 d. Komisijos direktyva 2006/111/EB dé¢l finansiniy
santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybés imoniy skaidrumo ir dél finansinio skaidrumo tam

tikrose yjmonése (OL L 318, 2006 11 17, p. 17).

TEISES AKTAI, ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS ATSIZVELGIA

1.

52019 XC 0723(01): Komisijos praneSimas dé¢l neteisétos ir nesuderinamos valstybés

pagalbos susigrazinimo, C/2019/5396 (OL C 247, 2019 7 23, p. 1).

52009 XC 0409(01): Komisijos pranesimas dél nacionaliniy teismy jgyvendinamos valstybés
pagalbos teisés (OL C 85,20094 9, p. 1).

52008 XC 0119(01): Komisijos komunikatas dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo
metodo pakeitimo (OL C 14, 2008 1 19, p. 6).

52018 XC 0719(01): Komisijos pranesimas ,,Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos
kontrolés procediiras kodeksas®, C/2018/4412 (OL C 253,2018 7 19, p. 14).

52003 XC 1209(02): 2003 m. gruodzio 1 d. Komisijos komunikatas C(2003) 4582 dél
profesinés paslapties valstybes pagalbos sprendimuose (OL C 297, 2003 12 9, p. 6).
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10.

11.

12.

13.

14.

52016 XC 0719(05): Komisijos praneSimas d¢l valstybés pagalbos sgvokos (OL C 262,
2016 719, p. 1).

52012 XC 0111(02): Komisijos komunikatas dél Europos Sajungos valstybés pagalbos
taisykliy taikymo kompensacijai uz visuotinés ekonominés svarbos paslaugy teikimg (OL C 8,

20121 11, p. 4).

52008 XC 0620(02): Komisijos pranesimas dél ES sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo
garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai (OL C 155, 2008 6 20, p. 10).

52021 XC 1230(02): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos, skirtos bendriems Europos
interesams svarbiy projekty vykdymui skatinti, suderinamumo su vidaus rinka analizés
kriterijai* (OL C 528, 2021 12 30, p. 10).

52021 XC 0429(01): Regioninés valstybés pagalbos gairés (OL C 153, 2021 4 29, p. 1).

52022 XC 1028(03): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams,
plétrai ir inovacijoms sistema“ (OL C 414, 2022 10 28, p. 1).

52021 XC 1216(04): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos rizikos finansy
investicijoms skatinti gairés* (OL C 508, 2021 12 16, p. 1).

52014 XC 0731(01): Gaires dél valstybés pagalbos sunkumy patirian¢ioms ne finansy
imonéms sanuoti ir restruktiirizuoti (OL C 249, 2014 7 31, p. 1), pratgstos.

52009 XC 0811(01): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos mokymui, apie kurig turi
biiti pranesta atskirai, suderinamumo analizés kriterijai* (OL C 188, 2009 8 11, p. 1).
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15.

16.

17.

18.

19.

52009 XC 0811(02): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos palankiy saglygy neturinciy
ir nejgaliy darbuotojy uzimtumui, apie kurig turi biiti pranesta atskirai, suderinamumo

analizés kriterijai, Oficialusis leidinys C 188, 2009 8 11, p. 6.

52020 XC 0320(03): Komisijos komunikatas ,,Laikinoji valstybés pagalbos priemoniy, skirty
ekonomikai remti reaguojant j dabartinj COVID-19 protrikj, sistema* (OL C 911, 2020 3 20,

p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

Komisijos komunikatas C(2020) 2215 final (OL C 1121, 20204 4, p. 1),

— Komisijos komunikatas C(2020) 3156 final (OL C 164, 2020 5 13, p. 3),

— Komisijos komunikatas C(2020) 4509 final (OL C 218, 2020 7 2, p. 3),

— Komisijos komunikatas C(2020) 7127 final (OL C 3401, 2020 10 13, p. 1),

— Komisijos komunikatas C(2021) 564 final (OL C 34,2021 2 1, p. 6).

52009 XC 0115(01): Komisijos komunikatas ,,Finansy jstaigy kapitalo atkiirimas esant

dabartinei finansy krizei: pagalbos apribojimas iki maZziausios biitinos sumos ir apsaugos

priemonés nuo netinkamo konkurencijos iSkraipymo* (OL C 10, 2009 1 15, p. 2).

52009 XC 0326(01): Komisijos komunikatas d¢l sumazéjusios vertés turto tvarkymo
Bendrijos banky sektoriuje (OL C 72, 2009 3 26, p. 1).

52009 XC 0819(03): Komisijos komunikatas dé¢l finansy sektoriaus gyvybingumo atkiirimo ir

restruktiirizavimo priemoniy vertinimo pagal valstybés pagalbos taisykles dabartinés krizés

salygomis (OL C 195, 2009 8 19, p. 9).

& /en 10



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

52010 XC 1207(04): Komisijos komunikatas dé¢l valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo
2011 m. sausio 1 d. bankams skirtoms priemonéms finansy krizés saglygomis paremti (OL

C 329,2010 12 7, p. 7).

52011 XC 1206(02): Komisijos komunikatas d¢l valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo
2012 m. sausio 1 d. banky priemonéms finansy krizés saglygomis paremti (OL C 356,
201112 6,p. 7).

52013 XC 0730(01): Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo
2013 m. rugpjicio 1 d. bankams skirtoms priemonéms finansy krizés saglygomis paremti

(Banky komunikatas) (OL C 216, 2013 7 30, p. 1).

52012 XC 1219(01): Komisijos komunikatas valstybéms naréms dé¢l Sutarties d¢l Europos
Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo trumpalaikiam eksporto kredito draudimui

(OL C 224,2020 7 8, p. 2).

52022 XC 0218(03): Komisijos komunikatas ,,2022 m. valstybés pagalbos klimato ir aplinkos
apsaugai ir energetikai gairés* (OL C 80, 2022 2 18, p. 1).

52020 XC0925(01): Tam tikry valstybés pagalbos priemoniy, susijusiy su Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema po 2021 m., gairés (OL C 317,
20209 25, p. 5).

2001 m. liepos 26 d. Komisijos komunikatas dé¢l valstybés pagalbos, susijusios su
neatgaunamomis i§laidomis, analizés metodikos. Valstybéms naréms pranesta raStu 2001 m.
rugpjiicio 6 d. SG(2001) D/290869

(http://ec.europa.eu/competition/state aid/legislation/stranded costs en.pdf).
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

52002 XC 0626(02): Komisijos komunikatas dél konkurencijos byly nagrinéjimo tam tikry
aspekty nustojus galioti EAPB sutarciai (OL C 152, 2002 6 26, p. 5).

31998 Y 0206(01): Komisijos pranesimas dél konkurencijos taisykliy taikymo pasto sektoriui
ir tam tikry valstybés priemoniy, susijusiy su pasto paslaugomis, vertinimo (OL C 39,

1998 2 6, p. 2).

52013 XC 1115(01): Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos filmams ir kitiems garso
ir vaizdo kiiriniams (OL C 332,2013 11 15, p. 1).

52009 XC 1027(01): Komisijos komunikatas dé¢l valstybés pagalbos taisykliy taikymo
visuomeninio transliavimo paslaugoms (OL C 257, 2009 10 27, p. 1).

52023 XC 0131(01): Komisijos komunikato ,,Valstybés pagalbos placiajuos¢iams tinklams
gairés“ (OL C 36,2023 1 31, p. 1).

52008 XC 0722(04): Komisijos komunikato ,,Bendrijos gairés dé¢l valstybés pagalbos
gelezinkelio jmonéms* (OL C 184, 2008 7 22, p. 13).

52004 XC 0117(01): Bendrijos gaires del valstybés pagalbos jiry transportui (OL C 13,
2004 1 17, p. 3).
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

C2008/317/08: Komisijos komunikatas, kuriame i§déstomos jiiry greitkeliy projektui pradéti
teikiamg Bendrijos finansavimg papildancios valstybés pagalbos teikimo gairés (OL C 317,

2008 12 12, p. 10).

52009 XC 0611(01): Komisijos komunikatas, kuriame iSdéstomos valstybés pagalbos teikimo

laivy valdymo jmonéms gairés (OL C 132, 2009 6 11, p. 6).

52012 XC 0111(03): Komisijos komunikatas ,,Europos Sgjungos bendrosios nuostatos dél
valstybés pagalbos kompensacijos uz viesaja paslaugg forma“ (OL C 8, 2012 1 11, p. 15).

52014 XC 0329(01): Komisijos komunikatas d¢l Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 d¢l
keleivinio geleZinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy aiSkinamyjy gairiy (OL C 92,
2014329, p. 1).

32012 D 0021: 2012/21/ES: Komisijos sprendimas dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 106 straipsnio 2 dalies taikymo valstybés pagalbai, kompensacijos uz viesaja
paslauga forma skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés

ekonominés svarbos paslaugas (OL L 7,2012 1 11, p. 3).

52014 XC 0627(01): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams,
plétrai ir inovacijoms sistema* (OL C 198, 2014 6 27, p. 1).

2016 M. birZelio 3 d. Konkurencijos GD darbinis dokumentas dél valstybés pagalbos ir

mokesciy sprendimy (https://competition-policy.ec.europa.eu/system/files/2021-

04/specific_aid_instruments working paper tax rulings.pdf).
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41.

42.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Bendra valstybés pagalbos vertinimo metodika*
(SWD(2014) 179 final).

52022 XC 1221(01): Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos zemés bei misky iikio
sektoriuose ir kaimo vietovese gairés® (OL C 485, 2022 12 21, p. 1).
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XVI PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

VIESIEJI PIRKIMALI

Bendrojo susitarimo 49 straipsnyje nustatytas sarasas

I[VADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios buidingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

— konstatuojamosios dalys,

— ES teisés akty adresatai,

— nuorodos ] ES teritorijas arba kalbas,

— nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, imoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

— nuorodos ] informavimo ir praneSimo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.
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AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 32014 L 0023: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES
dél koncesijos sutar¢iy suteikimo (OL L 94, 2014 3 28, p. 1) su pataisymais, padarytais OL
L 114, 2015 5 5, p. 24, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32017 R 2366: 2017 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2017/2366 (OL L 337,2017 12 19, p. 21),

— 32019 R 1827: 2019 m. spalio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/1827 (OL L 279, 2019 10 31, p. 23),

— 32021 R 1951: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2021/1951 (OL L 398, 2021 11 11, p. 21).

2. 32014 L 0024: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES
del vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB, (OL L 94, 2014 3 28, p. 65),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32017 R 2365: 2017 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2017/2365 (OL L 337,2017 12 19, p. 19),

— 32019 R 1828: 2019 m. spalio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/1828 (OL L 279, 2019 10 31, p. 25),
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— 32021 R 1952: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2021/1952 (OL L 398, 2021 11 11, p. 23).

32016 R 0007: 2016 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/7, kuriuo
nustatoma Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento standartiné forma, (OL L 3,

2016 1 6, p. 16).

32014 L 0025: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES
dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose,
vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB, (OL L 94, 2014 3 28, p. 243),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32017 R 2364: 2017 m. gruodZio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2017/2364 (OL L 337,2017 12 19, p. 17).

— 32019 R 1829: 2019 m. spalio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/1829 (OL L 279, 2019 10 31, p. 27),

— 32021 R 1953: 2021 m. lapkricio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2021/1953 (OL L 398, 2021 11 11, p. 25).
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31989 L 0665: 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB dé¢l jstatymy ir kity
teisés akty, susijusiy su perziiiros procediiry taikymu sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir
vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo (OL L 395, 1989 12 30, p. 33) su pataisymais,
padarytais: OL L 63,2016 3 10, p. 44, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0066: 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/66/EB (OL L 335, 2007 12 20, p. 31),

— 32014 L 0023: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/23/ES (OL L 94, 2014 3 28, p. 1), su pataisymais, padarytais: OL L 114, 20155 5,
p. 24.

31992 L 0013: 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13/EEB dél istatymy ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy Bendrijos taisykliy taikyma vieSyjy pirkimy tvarkai vandens,
energetikos, transporto ir telekomunikacijy sektoriuose, suderinimo (OL L 76, 1992 3 23,

p. 14), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0066: 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/66/EB (OL L 335,2007 12 20, p. 31),

— 32014 L 0023: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2014/23/ES (OL L 94, 2014 3 28, p. 1), su pataisymais, padarytais: OL L 114, 2015 5 5,
p. 24.
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32009 L 0081: 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB d¢l
darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarc¢iy, kurias sudaro perkanciosios
organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir i§ dalies
keicianti direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB, (OL L 216, 2009 8 20, p. 76), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32009 R 1177: 2009 m. lapkricio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1177/2009 (OL
L 314,2009 12 1, p. 64),

— 32011 R 1251: 2011 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1251/2011 (OL
L 319,2011 12 2, p. 43),

— 32013 L 0016: 2013 m. geguzes 13 d. Tarybos direktyva 2013/16/ES (OL L 158,
2013 6 10, p. 184),

— 32013 R 1336: 2013 m. gruodZio 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1336/2013 (OL
L 335,2013 12 14, p. 17),

— 32017 R 2367: 2017 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/2367 (OL
L 337,2017 12 19, p. 22),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241),

— 32019 R 1830: 2019 m. spalio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/1830 (OL L 279, 2019 10 31, p. 29),
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10.

— 32021 R 1950: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2021/1950 (OL L 398, 2021 11 11, p. 19).

31971 R 1182: 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentg (EEB, Euratomas) Nr. 1182,
nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas taisykles, (OL L 124, 1971 6 8,

p. 1).

32002 R 2195: 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
2195/2002 dél bendro viesyjy pirkimy Zodyno (BVPZ) (OL L 340, 2002 12 16, p. 1), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32003 R 2151: 2003 m. gruodZio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2151/2003 (OL
L 329,2003 12 17, p. 1) su pataisymais, padarytais OL L 330, 2003 12 18, p. 34,

— 32008 R 0213: 2007 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 213/2008 (OL
L 74,2008 3 15, p. 1),

— 32022 R 0943: 2022 m. birzelio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/943 (OL L 164,
2022 6 20, p. 6).

32014 L 0055: 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES

del elektroniniy saskaity fakttiry naudojimo vieSuosiuose pirkimuose (OL L 133, 2014 5 6,
p. 1).
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11. 32019 R 1780: 2019 m. rugs¢jo 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1780,
kuriuo nustatomos vieSyjy pirkimy skelbimo standartinés formos ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1986 (e. formos), (OL L 272, 2019 10 25, p. 7), su

daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32022 R 2303: 2022 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2022/2303, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1780,
kuriuo nustatomos vieSyjy pirkimy skelbimo standartinés formos, (OL L 305,

2022 11 25, p. 12).

12. 32016 D 1804: 2016 m. spalio 10 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1804 d¢l
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25/ES d¢l subjekty, vykdanciy veikla
vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy 34 ir 35

straipsniy taikymo i§samiy taisykliy (OL L 275, 2016 10 12, p. 39).

AKTAI | KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 32015 D 1302: 2015 m. liepos 28 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/1302 dél organizacijos
,Integrating the Healthcare Enterprise® profiliy, j kuriuos biity daroma nuoroda vykdant
vieSuosius pirkimus, identifikavimo (OL L 199, 2015 7 29, p. 43).

2. 32016 D 1765: 2016 m. spalio 3 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1765 d¢l

IRT techniniy specifikacijy, kuriomis remiamasi vykdant vieSuosius pirkimus, nustatymo (OL

L 269, 2016 10 4, p. 20).
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32017 H 1805: 2017 m. spalio 3 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2017/1805 dél viesyjy
pirkimy specializacijos. VieSyjy pirkimy specializacijos struktiiros kiirimas (OL L 259,

2017 10 7, p. 28).

32017 D 1870: 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1870 d¢l
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL L 266, 2017 10 17, p. 19).

52006 X C0801(01): Komisijos aiSkinamasis komunikatas dél Bendrijos teisés, taikomos
sudarant sutartis, kurioms netaikomos arba tik i§ dalies taikomos vieSyjy pirkimy direktyvos,

(OL C 179, 2006 8 1, p. 2).

52019 X C0813(01): Komisijos komunikatas ,,Prekes sitilanciy treciyjy Saliy subjekty
dalyvavimo ES vieSyjy pirkimy rinkos konkursuose gairés* (OL C 271, 2019 8 13, p. 43).

32022 R 1031: 2022 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/1031 dél trec¢iyjy Saliy ekonominés veiklos vykdytojy, prekiy ir paslaugy patekimo ]
Sajungos viesyjy pirkimy ir koncesijy rinkas ir procediiry, kuriomis remiamos derybos dél
Sajungos ekonominés veiklos vykdytojy, prekiy ir paslaugy patekimo j treciyjy Saliy vieSyjy
pirkimy ir koncesijy rinkas (Tarptautiniy vieSyjy pirkimy priemoné (TVPP)), (OL L 173,
2022 6 30, p. 1).

32022 R 2560: 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/2560 d¢l vidaus rinkg iSkraipanciy uzsienio subsidijy (OL L 330, 2022 12 23, p. 1).
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10.

32018 H 0624: 2018 m. balandzio 20 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2018/624 dél gynybos
sektoriaus subtiekéjy ir MV] patekimo | tarpvalstybine rinkg (OL L 102, 2018 4 23, p. 87).

52019 XC 0508(01): Komisijos pranesimas dél bendradarbiavimu grindziamo pirkimo

gynybos ir saugumo srityse rekomendacijy (Gynybos ir saugumo srities vieSyjy pirkimy

direktyva 2009/81/EB).
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1 priedélis

DIREKTYVOS 2014/24/ES
2 STRAIPSNIO 1 DALIES ANTROJE PASTRAIPOJE NURODYTU
CENTRINES VALDZIOS INSTITUCIJU SARASAS
DIREKTYVOS 2014/24/ES 1 PRIEDAS
ANDOROS
SAN MARINAS
—  Dipartimento Affari Esteri.
— Dipartimento Affari Istituzionali e Giustizia.
—  Dipartimento Finanze e Bilancio.
— Dipartimento Economia.
- Dipartimento Territorio e Ambiente.

—  Dipartimento Istruzione.

- Dipartimento Cultura e Turismo.

& /en 10



Dipartimento Funzione Pubblica.

Azienda Autonoma di Stato per i Lavori Pubblici (AASLP).

Azienda Autonoma di Stato per i Servizi Pubblici (AASS).

Istituto per la Sicurezza Sociale (ISS).

Ente Autorita per I'Aviazione Civile e la Navigazione Marittima (AACNM).

Comitato Olimpico Nazionale Sammarinese (CONS).

Universita degli Studi (UNIRSM).

UO Approvvigionamenti, Contratti ¢ Protezione dei dati personali.

UO Ufficio Registro Automezzi e Trasporti — URAT.

UO Ufficio Informatica, Tecnologia, Dati e Statistica.
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2 priedélis

DIREKTYVOS 2014/24/ES 4 STRAIPSNIO B PUNKTE
NURODYTU PRODUKTU, SUSIJUSIU SU SUTARTIMIS,
KURIAS PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJIOS SKIRIA
GYNYBOS SRITYJE, SARASAS

DIREKTYVOS 2014/24/ES 111 PRIEDAS
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3 priedélis

DIREKTYVOS 2014/24/ES 58 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTI REGISTRAI

DIREKTYVOS 2014/24/ES XI PRIEDAS

REGISTRAI

Asocijuotyjy Saliy atitinkami profesijy ir verslo registrai ir atitinkamos deklaracijos ir pazymos:

— ,»in San Marino, Registro Unico per appalti pubblici di lavori, servizi e forniture

complementari alle opere pubbliche e per fornitura o somministrazione di beni e servizi al

Settore Pubblico Allargato.*
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XVII PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

INTELEKTINE NUOSAVYBE

Bendrojo susitarimo 49 straipsnyje nustatytas sgrasas

I[VADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios biidingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

— konstatuojamosios dalys,

— ES teisés akty adresatai,

— nuorodos ] ES teritorijas arba kalbas,

— nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, imoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

— nuorodos ] informavimo ir praneSimo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dé¢l horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.
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AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

31987 L 0054: 1986 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 87/54/EEB dél puslaidininkiy jtaisy
topografijy teisinés apsaugos (OL L 24, 1987 1 27, p. 36).

Sios direktyvos nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a) 1 straipsnio ¢ punkte nuoroda i EEB sutarties 223 straipsnio 1 dalies b punktg (dabar

SESV 346 straipsnis) pakei¢iama nuoroda j Asociacijos susitarimo 102 straipsnj;

b) 3 straipsnio 6—8 dalys netaikomos;

c) 5 straipsnio 5 dalies tekstas keic¢iamas taip:

»ISimtines teisés leisti ar drausti veiksmus, nurodytus 1 dalies b punkte, netaikomos
veiksmui, jvykdytam po to, kai topografija ar puslaidininkio jtaisg San Marino arba ES
valstybés narés rinkoje pradeda platinti asmuo, turintis teis¢ leisti jj platinti, arba kai tai

daroma gavus jo sutikima.*

31993 D 0016: 1992 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimas 93/16/EEB d¢l puslaidininkiy
Jtaisy topografijy teisiné€s apsaugos suteikimo asmenims i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy ir tam

tikry teritorijy (OL L 11, 1993 1 19, p. 20), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 31993 D 0520: 1993 m. rugsé€jo 27 d. Tarybos sprendimas 93/520/EEB (OL L 246,
199310 2, p. 31).
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31994 D 0700: 1994 m. spalio 24 d. Tarybos sprendimas 94/700/EB dé¢l puslaidininkiy jtaisy
topografijy teisinés apsaugos taikymo Kanados asmenims (OL L 284, 1994 11 1, p. 61).

31994 D 0824: 1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimas 94/824/EB d¢l puslaidininkiy
Jtaisy topografijy teisinés apsaugos taikymo Pasaulio prekybos organizacijos valstybiy nariy

subjektams (OL L 349, 1994 12 31, p. 201).

31996 D 0644: 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos sprendimas 96/644/EB d¢l puslaidininkiy
Jtaisy topografijy teisinés apsaugos taikymo Meno salos asmenims (OL L 293, 1996 11 16,

p. 18).

31996 R 1610: 1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1610/96 dél augaly apsaugos priemoniy papildomos apsaugos liudijimo sukiirimo (OL L 193,
1996 8 8, p. 30), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 1 03 T: 2003 m. balandzio 16 d. priimtu Aktu dél Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutarciy, kuriomis yra

grindZiama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),
— 1 2005 SA: Aktas del Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo salygy ir sutarciy,

kuriomis yra grindziama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy, priimtas 2005 m.

balandzio 25 d., (OL L 157, 2005 6 21, p. 203),
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— 12012 J003: Aktas dél Kroatijos Respublikos stojimo sglygy ir Europos Sajungos
sutarties, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo bei Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties pritaikomyjy pataisy, priimtas 2011 m. gruodzio 9 d., (OL
L 112,2012 4 24, p. 21).

Sio reglamento nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a) 3 straipsnio 1 dalies b punktas papildomas taip:

,,5108 pastraipos ir straipsniy, kuriuose daroma nuoroda j ja, tikslais leidimas pateikti
produkta i rinka, suteiktas atsizvelgiant § San Marino nacionalinés teisés aktus, laikomas
leidimu, suteiktu pagal Direktyva 91/414/EEB arba pagal lygiavert¢ ES valstybés narés

nacionalinés teisés nuostata.*;

b) 20 straipsnis netaikomas.

32019 R 0933: 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/933, kuriuo i$ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 469/2009 dél medicinos produkty
papildomos apsaugos liudijimo, (OL L 153,2019 6 11, p. 1).

31993 L 0083: 1993 m. rugséjo 27 d. Tarybos direktyva 93/83/EEB d¢l tam tikry autoriy

teisiy ir gretutiniy teisiy taisykliy, taikomy palydoviniam transliavimui ir kabeliniam

perdavimui, koordinavimo (OL L 248, 1993 10 6, p. 15).
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10.

31996 L 0009: 1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél
duomeny baziy teisinés apsaugos (OL L 77, 1996 3 27, p. 20).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

11 straipsnio 3 dalis:

,Duomeny baziy apsaugos terminas, numatytas San Marino ir ES valstybiy nariy sudarytais
susitarimais, kuriais 7 straipsnyje numatyta teisé¢ taikoma ir duomeny bazéms, kurios buvo
pagamintos treciosiose Salyse ir kurioms netaikomos 1 ir 2 daliy nuostatos, negali biiti ilgesnis

nei nustatytas pagal 10 straipsnj.*

31998 L 0071: 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/71/EB dél
teisinés dizaino apsaugos (OL L 289, 1998 10 28, p. 28).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

15 straipsnis pakei¢iamas taip:

»Registruotos teisés j dizaing suteikiamos teisés netaikomos veiksmams, susijusiems su
gaminiu, kuriam taikytas ar panaudotas dizainas, kuriam taikoma teisés j dizaing apsauga, kai

tas gaminys buvo iSleistas j rinkg San Marine arba ES valstyb¢je naréje teisés | dizaing

turétojo arba jam leidus.*
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1.

12.

13.

14.

32001 L 0084: 2001 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/84/EB
dél originalaus meno kiirinio perpardavimo teisés autoriaus naudai (OL L 272, 2001 10 13,

p. 32).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

San Marinas kvieCiamas siysti atstovus j RySiy komiteto posédzius.

31998 L 0044: 1998 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/44/EB déel
teisinés biotechnologiniy iSradimy apsaugos (OL L 213, 1998 7 30, p. 13).

32001 L 0029: 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB
dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo

(OL L 167,2001 6 22, p. 10), su pataisymais, padarytais OL L 6, 2002 1 10, p. 70.

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

San Marinas kvie€iamas siysti atstovus j RySiy komiteto posédzius.

32009 L 0024: 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/24/EB
del kompiuteriy programy teisinés apsaugos (kodifikuota redakcija) (OL L 111, 2009 5 5,

p. 16).
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15.

16.

17.

32006 L 0115: 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/115/EB dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms,
intelektinés nuosavybés srityje (kodifikuota redakcija) (OL L 376, 2006 12 27, p. 28).

32006 L 0116: 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/116/EB dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos terminy (kodifikuota
redakcija) (OL L 372, 2006 12 27, p. 12), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32011 L 0077: 2011 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/77/ES (OL L 265,2011 10 11, p. 1).

32015 L 2436: 2015 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/2436, valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti (OL L 336,
2015 12 23, p. 1) su pataisymais, padarytais OL L 110, 2016 4 26, p. 5.

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a) 4 straipsnio 1 dalies i ir | punktuose sgvoka ,,atitinkamos valstybés narés nacionaliné
teisé* laikoma prekiy Zenkly teise, taikoma San Marine arba ES valstybéje naréje.
Zodziai ,tarptautiniai susitarimai, kuriy 8alis yra atitinkama valstybé naré“ suprantami

kaip ,,tarptautiniai susitarimai, kuriy Salis yra San Marinas arba valstyb¢ naré®;
b) 4 straipsnio 3 dalies a punkte ZodZiai ,,atitinkamos valstybés narés kiti teisés aktai nei

prekiy Zenkly teisés aktai* pakeic¢iami ZodZiais ,,San Marino arba atitinkamos ES

valstybés narés kiti teisés aktai nei prekiy Zenkly teisés aktai‘;
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18.

19.

20.

c) 5 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje, 2 dalies b punkte, 3 dalies a punkte, 6
straipsnyje, 18 straipsnio 2 dalyje, 44 straipsnio 3 dalyje ir 46 straipsnio 5 dalyje su ES
prekiy Zenklu susijusios nuostatos netaikomos San Marinui, i§skyrus tuos atvejus, kai

ES prekeés zenklas taikytinas ir San Marinui;

d) 5 straipsnio 3 dalies ¢ punkte zodziai ,,atitinkamos valstybés narés teis¢* pakeiciami

zodziais ,,San Marino ir atitinkamos ES valstybés narés teis¢*;

e) 10 straipsnio 4 dalis netaikoma;

32012 L 0028: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/28/ES dél
tam tikro leistino nenustatyty autoriy teisiy kiiriniy naudojimo (OL L 299, 2012 10 27, p. 5).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a)  San Marinas dalyvauja 3 straipsnio 6 dalyje nurodytoje Vidaus rinkos derinimo

tarnybos sukurtoje bendroje viesai prieinamoje internetinéje duomeny bazéje;
b) 8 straipsnyje nurodyta taikymo pradZios data yra Sio Susitarimo jsigaliojimo diena.
32014 L 0026: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/26/ES
del kolektyvinio autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy administravimo ir daugiateritoriy licencijy

naudoti muzikos kiirinius internete teikimo vidaus rinkoje (OL L 84, 2014 3 20, p. 72).

32004 L 0048R(01): 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/48/EB d¢l intelektinés nuosavybes teisiy gynimo (OL L 195, 2004 6 2, p. 16).
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21.

22.

32009 R 0469: 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.

469/2009 dél medicinos produkty papildomos apsaugos liudijimo (kodifikuota redakcija) (OL
L 152,2009 6 16, p. 1).

32016 L 0943: 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943

dél neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniy paslapciy) apsaugos

nuo neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo (OL L 157, 2016 6 15, p. 1).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j Sias

adaptacijas:

a) 1 straipsnio 1 dalyje sgvoka ,,SESV* suprantama kaip sgvoka ,,Asociacijos susitarimas®;

b) 1 straipsnio 2 dalies a punkte ir 5 straipsnio a punkte ,,teisé j saviraiskos laisve ir
informacijos laisve, kaip nustatyta Chartijoje suprantama kaip ,,pagrindiné teisé |
savirai$kos laisve ir informacijos laisve*;

c) 1 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose sgvoka ,,Sajungos ar nacionalinés taisyklés
suprantama kaip sgvoka ,,ES taisyklés ir San Marino nacionalinés taisyklés®;

d) 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nuoroda j ,,Sajungos institucijas ir jstaigas* suprantama
kaip apimanti San Marino institucijas ir jstaigas;

e) 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte ir 3 dalies ¢ punkte, 3 straipsnio 2 dalyje ir 5 straipsnio ¢ ir
d punktuose sgvoka ,,Sajungos ar nacionaliné teis¢* suprantama kaip savoka ,,ES teisé
arba San Marino nacionaliné teisé®;

f) 1 straipsnio 2 dalies d punkte ir 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte savoka ,,Sajungos teisé ir

nacionalinés teiseés aktai bei praktikai* suprantama kaip sagvoka ,,ES teisé ir San Marino

nacionaling teisé bei praktika®.
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23.

24.

25.

26.

27.

32017 L 1564: 2017 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/1564 d¢l akly, regos sutrikimy ar kita spausdinto teksto skaitymo negalig turin¢iy
asmeny labui leidziamy tam tikry biidy naudoti tam tikrus autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
saugomus kiirinius ir kitus objektus, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/29/EB d¢l
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomen¢je tam tikry aspekty suderinimo (OL

L 242,2017 9 20, p. 6).

32017 R 1563: 2017 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/1563 dé¢l Sajungos ir treCiyjy Saliy tarpvalstybinio keitimosi autoriy ir gretutiniy teisiy
saugomy tam tikry kiiriniy ir kity objekty prieinamos formos kopijomis akly, regos sutrikimy

ar kitg spausdinto teksto skaitymo negalig turin¢iy asmeny labui (OL L 242, 2017 9 20, p. 1).

32017 R 1128: 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/1128 dél internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo vidaus rinkoje (OL
L 168, 2017 6 30, p. 1).

32019 L 0790: 2019 m. balandZzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/790 dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje, kuria i§ dalies

kei¢iamos direktyvos 96/9/EB ir 2001/29/EB (OL L 130, 2019 5 17, p. 92).

32019 L 0789: 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/789, kuria nustatomos naudojimosi autoriy teisémis ir gretutinémis teisémis,
taikytinomis tam tikroms transliuojanciyjy organizacijy internetu transliuvojamoms

programoms bei retransliuojamoms televizijos ir radijo programoms, taisyklés ir kuria i§

dalies kei¢iama Tarybos direktyva 93/83/EEB, (OL L 130, 2019 5 17, p. 82).
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AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 31992Y 0528(01): 1992 m. geguzés 14d. Tarybos rezoliucija 92/C 138/01 dél padidéjusios
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsaugos (OL C 138, 1992 5 28, p. 1).

2. 52017DCO0712: 2017 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos komunikatas ,,ES pozitris i esminius
standarty patentus®, COM/2017/0712.
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XVIII PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

DARBUOTOJU SVEIKATA IR SAUGA, DARBO TEISE IR VIENODAS
POZIURIS | VYRUS IR MOTERIS, ASMENIS SU NEGALIA,
LGBTIQ ASMENIS, ASMENIS
NEPRIKLAUSOMAI NUO JU RASES ARBA ETNINES PRIKLAUSOMYBES, RELIGIJOS IR
AMZIAUS

Bendrojo susitarimo 51-54 straipsniuose nustatytas sarasas

TURINYS

1 Darbuotojy SauZa ir SVETKALA .......eecuiiiiieiiieiieieeeie ettt ettt et e e e e ssaeeeseessae e 2

2 Vienodas poziris | vyrus ir moteris, asmenis su negalia, LGBTIQ asmenis, asmenis

nepriklausomai nuo jy rasés arba etnines priklausomybés, religijos ir amziaus ..................... 15
3 DIArDO tRISE ...ttt ettt ettt b et s 20
IVADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios budingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

—  konstatuojamosios dalys,

— ES teisés akty adresatai,
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nuorodos ] ES teritorijas arba kalbas,

nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, imoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

nuorodos j informavimo ir prane$imo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.

1 SKYRIUS

DARBUOTOJU SVEIKATA IR SAUGA

AKTAI ] KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

31989 L 0391: 1989 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 89/391/EEB dél priemoniy
darbuotojy saugai ir sveikatos apsaugai darbe gerinti nustatymo (OL L 183, 1989 6 29, p. 1)
su pataisymais, padarytais OL L 275, 1990 10 5, p. 42, su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugsejo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1),

— 32007 L 0030: 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32008 R 1137: 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1137/2008 (OL L 311, 2008 11 21, p. 1).
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31989 L 0654: 1989 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 89/654/EEB d¢l biitiniausiy
darbovietei taikomy saugos ir sveikatos reikalavimy (pirmoji atskira Direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 393, 1989 12 30, p. 1), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32009 L 0104: 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/104/EB
del bitiniausiy darbo jrenginiy naudojimui taikomy darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy (antroji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1
dalyje) (kodifikuota redakcija) (OL L 260, 2009 10 3, p. 5).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

Direktyvos 2009/104/EB atzvilgiu taikomas Sio Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis.
1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra vieni metai nuo §io

Asociacijos susitarimo jsigaliojimo dienos.

31989 L 0656: 1989 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 89/656/EEB dé¢l biitiniausiy saugos
ir sveikatos apsaugos reikalavimy, darbuotojams darbo vietoje naudojant asmenines apsaugos
priemones (trecioji atskira Direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1
dalyje), (OL L 393, 1989 12 30, p. 18), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21).
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— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241),

— 32019 R 1832: 2019 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1832 (OL L 279, 2019 10 31, p. 35).

31990 L 0269: 1990 m. geguzés 29 d. Tarybos direktyva 90/269/EEB dé¢l biitiniausiy
sveikatos ir saugos reikalavimy, taikomy kroviniy krovimui rankomis pirmiausia, kai gresia
pavojus, jog darbuotojai gali susizeisti nugarg (ketvirtoji atskira Direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 156, 1990 6 21, p. 9), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

31990 L 0270: 1990 m. geguzés 29 d. Tarybos direktyva 90/270/EEB dél saugos ir sveikatos
apsaugos bitiniausiy reikalavimy dirbant su displéjaus ekrano jrenginiais (penktoji atskira
Direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 156,

1990 6 21, p. 14), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).
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31992 L 0058: 1992 m. birzelio 24 d. Tarybos direktyva 92/58/EEB dél butiniausiy
reikalavimy jrengiant darbo saugos ir (arba) sveikatos zenklus (devintoji atskira direktyva,
kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OL L 245, 1992 8 26, p. 23),

su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32014 L 0027: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/27/ES (OL L 65,2014 3 5,p. 1),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

31992 L 0057: 1992 m. birzelio 24 d. Tarybos direktyva 92/57/EEB dél bitiniausiy saugos ir
sveikatos reikalavimy laikinosiose arba kilnojamosiose statybvietése igyvendinimo (astuntoji
atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OL L 245,
1992 8 26, p. 6), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).
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10.

1.

31992 L 0091: 1992 m. lapkricio 3 d. Tarybos direktyva 92/91/EEB dél darbuotojy saugos ir
sveikatos apsaugos gerinimo biitiniausiy reikalavimy, taikomy naudingyjy iSkaseny gavybos
mechaniniais greziniais jmonése (vienuoliktoji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 348, 1992 11 28, p. 9) su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21).

31992 L 0104: 1992 m. gruodzio 3 d. Tarybos direktyva 92/104/EEB dél biitiniausiy
darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos gerinimo reikalavimy, taikomy naudingyjy iSkaseny
antZzeminés ir pozeminés gavybos imonése (dvyliktoji atskira direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 404, 1992 12 31, p. 10), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21).

31992 L 0029: 1992 m. kovo 31 d. Tarybos direktyva 92/29/EEB dé¢l biitiniausiy saugos ir
sveikatos apsaugos reikalavimy, skirty gerinti medicininj gydyma laivuose, (OL L 113,

1992 4 30, p. 19), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugsejo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1),

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),
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12.

13.

— 32008 R 1137: 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1137/2008 (OL L 311, 2008 11 21, p. 1),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241),

— 32019 L 1834: 2019 m. spalio 24 d. Komisijos direktyva (ES) 2019/1834 (OL L 279,
2019 10 31, p. 80).

31993 L 0103: 1993 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva 93/103/EB dél butiniausiy saugos ir
sveikatos reikalavimy, dirbant zZvejybos laivuose (tryliktoji atskira Direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OL L 307, 1993 12 13, p. 1) su daliniais

pakeitimais, padarytais §iais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32019 L 1832: 2019 m. spalio 24 d. Komisijos direktyva (ES) 2019/1832, kuria
kei¢iami Tarybos direktyvos 89/656/EEB 1, 11 ir I1I priedy techniniai aspektai, (OL
L 279,2019 10 31, p. 35).

32000 L 0054: 2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/54/EB
del darbuotojy apsaugos nuo rizikos, susijusios su biologiniy veiksniy poveikiu darbe
(septintoji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje),
(OL L 262,2000 10 17, p. 21) su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

~ 32019 L 1833: 2019 m. spalio 24 d. Komisijos direktyva (ES) 2019/1833 (OL L 279,
2019 10 31, p. 54),
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14.

15.

— 32020 L 0739: 2020 m. birzelio 3 d. Komisijos direktyva (ES) 2020/739 (OL L 175,
20206 4, p. 11).

31999 L 0092: 1999 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/92/EB
dél butiniausiy darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimy, taikomy dirbant
potencialiai sprogioje aplinkoje (penkioliktoji atskira Direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OL L 23, 2000 1 28, p. 57), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21).

32002 L 0044: 2002 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/44/EB
dél butiniausiy sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fiziniy veiksniy (vibracijos)
keliama rizika darbuotojams (SeSioliktoji atskira Direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 177, 2002 7 6, p. 13), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32008 R 1137: 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1137/2008 (OL L 311, 2008 11 21, p. 1),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

& /en 8



16.

17.

32003 L 0010: 2003 m. vasario 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/10/EB d¢l
butiniausiy sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fiziniy veiksniy (triukSmo) keliama
rizika darbuotojams (Septynioliktoji atskira Direktyva, kaip apibrézta Direktyvos 89/391/EEB
16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 42, 2003 2 15, p. 38), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais

aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32008 R 1137: 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1137/2008 (OL L 311, 2008 11 21, p. 1),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32006 L 0025: 2006 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/25/EB
del bitiniausiy sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fizikiniy veiksniy (dirbtinés
optinés spinduliuotés) keliama rizika darbuotojams (19-0ji atskira direktyva, kaip apibrézta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 114, 2006 4 27, p. 38), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32008 R 1137: 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1137/2008 (OL L 311, 2008 11 21, p. 1),
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18.

19.

20.

— 32013 L 0064: 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 2013/64/ES (OL L 353,
2013 12 28, p. 8),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32010 L 0032: 2010 m. geguzés 10 d. Tarybos direktyva 2010/32/ES, kuria jgyvendinamas
Europos ligoniniy ir sveikatos priezitiros jstaigy asociacijos ir Europos vieSyjy paslaugy
profesiniy sgjungy federacijos bendrasis susitarimas dél su(si)zeidimy aStriais instrumentais

prevencijos ligoniniy ir sveikatos priezitros sektoriuje, (OL L 134, 2010 6 1, p. 66).

32013 L 0035: 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/35/ES
del bitiniausiy sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fizikiniy veiksniy
(elektromagnetiniy lauky) keliama rizika darbuotojams (dvidesimtoji atskira direktyva, kaip
apibrézta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), ir kuria panaikinama Direktyva
2004/40/EB, (OL L 179, 2013 6 29, p. 1).

31991 L 0322: 1991 m. geguzés 29 d. Komisijos Direktyva 91/322/EEB dél orientaciniy
ribiniy ver¢iy nustatymo jgyvendinant Tarybos direktyva 80/1107/EEB dé¢l darbuotojy
apsaugos nuo pavojingo cheminiy, fiziniy ir biologiniy veiksniy poveikio darbe (OL L 177,

1991 7 5, p. 22), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32006 L 0015: 2006 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2006/15/EB (OL L 38,
2006 2 9, p. 36),

— 32017 L 164: 2017 m. sausio 31 d. Komisijos direktyva (ES) 2017/164 (OL L 27,
20172 1, p. 115).
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21.

22.

31998 L 0024: 1998 m. balandzio 7 d. Tarybos direktyva 98/24/EB dé¢l darbuotojy saugos ir
sveikatos apsaugos nuo rizikos, susijusios su cheminiais veiksniais darbe (keturioliktoji
atskira Direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 131,
1998 5 5, p. 11), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32014 L 0027: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/27/ES (OL L 65,2014 3 5,p. 1),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32000 L 0039: 2000 m. birzelio 8 d. Komisijos Direktyva 2000/39/EB nustatanti pirmajj
orientaciniy profesinio poveikio ribiniy dydziy sarasa, igyvendinant Tarybos direktyva
98/24/EB dé¢l darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos nuo rizikos, susijusios su cheminiais
veiksniais darbe, (OL L 142, 2000 6 16, p. 47), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais

aktais:

— 32006 L 0015: 2006 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2006/15/EB, nustatanti antrajj
orientaciniy profesinio poveikio ribiniy verc¢iy sarasg (OL L 38, 2006 2 9, p. 36),

— 32009 L 0161: 2009 m. gruodZzio 17 d. Komisijos direktyva 2009/161/ES, kuria
sudaromas treciasis orientaciniy profesinio poveikio ribiniy verciy sarasas (OL L 338,

2009 12 19, p. 87),
— 32017 L 0164: 2017 m. sausio 31 d. Komisijos direktyva (ES) 2017/164, kuria

sudaromas ketvirtasis orientaciniy profesinio poveikio ribiniy ver¢iy sarasas (OL L 27,

20172 1, p. 115),
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23.

— 32019 L 1831: 2019 m. spalio 24 d. Komisijos Direktyva (ES) 2019/1831, kuria
sudaromas penktasis orientaciniy profesinio poveikio ribiniy verciy sarasas (OL L 279,

2019 10 31, p. 31).

32004 L 0037: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/37/EB
dél darbuotojy apsaugos nuo rizikos, susijusios su kancerogeny arba mutageny poveikiu darbe
(Sestoji atskira direktyva, kaip numatyta Tarybos direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1
dalyje), (OL L 158, 2004 4 30, p. 50), su pataisymais, padarytais: OL L 229, 2004 6 29,

p. 23., su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32014 L 0027: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/27/ES (OL L 65,2014 3 5,p. 1),

— 32017 L 2398: 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2017/2398/ES, kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva 2004/37/EB dél darbuotojy apsaugos
nuo rizikos, susijusios su kancerogeny arba mutageny poveikiu darbe, (OL L 345,

2017 12 27, p. 87),

— 32019 L 0130: 2019 m. sausio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/130 (OL L 30,2019 1 31, p. 112),

— 32019 L 0983: 2019 m. birZelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/983 (OL L 164, 2019 6 20, p. 23),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241),
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24.

25.

— 32022 L 0431: 2022 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2022/431, kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva 2004/37/EB dé¢l darbuotojy apsaugos nuo
rizikos, susijusios su kancerogeny arba mutageny poveikiu darbe, (OL L 88, 2022 3 16,

p. 1).

32009 L 0148: 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/148/EB dél darbuotojy apsaugos nuo rizikos, susijusios su asbesto veikimu darbe
(kodifikuota redakcija), (OL L 330, 2009 12 16, p. 28) su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198,2019 7 25, p. 241).

31991 L 0383: 1991 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 91/383/EEB, pateikianti papildomas
priemones, skatinancias gerinti terminuotuose arba laikinuose darbo santykiuose esanciy
darbuotojy sauga ir sveikatg darbe, (OL L 206, 1991 7 29, p. 19) su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21).

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

52000 DC 0466: Komisijos komunikatas d¢l cheminiy, fiziniy ir biologiniy veiksniy ir
pramoniniy procesy, kurie laikomi pavojingais nésc¢iy ir neseniai pagimdZziusiy arba
maitinanciy kriitimi darbuotojy saugai ir sveikatai, vertinimo gairiy (Tarybos direktyva
92/85/EEB) (KOM(2000) 466 galutinis su pataisymais, padarytais KOM(2000) 466
galutinis/2).
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32003 H 0134: 2003 m. vasario 18 d. Tarybos rekomendacija 2003/134/EB dé¢l savarankiskai
dirbanciy asmeny sveikatos apsaugos ir darbo saugos gerinimo (OL L 53, 2003 2 28, p. 45).

2021 m. birzelio 28 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,2021-2027 m. ES
darbuotojy sveikatos ir saugos strateginé programa. Darbuotojy sauga ir sveikata kintan¢iame

darbo pasaulyje®, (COM/2021/323 final).

2022 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2022/2337 d¢l Europos profesiniy ligy
saraSo (OL L 309, 2022 11 30, p. 12).
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2 SKYRIUS

VIENODAS POZIURIS ] VYRUS IR MOTERIS, ASMENIS SU NEGALIA,
LGBTIQ ASMENIS, ASMENIS NEPRIKLAUSOMAI NUO JU RASES
ARBA ETNINES PRIKLAUSOMYBES, RELIGIJOS IR AMZIAUS

AKTAI ] KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1.

31979 L 0007: 1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 79/7/EEB dél vienodo poziiirio ]
vyrus ir moteris principo nuoseklaus jgyvendinimo socialinés apsaugos srityje (OL L 6,

1979 1 10, p. 24).

32010 L 0041: 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/41/ES dél
vienodo pozitirio | savarankiSkai dirbancius vyrus ir moteris principo taikymo, kuria

panaikinama Tarybos direktyva 86/613/EEB, (OL L 180, 2010 7 15, p. 1).

32006 L 0054: 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél
motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo pozitirio j moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés

veiklos srityje principo jgyvendinimo (nauja redakcija) (OL L 204, 2006 7 26, p. 23).
32004 L 0113: 2004 m. gruodZzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB, jgyvendinanti

vienodo pozilirio ] moteris ir vyrus principg d¢l galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis

ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo (OL L 373, 2004 12 21, p. 37).
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32019 L 1158: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/1158 dél tévy ir prizidirin€iyjy asmeny profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyros,

kuria panaikinama Tarybos direktyva 2010/18/ES, (OL L 188, 2019 7 12, p. 79).

31992 L 0085: 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/85/EEB d¢l priemoniy, skirty
skatinti, kad buity uztikrinta geresné nésciy ir neseniai pagimdziusiy arba maitinanciy kratimi
darbuotojy sauga ir sveikata, nustatymo (desimtoji atskira direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 348, 1992 11 28, p. 1), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32014 L 0027: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/27/ES (OL L 65,2014 3 5, p. 1),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

32000 L 0078: 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB nustatanti vienodo
pozilrio uZimtumo ir profesinéje srityje bendruosius pagrindus (OL L 303, 2000 12 2, p. 16).

32019 L 0882: 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2019/882
del gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 115, 2019 6 7, p. 70).

32000 L 0043: 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43/EB, jgyvendinanti vienodo

poZiiirio principa asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklausomybes, (OL

L 180, 2000 7 19, p. 22).
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AKTALI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1. 32010 D 0048: 2009 m. lapkricio 26 d. TARYBOS SPRENDIMAS dél Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy konvencijos sudarymo Europos bendrijos vardu (2010/48/EB).

2. 52020 DC 0620: Komisijos komunikatas ,,Lygybés sajunga. ES romy lygybeés, jtraukties ir
dalyvavimo strateginis planas* (COM(2020) 620 final).

3. 32021 H0319: 2021 m. kovo 12 d. Tarybos rekomendacija dé¢l romy lygybés, jtraukties ir
dalyvavimo (2021/C 93/01).

4. 32018 H0951: 2018 m. birzelio 22 d. Komisijos rekomendacija dé¢l lygybés jstaigoms
taikomy standarty (C(2018) 3850) (OL L 167, 2018 7 4, p. 28).

5. 52020 DC 0698: 2020 m. lapkric¢io 12 d. Komisijos komunikatas ,,Lygybés sajunga. 2020—
2025 m. LGBTIQ asmeny lygybés strategija* (COM(2020) 698 final).

6. 52021 DC 0101: KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI, TARYBALI,
EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIYU REIKALYU KOMITETUI IR REGIONU
KOMITETUI ,,Lygybés Sajunga. 2021-2030 m. nejgaliyjy teisiy strategija“,

COM(2021) 101 final.

7. 52020 DC 0565: KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI, TARYBALI,
EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALYU KOMITETUI IR REGIONU
KOMITETUI ,,Lygybés Sajunga. 2020-2025 m. ES kovos su rasizmu veiksmy planas®,
COM/2020/565 final.

& /en 17



52021 DC 0615: KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI, TARYBAI,
EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALY KOMITETUI IR REGIONUY

KOMITETUI ,,ES kovos su antisemitizmu ir Zydy gyvenimo puosel¢jimo strategija (2021—
2030 m.)*, COM/2021/615 final.

52020 DC 0152: KOMISTJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI, TARYBALI,
EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALYU KOMITETUI IR REGIONU
KOMITETUI ,,Lygybés Sajunga. 2020-2025 m. lyCiy lygybés strategija“,

COM/2020/ 152 final.

& /en 18



3 SKYRIUS

DARBO TEISE

AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 31998 L 0059: 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/59/EB dél valstybiy nariy jstatymuy,
susijusiy su kolektyviniu atleidimu 18 darbo, suderinimo (OL L 225, 1998 8 12, p. 16), su

daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/1794, kuria 18 dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy
2008/94/EB, 2009/38/EB ir 2002/14/EB bei Tarybos direktyvy 98/59/EB ir 2001/23/EB
nuostatos, susijusios su jiirininkais, (OL L 263, 2015 10 8, p. 1).

2. 32008 L 0094: 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/94/EB d¢l
darbuotojy apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam (kodifikuota redakcija) (OL L 283,
2008 10 28, p. 36), su daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/1794, kuria 1§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy
2008/94/EB, 2009/38/EB ir 2002/14/EB bei Tarybos direktyvy 98/59/EB ir 2001/23/EB
nuostatos, susijusios su jirininkais, (OL L 263, 2015 10 8, p. 1)
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32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1794,
kuria 1§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy 2008/94/EB, 2009/38/EB
ir 2002/14/EB bei Tarybos direktyvy 98/59/EB ir 2001/23/EB nuostatos, susijusios su
jurininkais, (OL L 263, 2015 10 8, p. 1).

32019 L 1152: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/1152 dél skaidriy ir nuspéjamy darbo salygy Europos Sajungoje (OL L 186, 2019 7 11,
p. 105).

32009 L 0038: 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/38/EB
dél Europos darbo tarybos steigimo arba Bendrijos mastu veikian¢iy jmoniy ir Bendrijos
mastu veikian¢iy imoniy grupiy darbuotojy informavimo bei konsultavimosi su jais tvarkos
nustatymo (nauja redakcija) (OL L 122, 2009 5 16, p. 28), su daliniais pakeitimais, padarytais

Siais aktais:

— 32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/1794, kuria 18 dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy
2008/94/EB, 2009/38/EB ir 2002/14/EB bei Tarybos direktyvy 98/59/EB ir 2001/23/EB
nuostatos, susijusios su jiirininkais, (OL L 263, 2015 10 8, p. 1).

31994 L 0033: 1994 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva 94/33/EB d¢l dirbancio jaunimo
apsaugos (OL L 216, 1994 8 20, p. 12), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32007 L 0030: 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/30/EB (OL L 165, 2007 6 27, p. 21),

— 32014 L 0027: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/27/ES (OL L 65,2014 3 5,p. 1),
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— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

31996 L 0071: 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/71/EB
dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje (OL L 18, 1997 1 21, p. 1), su

daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:
— 32018 L 0957: 2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2018/957/ES, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 96/71/EB dé¢l darbuotojy

komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje, (OL L 173, 2018 7 9, p. 16).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

Sios direktyvos 1 straipsnio atzvilgiu taikomas §io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3

straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis:

a) 1 straipsnio 3 dalies b punktui — vieni metai nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos;

b) 1 straipsnio 3 dalies a punktui — dveji metai nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos;

c) 1 straipsnio 3 dalies ¢ punktui — penkeri metai nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos,
18skyrus darbuotojy komandiravimg j jmong laikino darbo naudotoja, jsteigta arba

veikiancig valstybés narés teritorijoje, priklausancia tam paciam gamybos ciklui, kurio 1

bendrojo protokolo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas laikotarpis yra treji metai.
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10.

32014 L 0067: 2014 m. geguzes 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/67/ES
del Direktyvos 96/71/EB dé¢l darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje
vykdymo uztikrinimo ir kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 del

administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistemg (IMI reglamentas)

(OL L 159, 2014 528, p. 11).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2

dalyje nurodytas laikotarpis yra vieni metai nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos.

31997 L 0081: 1997 m. gruodzio 15 d. Tarybos direktyva 97/81/EB d¢l Bendrojo susitarimo
dél darbo ne visg darbo dieng, kurj sudaré Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy
sajunga (UNICE), Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centras (CEEP) ir Europos
profesiniy sgjungy konfederacija (ETUC), (OL L 14, 1998 1 20, p. 9), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 31998 L 0023: 1998 m. balandzio 7 d. Tarybos direktyva 98/23/EB (OL L 131,
1998 5 5, p. 10).

31999 L 0070: 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB d¢l Europos profesiniy
sajungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy sgjungos
(UNICE) ir Europos imoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo
del darbo pagal terminuotas sutartis (OL L 175, 1999 7 10, p. 43), su pataisymais, padarytais:
OL L 244, 1999 9 16, p. 64.
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1.

12.

13.

31999 L 0063: 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos direktyva 1999/63/EB d¢l Europos bendrijos
laivy savininky asociacijos (ECSA) ir Europos Sajungos transporto darbuotojy profesiniy
sajungy federacijos (FST) susitarimo dél jiireiviy darbo laiko organizavimo (OL L 167,
1999 7 2, p. 33) su pataisymais, padarytais OL L 244, 1999 9 16, p. 64, su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32009 L 0013: 2009 m. vasario 16 d. Tarybos direktyva 2009/13/EB (OL L 124,
2009 5 20, p. 30).

32000 L 0079: 2000 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos direktyva 2000/79/EB dél Europos
aviakompanijy asociacijos (AEA), Europos transporto darbuotojy federacijos (ETF), Europos
skrydziy jguly asociacijos (ECA), Europos regioniniy aviakompanijy asociacijos (ERA) ir
Tarptautinés oro vezejy asociacijos (IACA) Europos susitarimo d¢l civilinés aviacijos

mobiliyjy darbuotojy darbo laiko organizavimo (OL L 302, 2000 12 1, p. 57).

32001 L 0023: 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyva 2001/23/EB d¢l valstybiy nariy
istatymuy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy
perdavimo atveju, suderinimo (OL L 82, 2001 3 22, p. 16), su pataisymais, padarytais
OL L 181, 2015 7 9, p. 84, su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/1794, kuria 18 dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy
2008/94/EB, 2009/38/EB ir 2002/14/EB bei Tarybos direktyvy 98/59/EB ir 2001/23/EB
nuostatos, susijusios su jirininkais, (OL L 263, 2015 10 §, p. 1).
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14.

15.

16.

17.

18.

32001 L 0086: 2001 m. spalio 8 d. Tarybos direktyva 2001/86/EB papildanti Europos
bendrovés jstatus dél darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus (OL L 294, 2001 10 11,
p. 22).

32002 L 0014: 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB dél
bendros darbuotojy informavimo ir konsultavimosi su jais sistemos sukiirimo Europos
bendrijoje (OL L 80, 2002 3 23, p. 29), Direktyva 2002/14/EB su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais teisés aktais:

— 32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/1794, kuria 18 dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy
2008/94/EB, 2009/38/EB ir 2002/14/EB bei Tarybos direktyvy 98/59/EB ir 2001/23/EB
nuostatos, susijusios su jiirininkais, (OL L 263, 2015 10 §, p. 1).

32003 L 0072: 2003 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva 2003/72/EB papildanti Europos
kooperacinés bendrovés statuta del darbuotojy dalyvavimo (OL L 207, 2003 8 18, p. 25).

32003 L 0088: 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/88/EB
dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty (OL L 299, 2003 11 18, p. 9).

32005 L 0047: 2005 m. liepos 18 d. Tarybos direktyva 2005/47/EB dél Europos GeleZinkeliy
Bendrijos (CER) ir Europos Transporto Darbuotojy Federacijos (ETF) susitarimo dél
mobiliyjy darbuotojy, teikian¢iy su sgveika susijusias tarpvalstybines paslaugas gelezinkeliy

transporto sektoriuje, darbo salygy tam tikry aspekty (OL L 195, 2005 7 27, p. 15).
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19.

20.

21.

32002 L 0015: 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento Ir Tarybos direktyva 2002/15/EB dél
asmeny, kurie verciasi mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko organizavimo (OL L 80,

2002 3 23, p. 35).

32009 L 0013: 2009 m. vasario 16 d. Tarybos direktyva 2009/13/EB, jgyvendinanti Europos
bendrijos laivy savininky asociacijy (ECSA) ir Europos transporto darbuotojy federacijos
(ETF) sudaryta susitarimg dél 2006 m. Konvencijos dél darbo jiiry laivyboje ir i$ dalies
keicianti Direktyva 1999/63/EB, (OL L 124, 2009 5 20, p. 30), su daliniais pakeitimais,

padarytais Siais teisés aktais:

— 32018 L 0131: 2018 m. sausio 23 d. Tarybos direktyva (ES) 2018/131, kuria
igyvendinamas Europos bendrijos laivy savininky asociacijy (ECSA) ir Europos
transporto darbuotojy federacijos (ETF) sudarytas susitarimas i dalies pakeisti
Direktyva 2009/13/EB atsizvelgiant | 2006 m. Konvencijos dél darbo jury laivyboje
pakeitimus, kurie buvo padaryti 2014 m. ir kuriuos 2014 m. birzelio 11 d. patvirtino

Tarptautiné darbo konferencija, (OL L 22, 2018 1 26, p. 28).

32017 L 0159: 2016 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2017/159, kuria
igyvendinamas 2012 m. geguzés 21 d. Europos Sgjungos Zemés iikio kooperatyvy
konfederacijos (COGECA), Europos transporto darbuotojy federacijos (ETF) ir Nacionaliniy
zvejybos imoniy organizacijy Europos Sajungos asociacijos (,,Européche*) sudarytas
Susitarimas dél 2007 m. Tarptautinés darbo organizacijos konvencijos dé¢l darbo Zvejybos

sektoriuje jgyvendinimo, (OL L 25,2017 1 31, p. 12).
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22.

23.

24.

25.

32008 L 0104: 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/104/EB dél darbo per laikinojo idarbinimo jmones (OL L 327, 2008 12 5, p. 9).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j $ias

adaptacijas:

taikomas $io Susitarimo 1 bendrojo protokolo 3 straipsnis. 1 bendrojo protokolo 3 straipsnio 2

dalyje nurodytas laikotarpis yra penkeri metai nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos.

32014 L 0112: 2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 2014/112/ES, kuria jgyvendinamas
Europos barzy sajungos (EBS), Europos laivavedziy organizacijos (ELO) ir Europos
transporto darbuotojy federacijos (ETF) sudarytas Europos susitarimas dél tam tikry vezimo

vidaus vandens keliais sektoriaus darbo laiko organizavimo aspekty, (OL L 367, 2014 12 23,
p. 86).

32016 D 0344: 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2016/344
del Europos platformos, skirtos bendradarbiavimui sprendziant nedeklaruojamo darbo

problema gerinti, sukirimo (OL L 65,2016 3 11, p. 12).

32019 L 1937: 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937
del asmeny, pranesanciy apie Sajungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26,

p. 17) su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32020 R 1503: 2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1503 d¢l Europos sutelktinio finansavimo paslaugy verslui teikejy, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir Direktyva (ES) 2019/1937, (OL L 347,
202010 20, p. 1),
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26.

— 32022 R 1925: 2022 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2022/1925 dél atviry konkurencijai ir sgziningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo i$
dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828 (Skaitmeniniy rinky
aktas), (OL L 265, 2022 10 12, p. 1).

32022 L 2041: 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2041
dél deramo minimaliojo darbo uzmokescio Europos Sajungoje (OL L 275, 2022 10 25, p. 33).

AKTAI ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

41995 Y 1110(01): 1995 m. spalio 5 d. Tarybos ir valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy
susitikimo Taryboje rezoliucija 95/C 296/06 dé¢l reklamoje ir Ziniasklaidoje vaizduojamy

motery ir vyry jvaizdzio (OL C 296, 1995 11 10, p. 15).

31995 Y 0704(02): 1995 m. kovo 27 d. Tarybos rezoliucija 95/C 168/02 dél proporcingo
motery ir vyry dalyvavimo sprendimy priémimo procese (OL C 168, 1995 7 4, p. 3).

31996 H 0694: 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos rekomendacija 96/694/EB d¢l proporcingo
motery ir vyry dalyvavimo sprendimy priémimo procese (OL L 319, 1996 12 10, p. 11).

52013 DC 0882: 2013 m. gruodzio 13 d. Komisijos komunikatas ,,Poky¢iams ir
restruktiirizavimui numatyti skirta ES kokybés sistema* (COM(2013)882 final).
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32014 H 0327 (01): 2014 m. kovo 10 d. Tarybos rekomendacija dél stazuociy kokybés
sistemos (OL C 88, 2014 3 27, p. 1).

52017 X C0524(01): Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB d¢l tam tikry
darbo laiko organizavimo aspekty aiSkinamasis komunikatas C(2017)2601 (OL C 165,
2017524, p. 1).

52017 DC 0254: Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ,,Direktyvos 2003/88/EB dé¢l tam tikry darbo laiko organizavimo
aspekty jgyvendinimo valstybése narése ataskaita® (COM/2017/0254 final).

32021 H 0402: 2021 m. kovo 4 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2021/402 d¢l veiksmingos
aktyvios paramos uzimtumui po COVID-19 sukeltos krizés (EASE) (OL L 80, 2021 3 8,

p. 1).
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XIX PRIEDAS. SAN MARINO PROTOKOLAS

VARTOTOJU APSAUGA

Bendrojo susitarimo 56 straipsnyje nustatytas sarasas

I[VADAS

Kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose vartojamos sgvokos arba nurodomos procediiros,

kurios buidingos tik ES teisinei sistemai, pavyzdziui:

— konstatuojamosios dalys,

— ES teisés akty adresatai,

— nuorodos ] ES teritorijas arba kalbas,

— nuorodos j ES valstybiy nariy, jy vieSyjy subjekty, imoniy arba asmeny tarpusavio teises ir

pareigas ir

— nuorodos ] informavimo ir praneSimo procediiras,

taikomas 1 bendrasis protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.
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AKTAI | KURIUOS PATEIKIAMOS NUORODOS

1. 31998 L 0006: 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/6/EB dél
vartotojy apsaugos zymint vartotojams sitilomy prekiy kainas (OL L 80, 1998 3 18, p. 27), su

daliniais pakeitimais, padarytais $iais aktais:

— 32019 L 2161: 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2161 (OL L 328,2019 12 18, p. 7).

2. 32006 L 0114: 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/114/EB dél klaidinancios ir lyginamosios reklamos (kodifikuota redakcija) (OL L 376,
2006 12 27, p. 21).

3. 31987 L 0357: 1987 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 87/357/EEB dél valstybiy nariy
istatymy, skirty produktams, kurie, atrodydami kitokie, nei yra i$ tikryjy, kelia pavojy

vartotojy sveikatai ar saugai, suderinimo (OL L 192, 1987 7 11, p. 49).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

4 straipsnio 2 dalyje nuoroda j Sprendimg 84/133/EEB suprantama kaip nuoroda j Sprendima
89/45/EEB.
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31993 L 0013: 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dé¢l nesaziningy salygy
sutartyse su vartotojais (OL L 95, 1993 04 21, p. 29), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais

aktais:

— 32011 L 0083: Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES (OL L 304,
2011 11 22, p. 64),

— 32019 L 2161: 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2161 (OL L 328,2019 12 18, p. 7).

32008 L 0122: 2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/122/EB
del vartotojy apsaugos, susijusios su kai kuriais pakaitinio naudojimosi, ilgalaikio atostogy

produkto, perpardavimo ir keitimosi sutar¢iy aspektais (OL L 33,2009 2 3, p. 10).

32020 L 1828: 2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/1828 dél atstovaujamyjy ieskiniy siekiant apsaugoti vartotojy kolektyvinius interesus,
kuria panaikinama Direktyva 2009/22/EB, (OL L 409, 2020 12 4, p. 1), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32022 R 1925: 2022 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/1925 (OL L 265, 2022 10 12, p. 1).

32020 D 0369: 2020 m. kovo 4 d. Komisijos sprendimas (ES) 2020/369, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/2394 subjektams, kurie Sajungos
lygmeniu atstovauja vartotojy ir verslininky interesams, suteikiama teisé siysti iSorés

ispéjimus, (OL L 67, 2020 3 5, p. 139).
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10.

1.

32011 L 0083: 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES d¢l
vartotojy teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva
85/577/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB, (OL L 304, 2011 11 22,

p. 64), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32019 L 2161: 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2161 (OL L 328,2019 12 18, p. 7).

32019 L 0770: 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/770 dél tam tikry skaitmeninio turinio ir skaitmeniniy paslaugy teikimo sutar¢iy aspekty

(OL L 136, 2019 522, p. 1).

32019 L 0771: 2019 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/771 dél tam tikry prekiy pirkimo—pardavimo sutar¢iy aspekty, kuria i§ dalies keic¢iami
Reglamentas (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB bei panaikinama Direktyva
1999/44/EB, (OL L 136, 2019 5 22, p. 28).

32018 R 2394: 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/2394 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdymo
uztikrinima, bendradarbiavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004, (OL
L 345,2017 12 24, p. 1), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32018 R 0302: 2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/302 (OL L 345,2017 12 27, p. 1).
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12.

13.

14.

32019 D 2213: 2019 m. gruodzio 20 d. Komisijos Jgyvendinimo Sprendimas (ES) 2019/2213,
kuriuo nustatoma praktiné ir eksploataciné elektroninés duomeny bazes, sukurtos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/2394, veikimo tvarka, taikoma pagal ta
reglamentg teikiamiems praneSimams, (OL L 332, 2019 12 23, p. 163).

32019 D 2212: 2019 m. gruodzio 20 d. Komisijos Jgyvendinimo Sprendimas (ES) 2019/2212
del tam tikry administracinio bendradarbiavimo nuostaty, i§déstyty Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2017/2394 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy
apsaugos teisés akty vykdymo uztikrinimg, bendradarbiavimo, jgyvendinimo naudojantis

Vidaus rinkos informacine sistema bandomojo projekto (OL L 332, 2019 12 23, p. 159)".

32005 L 0029: 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB
del nesaziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies
keicianti Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/EB,
98/27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2006/2004
(,,Nesaziningos komercinés veiklos direktyva®), (OL L 149, 2005 6 11, p. 22), su daliniais

pakeitimais, padarytais Siais aktais:

— 32019 L 2161: 2019 m. lapkric¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2161 (OL L 328,2019 12 18, p. 7).

Dél tam tikry Reglamento (ES) 2017/2394 administracinio bendradarbiavimo nuostaty
vykdomas bandomasis projektas naudojant Vidaus rinkos informacing sistema, nustatyta
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2012 d¢l
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (IMI reglamentas), (OL L 316, 2012 11 14,
p. 1). Siuo tikslu pagal IMI reglamento 4 straipsnj priimtas atskiras jgyvendinimo sprendimas.
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15.

16.

32008 L 0048: 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB
del vartojimo kredito sutarCiy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133,
2008 5 2, p. 66), su daliniais pakeitimais, padarytais Siais aktais:

32011 L 0090: 2011 m. lapkricio 14 d. Komisijos direktyva 2011/90/ES (OL L 296,
2011 11 15, p. 395),

— 32014 L 0017: Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES (OL L 60,
2014 2 28, p. 34),

— 32016 R 1011: 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1011 (OL L 171,2016 6 29, p. 1),

— 32019 R 1243: 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1243 (OL L 198, 2019 7 25, p. 241).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

direktyvos 9 straipsnio atZvilgiu taikomas §io Susitarimo 3 bendrojo protokolo 4 straipsnis.
Pirmiau minétas straipsnis taikomas tik nuo to momento, kai San Marinas gauna prieigg prie 3

bendrojo protokolo 4 straipsnio 1 dalyje nurodyto bankininkystés segmento.
32013 R 0524: 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.

524/2013 d¢l elektroninio vartotojy gincy sprendimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami Reglamentas

(EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB (OL L 165, 2013 6 18, p. 1).
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17.

18.

32015 R 1051: 2015 m. liepos 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1051 dél
elektroninio gin¢y sprendimo platformos funkcijy vykdymo, elektroninés skundo formos ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 524/2013 dél elektroninio vartotojy
ginCy sprendimo numatyty kontaktiniy centry bendradarbiavimo salygy (OL L 171, 2015 7 2,

p. 1).
32013 L 0011: 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES
dél alternatyvaus vartotojy gincy sprendimo, kuria 1§ dalies kei¢iami Reglamentas (EB) Nr.

2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB, (OL L 165, 2013 6 18, p. 63).

Sios direktyvos nuostatos §io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

a)  nuorodos j kitus aktus direktyvoje yra laikomos susijusiomis su turiniu ir forma, jei tie

aktai yra jtraukti j §j Susitarima;

b) 11 straipsnio 2 dalis kei¢iama taip:

2. Sio straipsnio tikslais jprastiné gyvenamoji vieta nustatoma laikantis §iy nuostaty:

a)  imoniy ir kity juridinio asmens statusg turin¢iy ar jo neturinciy subjekty

Jprastiné gyvenamoji vieta yra centrinés administracijos buvimo vieta.

Fizinio asmens, vykdancio savo versla, jprasta gyvenamoji vieta yra

pagrindiné jo verslo vieta;
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c)

d)

b)  jei sutartis sudaroma veiklg vykdant padaliniui, atstovybei ar kitai jstaigai
arba jei pagal sutart] vykdymas yra tokio padalinio, atstovybés ar jstaigos
pareiga, jprastine gyvenamaja vieta laikoma Sio padalinio, atstovybés ar

kitokios jstaigos buvimo vieta;

c)  nustatant jprasting gyvenamaja buveinés vietg svarbus momentas yra

sutarties sudarymo laikas.*;

18 straipsnio 2 dalis papildoma taip:

,Komisija ] tg sagrasg jtraukia San Marino paskirtas kompetentingas institucijas ir

bendrus informacinius punktus.*;

20 straipsnio 4 dalyje po zodziy ,,ji atnaujina.” jterpiamas Sis tekstas:

»Komisija ] tg sgrasa jtraukia San Marine jsisteigusius AGS subjektus, kuriy saraSas

sudarytas pagal 2 dalj.*
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19.

32015 L 2302: 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/2302 d¢l kelionés paslaugy pakety ir susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva
2011/83/ES bei panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB, (OL L 326, 2015 12 11, p. 1).

Sios direktyvos nuostatos $io Susitarimo taikymo tikslais skaitomos atsizvelgiant j §ias

adaptacijas:

14 straipsnio 4 dalyje Zodis ,,Sgjunga® pakei¢iamas Zodziu ,,San Marinas®.

AKTAI, ] KURIUOS ASOCIJUOTOSIOS SALYS TURI ATKREIPTI DEMES]

1.

41986 X 0723(06): 1986 m. liepos 9 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy Svietimo ministry
rezoliucija dél vartotojy Svietimo pradinése ir vidurinése mokyklose. (OL C 184, 1986 7 23,

p. 21).

32010 H 0304: 2010 m. geguzés 12 d. Komisijos rekomendacija 2010/304/ES dél suderintos
vartotojy skundy ir pasiteiravimy klasifikavimo ir pranesimo sistemos metodikos taikymo

(OL L 136,2010 6 2, p. 1).
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